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Moz, a votre place!. ..

Dés que I'homme ne se dirige plus, les
forces extérieures le reprennent. Je pensais a
ce propos d’Alain en enregistrant ceux que
tinrent, l'autre jour, deux hommes dans la
force de ’dge, dans un stand du Comptoir
Suisse ouvert aux vérités touristiques - celles
qui se traduisent par des chiffres.

Leurs forces extérieures les avaient repris.
Intégralement. Ce qu'ils avaient & dire sur la
fagon dont notre organisme national de pro-
pagande touristique entend démontrer de-
vant le grand public que cette cause mérite
d’étre entendue, ils I'exprimaient carrément,
en présence d'autres visiteurs qui n’avaient
apparemment pas de titres professionnels a
faire valoir pour juger ainsi de l'effort d’au-
trui; car l'un est voué a la cause du rail,
l'autre a celle de I'onde.

Attachés A chercher la petite béte, ils s'at-
tardaient aux détails.

Pour I'un, cette unité d’'un lac helvétique
ne donnait qu'une bien imparfaite image de
la puissance d’une autre flotte; pour 'autre,
il était malséant de présenter des wagons
destinés a l'exclusif trafic de marchandises,
alors que notre propagande s’efforce d’at-
tirer des étres humains.

N’insistons pas. Peut-étre.un Confédéré
aura-t-il estimé qu’'une autre station d’alti-
tude et pu prendre la place de Leysin sur les
panneaux ou les images soulignent les chif-
fres, et que la tenue vestimentaire de cet ar-
mailli fribourgeois n’avait pas la couleur des
traditions appenzelloises.

L’homme est ainsi fait, mal fait souvent,
dans l'expression d'un jugement trop uni-
latéral. Pour faire un mot, on risque d’en
venir aux tout gros, par l'interprétation de
ce qui ne voulait étre qu’une rosserie et qui
aux yeux et aux oreilles de non-initiés, pa-
raissent malveillants. Il faudrait réagir a
I'écoute, mais il y a cette crainte de s’en-
tendre reprocher un déficit dans la percep-
tion de ce que 'on appelle trop complaisam-
ment le sens de ’humour et qui n’est souvent
- de ce coté de la Manche — que rosserie
aiguisée, pour ne pas dire persiflage.

C’est dommage. Cette cause qui est la notre
et qui est aussi celle de la collectivité, par les
apports que l'on sait, cette cause ne saurait
sans doute étre entamée, dans son esprit et
dans sa structure, par quelques cancans.
Mais un parlementaire que nous abordions
pour l'entretenir des préoccupations budgé-
taires de '0.C.S.T., ne nous a pas caché la
surprise qu'il avait éprouvée en suivant les
appréciations de deux représentants de syn-
dicats d’initiatives dont I'argumentation es-
sentielle s’appuyait sur le nombre de prospec-
tus de leur région distribués a telle foire in-
ternationale; ce critére parait, a leurs yeux,
déterminant: l'envergure d’une action de
propagande se juge A la douzaine d’imprimés;
une saison est ainsi ramenée a la petite
semaine...

Tout cela est humain. Nous croyons avoir
donné la preuve, dans ces accueillantes co-
lonnes, d'une certaine souplesse dans l’en-
tendement des problemes d’autrui et nous
golitons fort les réactions dont la vigueur n’a
d’égale que la sincérité.

Mais il est des cas, et des heures, ol I'esprit
de solidarité doit l'emporter sur un esprit
critique qui ne s'exerce que dans le rayon des
accessoires. Si I'évidence d'une cause ne se
discute pas, on s’attarde aux fioritures et il

en est qui confondent, parfois, le prestige
personnel ct celui du paysage.

*

Moi, & votre place... Une phrase que les
dirigeants responsables de notre propagande
touristique doivent avoir entendue. Les don-
neurs de conseils abondent en tous pays, dans
le domaine touristique comme dans tous les
autres. Il se trouvera toujours des techniciens
pour démontrer aux agriculteurs suisses, par
exemple, qu'ils ont tort de méconnaitre les
méthodes en vigueur aux Etats-Unis; dans
certains Etats de la grande république s’en-
tend, car la vérité industrielle n’a pas éclaté
partout avec une généralisation de la traite
mécanique. Et tous les hotels n’ont pas,
Outre-Atlantique, la branche des maisons
huppées, aux étages multiples, ol le client
est simple et fugitif locataire; pour avoir
connu de prés nos hotels de tous rangs, les
Américains découvrent la vraie valeur des

traditions hoteliéres; de retour 4 Chicago ou
a Detroit, ils pourront, a leur tour, glisser a
l'oreille de leurs interlocuteurs: Moz, a votre

place. ..
*

On sait gré a M. le conseiller fédéral Escher
d’avoir dit clairement, franchement, devant
les membres de I’Association de la presse
étrangére réunis au Tessin, ce qu’il fallait
dire des nécessités d'une adaptation des
moyens de propagande touristique aux réali-
tés actuelles.

Ce n’est certes pas la premiére fois qu'un
magistrat prend position; le conseiller fédéral
Weber, chef du département des finances, a
fait part de son sentiment avec une égale
netteté, mais il est tout-de-méme plus facile
de plaider la cause des économies que celle
des dépenses, méme lorsque ces derniéres sont
hautement productives, comme dans le débat
qui nous intéresse.

Et c¢’est au moment ol se joue, a Berne, le
sort de notre action a 1'étranger, que deux
fiers-a-bras se plantent devant les panneaux
d’un stand et proclament:

— Moi, a leur place, j aurais fait cect!

Travel

Die Finanzierung der nationalen
Verkehrswerbung

Betrachtungen zu einem aktuellen Problem

Die Sparbotschaft des Bundesrates

Die Verwerfung der Vorlage iiber die Bun-
desfinanzreform durch das Schweizervolk im
Jahre 1952 hat schlaglichtartig die Wider-
stidnde aufgedeckt, mit denen bei. jedem Ver-
such einer Losung des Bundesfinanzproblems
zu rechnen ist. Wachsende Ausgabenwirt-
schaft und wachsender Steuerdruck werden
nur hingenommen, wenn hiefiir zwingende
Notwendigkeiten der allgemeinen Staats-
politik vorliegen; denn der Biirger verlangt,
dass auch der Staat sich nach der Decke
strecke, seinen Aufgabenkreis nicht stindig
erweitere und mit 6ffentlichen Mitteln haus-
hilterisch umgehe.

Als Ausfluss dieser Grundhaltung sind
wohl auch die beiden anlidsslich der Abnahme
des Voranschlages 1953 aufgestellten Postu-
late des Nationalrates sowie des Stinderates
vom 17. Dezember 1953 zu verstehen, durch
die der Bundesrat eingeladen worden ist, das
Problem der Bundesbeitrige erneut zu priifen.

In seiner Botschaft vom 19. Mai 1953 ist
der Bundesrat dieser Auffassung nachgekom-
men. Ausgehend von der Feststellung, dass
die beiden Postulate als Ausdruck der weit-
verbreiteten Meinung aufzufassen seien, wo-
nach der Finanzaufwand des Bundes im all-
gemeinen und insbesondere aber auf dem Ge-
biete der Bundesbeitrige zu hoch sei, priift
er die Moglichkeiten, diese Beitrdge zu senken.
Die Bestrebungen auf Senkung der Bundes-
beitrige, bemerkt der Bundesrat mit Recht,
konnen indessen nur als ein Teil aller Be-
mithungen auf moglichst wirtschaftliche
Haushaltfiihrung aufgefasst werden. Deshalb
unterzieht er in seiner Botschaft die Ent-
wicklung unserer Ausgabenwirtschaft seit
Kriegsende ciner Gesamtbetrachtung und
legt dann, nach einer Darstellung der Ent-
wicklung und Formen der Bundessubventio-
nen am Schlusse eine Reihe von Bundes-
beschliissen iiber besondere Sparmassnah-
men vor, durch die Einsparungen im Gesami-

betrage von 15-18 Millionen Franken erzielt
werden sollen. Durch die Einstellung der Ver-
zinsung von Riickstellungen werden weitere
Einsparungen, allerdings nicht an Subven-
tionen, in der Héhe von rund 26 Millionen
ermdglicht.

Um sich iiber die wmaterielle Bedeutung
dieser erhofften Einsparungen durch Sub-
ventionsabbau ein Bild machen zu kénnen,
muss man sich vergegenwirtigen, dass die
Bundesausgaben im Jahre 1952 die enorme
Summe von 2275 Millionen erreichten. Fast
40%, davon, ndmlich 880 Millionen Franken,
entfielen auf die Militdrausgaben. Die Bun-
dessubventionen erreichten im Jahre 1951
414,3 Millionen Franken. Bezogen auf die ge-
samten Bundesausgaben im Jahre 1952 wiir-
den die errechneten Einsparungen auf Sub-
ventionen in der Héhe von 15-18 Millionen
Franken etwa 7-8 Promille, bezogen auf die
Bundessubventionen allein etwa 4%, aus-
machen.

Der Fall der Verkehrszentrale

Unter den Bundesbeitrigen, die nach An-
trag des Bundesrates gekiirzt werden sollen,
befindet sich auch derjenige an die Schwei-
zerische Zentrale fiir Verkehrsforderung. Diese
Institution ist durch Bundesbeschluss vom
21. September 1939 als eine dffentlich-recht-
liche Kirperschaft gegriindet worden, indem
die bisherige hauptsichlich aus dem Publizi-
titsdienst der Schweizerischen Bundesbah-
nen und dessen Agenturen im Ausland be-
stehende Verkehrszentrale in die neue Or-
ganisation {ibergefiihrt wurde.

Bei der Griindung der SZV. war der Ge-
danke wegleitend, auf dem Gebiete der Ver-
kehrswerbung eine Einheitsorganisation zu
schaffen und durch eine Konzentration der
Mittel und eine Koordination der Werbe-
aktionen die bestehenden Doppelspurigkei-
ten in der gesamtschweizerischen Werbung

tunlichst zu beseitigen, die Werbung also
wirkungsvoller zu gestalten, ihr eine grossere
Durchschlagskraft im Interesse des ganzen
Landes zu sichern. Ein anderer, nicht minder
wichtiger Grund fiir die Errichtung einer
zentralen Werbestelle bildete die andauernde
Finanzkrise der Schweizerischen Bundesbahnen
in der Vorkriegszeit. Ihr Publizititsdienst er-
forderte Bruttoaufwendungen der SBB von
gegen 3 Millionen Franken. Durch sein Auf-
gehen in der neuen Verkehrszentrale, der
SZV., wurden die SBB auf Kostender Staats-
kasse um jéhrlich 1,3 Millionen Franken ent-
lastet. Mit andern Worten: der Bund steckte
in die eine Tasche, was er aus der andern
nahm. Mit einem jdhrlichen Beitrag an die
SZV. von 2,5 Millionen Franken und einem
verdnderlichen Beitrag von 50% der Mit-
gliederbeitrdge, ohne diejenigen der Eidge-
nossischen Anstalten und Verwaltungen (SBB
und PTT), der jedoch 500000 Franken nicht
iibersteigen darf, erwuchs dem Bund, der fiir
die SBB-Defizite haftet, aus der Reorganisa-
tion der Verkehrswerbung eine effektive
Mehrbelastung von 440000 Franken pro Jahr.
Die Griindung der SZV. im Jahre 1939 war
also fiir die Eidgenossenschaft mit einer

N Ausgal mehrung verbunden.
Dieser Aspekt darf in der Diskussion iiber
die Einsparungsmassnahmen im Bunde nicht
iibersehen werden. Inzwischen hat sich die
Bundesleistung an die nationale Werbung

-infolge der 70%igen Teuerung geldwert-

missig stark verringert. Dessen ungeachtet
soll nun der gesetzliche Beitrag an die SZV.
weiter herabgesetzt werden.

«Die privaten Nutzniesser sollen zahlen»

Der Bundesrat sagt in seiner Botschaft
nicht, in welchem Ausmasse er die Beitrige
an die SZV. zu senken hofft. Er erstrebt
lediglich eine Neuordnung in dem Sinne, dass
gepriift werden soll, wie eine gemeinsame
Werbung fiir den schweizerischen Fremden-
verkehr, vor allem durch die daran inferes-
sierten Kreise, finanziert werden kann. Um
diese Neuordnung in die Wege zu leiten,
schldgt er vor, die Beitragsleistung des Bun-
des von 3 Millionen Franken, die sich aus
dem festen Beitrag von 2,5 Millionen und
dem variablen von 500000 Franken zusam-
mensetzt, auf den 31. Dezember 1954 zu be-
fristen. Bereits hat der Stinderat in der lau-
fenden Herbstsession zu diesem Antrag Stel-
lung genommen. Entgegen dem Antrag des
Bundesrates beschloss er die Gnadenfrist fiir
die Neuordnung bis Ende 1955 zu erstrecken,
beschrinkt aber den festen Beitrag auf
hochstens 2,5 Millionen IFranken.

Es miissen schon sehr triftige Griinde vor-
handen sein, wenn man glaubt, die Beitrige
an die Verkehrszentrale, die mit ihrer ge-
samtschweizerischen Werbetitigkeit unbe-
streitbare Erfolge verbuchen kann und in
Fachkreisen der ganzen Welt Anerkennung
findet, in nennenswertem Masse herabsetzen
zu kénnen. Der Bundesrat und offenbar mit
ihm die eidgendssischen Rite scheinen der
Auffassung zu sein, dass es maoglich sei, die
privaten Nutzniesser des Fremdenverkehrs
im Sinne vermehrter Anstrengung zur Selbst-
hilfe in Zukunft auch fiir die Kosten der
Werbung im verstirktem Masse heranzu-
ziehen.

Die Hotellerie leistet ihren Teil

Man kann dieser Forderung an sich eine
innere Berechtigung nicht absprechen. Der
Schweizer Hotelier-Verein hat sich immer auf
den Standpunkt gestellt, es sei ungerecht,
dass von den privaten Nutzniessern des
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Fremdenverkehrs sozusagen nur die Hotellerie
zu einer Beitragsleistung herangezogen wur-
de, von der noch immer grosse Teile (die
Berghotellerie) trotz jahrelanger Hochkon-
junktur der schweizerischen Wirtschaft, aus-
gesprochen ertragsschwach, ja ohne Rendite
sind und dies ununterbrochen seit zwei Jahr-
zehnten. Gewiss hat sich gegeniiber den
dreissiger Jahren die Lage der Hotellerie
ausschliesslich als Folge der hcéheren Fre-
quenzen, erheblich gebessert. Aber selbst
nach den Feststellungen der SHTG. sind die
prozentualen  Betriebsergebnisse kleiner ge-
worden. Nur die absoluten Betriebsertrige
sind gestiegen, doch werden diese wiederum
zum Teil durch die enormen Unterhaltskosten
absorbiert. Es zeigt sich somit, wie unser
Zentralprisident, Dr. F. Seiler, in der Tri-
biine der ,,Basler Nachrichten” vom 5./6.
September feststellte,

dass der heute erreichte Frequenzgrad der

Berghotellerie,die ca. 70%, der gesamten Betten-

kapazitit umfasst, noch weit von jenem ent-

fernt ist, ,,der zur Deckung aller ordentlichen

Aufwendungen erforderlich wire. Denn die bei

der heutigen Relation zwischen Kosten und

Preisen im Hotelgewerbe fiir die Erzielung

einer bescheidenen Rendite unerlidssliche Durch-

schnitts-Bettenbesetzung von 70 Prozent wird

im allgemeinen nur wihrend drei bis vier Wo-

chen im Sommer und héchstens fiinf bis sechs

Wochen im Winter erreicht oder iiberschritten.

Innerhalb der iibrigen, «toten» Saisonzeit sinkt

die Frequenz durchschnittlich tief unter diesen

als Nutzschwelle anerkannten Ausniitzungs-
grad. Und doch muss der Grundstock des Per-
sonals auch in der Vor- und Nachsaison durch-
gehalten werden, wenn die immer schwieriger
sich gestaltende Beschaffung des Mitarbeiter-
stabs nicht uniiberwindlichen Schwierigkeiten
begegnen soll, ganz zu schweigen von den

Hypothekarzinsen, den Steuern und anderen

Belastungen, die das ganze Jahr laufen, also

auch dann, wenn die Betriebe entweder ge-

schlossen oder nur vollig ungeniigend besetzt
sind‘‘.

Wie es angesichts einer solchen von keinem
Fachkundigen bestrittenen Sachlage moglich
sein soll, ,,die Mittel auf ausserordentliche
Aufwendungen, wie siedas Nachholprogramm
der Erneuerungen und die finanzielle Ver-
stirkung der Verkehrswerbung bedeuten,
restlos aus eigenem, in der Regel lingst da-
hingeschwundenen Vermdgen oder aus den
laufenden schmalen Betriebsergebnisse be-
reitzustellen’’, ist eine Frage, die noch ihrer
iiberzeugenden Beantwortung harrt.

Trotzdem solchermassen das Gros der
Saison- und Berghotellerie sich noch immer
in einer Ertragskrise befindet - im Bericht
der sogenannten Luzerner Konferenz ist
diese Tatsache in ihren kausalen Zusammen-'
hingen klar herausgearbeitet worden — hat
der Schweizer Hotelier-Verein = sukzessive
Hand dazu geboten, seine Leistungen an die
nationale Werbung zu erhéhen. Noch an der
letzten Delegiertenversammlung in Weggis
wurde beschlossen, 35%, (bisher 309%,) der
ordentlichen Mitgliederbeitrage, im Mini-
mum Fr. 175000.—~ an die SZV. als Werbe-
beitrag der Hotellerie abzufithren. Dieser
beachtliche Leistungswille — welche private
Organisation liefert an eine &ffentlich recht-
liche Korperschaft zur Erfiillung der dieser
vom Staate vorgeschriebenen Aufgaben mehr
als V4 ihrer jdhrlichen Mitgliederbeitrige
ab?! - hat bei den Behérden und in der Of-
fentlichkeit, zumal es sich ja hier um einen
kleinen Teil des gesamthaft auf 12 Millionen
Franken pro Jahr veranschlagten Werbe-
aufwandes der Hotellerie handelt, Anerken-
nung gefunden. So hat denn auch der Bun-
desrat in seiner Sparbotschaft nicht die or-
ganisierte Hotellerie im Auge, wenn er von
der Notwendigkeit vermehrter Beitrige
der privaten Nutzniesser des Fremdenver-
kehrs an die nationale Werbung spricht, son-
dern er visiert vor allem jene Beherbergungs-
betriebe, die dem Hotelier-Verein nicht ange-
schlossen sind und damit sich einer Beitrags-
leistung an die Verkehrswerbung entziehen
konnen sowie alle iibrigen Unternehmen
(Transport, Handel, Gewerbe und Industrie),
die ganz offensichtlich aus dem Fremden-
verkehr geschéftlichen Nutzen ziehen.

Wir haben keinen Grund, eine stdrkere
Heranziehung solcher Unternehmen nicht zu
befiirworten, die sich ja oftmals, wie Dr. F.
Seiler im erwidhnten Artikel ausfiihrt, weit
besserer Verdienstmargen erfreuen, als dies
bei der Hotellerie der Fall ist; und auch gegen
eine Erfassung der Outsider-Betriebe haben
wir grundsitzlich keinen Anlass, Einwendung
zu erheben. Wenn in der bundesritlichen
Botschaft selbst der Umstand hervorgehoben
wird, dass heute rund 509%, der von der eid-
genossischen Fremdenverkehrsstatistik fest-
gestelltenLogierndchte unbelastet bleibenund
als hochst unbefriedigend und héchst unge-
recht bezeichnet wird, so muss diese Unge-
rechtigkeit von der organisierten Hotellerie
besonders schwer empfunden werden. Den-

H O T E L

noch glauben wir, dass die Verwirklichung
dieses Gedankens praktisch auf uniiberwind-
bare Schwierigkeiten stossen wird.

Die Heranziehung
der Outsiderbetriebe ...,

Dass das Problem der Unterstellung der
Outsider unter die Beitragspflicht gar nicht
so einfach zu lésen ist, hat Zentralprisident
Dr. F. Seiler in iiberzeugender Weise dar-
gelegt.

«Es kann nicht in Abrede gestellt werden,
dass es unter diesen ausserhalb der die nationale
Verkehrswerbung mitfinanzierenden Beherber-
gungsbetriebe eine Reihe von Unternehmungen
gibt, die zur Beitragsleistung herangezogen
werden sollten — und es stellt sich hier die
Frage, ob der Bund an die Gewdhrung von Er-
neuerungskrediten via Hotel-Treuhand nicht
die Bedingung kniipfen kénnte, dass sich solche
Betriebe, sei es im Rahmen des Schweizerischen
Hotelier-Vereins, sei es sonstwie, an der Finan-
zierung der Schweizerischen Zentrale fiir Ver-
kehrsforderung mitbeteiligen. Anderseits darf
man aber nicht ausser acht lassen, dass die
50 Prozent der von der eidgendssischen Frem-
denverkehrsstatistik festgestellten Logiernich-
te, denen eine Belastung durch Beitrige an die
‘Werbekosten der Schweizerischen Zentrale fiir
Verkehrsforderung erspart geblieben ist, zur
Hauptsache auf den inlindischen Touristen-
verkehr in meist kleinen und kleinsten Betrie-
ben entfallen, die zum grossen Teil keinen ty-
pischen Fremdenverkehrscharakter aufweisen.
Der weitaus iiberwiegende Anteil am Touristen-
verkehr aus dem Ausland konzentriert' sich,
wie zahlenmissig nachgewiesen ist, auf die Mit-
glieder-Unternehmungen des Schweizerischen
Hotelier-Vereins. Jene Kleinbetriebe machen
mit einem gewissen Recht darauf aufmerksam,
dass sie von der Tatigkeit der Schweizerischen
Zentrale fiir Verkehrsforderung, deren stirkste
Akzente — auch finanziell gesehen — auf der
Auslandspropaganda liegen, einen nur schr
geringfiigigen, wenn iiberhaupt einen Nutzen
ziehen.»

So wiirden auf der Basis einer Logiernichte-
belastung - diese wére nur im Rahmen einer
obligatorischen Werbeabgabe mdglich — neue
Ungerechtigkeiten entstehen. Ganz abgesehen
davon, dass die Fakturierung dieser Abgabe
auf einer Hotel- oder Pensionsrechnung beim
Gast einen peinlichen Eindruck hervorrufen
miisste, geht es doch nicht an, dass man ihm
deshalb, weil er den Werbelockungen Folge
geleistet hat, die Kosten der Werbung auf-
biirdet. Wer zwar mit den Gesetzen der
gastgewerblichen Preisbildung vertraut ist,
weiss, dass diese Werbeabgabe vom Hotelier
getragen werden miisste, ungeachtet der,
wirtschaftlichen Leistungsfihigkeit der ein-
zelnen Betriebe. Eine derartige Werbeab-
gabe auf Logiernichtebasis stosst also auf
kaum {iberwindbare Schwierigkeiten, nicht
nur was die rechtliche Seite der Frage an-
geht, sondern auch hinsichtlich ihrer prakti-
schen Durchfiihrbarkeit.

... und der iibrigen Nutzniesser

Wie verhilt es sich aber mit jenen Kreisen,
die vom eigentlichen Fremdenverkehr bilanz-
missig am stdrksten profitieren? Schon die
Frage: «Wer ist das?» diirfte nicht leicht zu
beantworten sein. Sind es die privaten Trans-
portanstalten? Sicher profitieren die Tou-
ristenbahnen und touristischen Transport-
unternehmen in hohem Masse vom Fremden-
verkehr - die grossen Bergbahnen sind be-
kanntlich durch die heutige Struktur des
Fremdenverkehrs weit mehr begiinstigt als
die Berghotellerie — aber auch da gibt es
neben prosperierenden andere Privatbahnen,
die sich miihselig iiber Wasser halten. Nicht
viel anders ist es bei den Ladengeschiften in
unseren Kurorten. Etliche mogen in Zeiten
eines starken Fremdenstromes glinzende
Geschidfte machen, zum Beispiel Photo-,
Uhren-Bijouteriegeschifte, wihrend an-
dere schlecht und recht durchkommen.
In welchem Ausmasse gehoren der Blu-
men- und Coiffeurladen, die Apotheke und
die Buchhandlung, das Souvenirgeschift
und die. Papeterie, der Tea-room, der
Bicker- und der Metzgerladen zu den
Nutzniessern des Fremdenverkehrs? Wis-
senschaftliche Untersuchungen, so zum
Beispiel fiir Davos, haben mit aller Eindriick-
lichkeit gezeigt, dass der Absatz landwirt-
schaftlicher Produkte, der Geschiftsgang
von Handel und Gewerbe mit dem Rhythmus
des Fremdenverkehrs in engster Beziehung
steht. Aber heisst das, dass es jedem Bauern,
jedem Geschidftsmann oder Handwerker an
einem solchen Orte auch wirklich gut geht.
Und denkt man auch daran, dass die Fre-
quenzen von Saison zu Saison oft ganz
betrichtlichen Schwankungen unterliegen,
Schwankungen wie sie kein anderer Wirt-
schaftszweig kennt und die das Geschifts-
leben eines Kurortes in allen Bereichen zu-
tiefst beeinflussen. Wie rasch miisste sich
doch zum Beispiel in Ziirich ein Riickgang
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Einladung

an die HOWEG-Mitglieder zur 23. ordentlichen Generalversammlung
der HOWEG-Einkaufsgenossenschaft fiir das Hotel- und Wirtegewerbe

Dienstag, den 6., und Mittwoch, den 7. Oktober 1953 im Volkshaus-Burgvogtei, Basel, Rebgasse 4.

Tagungsprogramm
Dienstag

14.00
19.00
21.00

Beginn der Generalversammlung
Nachtessen in den zugeteilten Restaurants
Gemeinsame Abendunterhaltung in simt-
lichen Rdumen des Volkshauses-Burg-
vogtei.

Mittwoch

und anschliessend freier Besuch der Koch-
kunstausstellung im Casino (Barfiisser-
platz).

10.00

Die Anmeldeformulare zur Teilnahme an der
zugestellt worden.

Traktanden der Generalversammlung

. Appell
. Protokoll
Abnahme des Jahresberichts, der Jahresrech-
nung, Déchargeerteilung
Beschlussfassung iiber die Verteilung des Rein-
gewinns
. Statutenrevision
. Wahlen:
a) Erginzungswahlen in den Verwaltungsrat
b) Wahl des Verwaltungsratsprisidenten
- c) Bezeichnung der Kontrollstelle fiir 1953/54
7. Antrige der Mitglieder und Verschiedenes.

oM b WwR N

Generalversammlung sind den Mitgliedern separat
Der Verwaltungsrat.

der amerikanischen Besucher um die Hilfte
auf die geschiftliche Situation an der Bahn-
hofstrasse und weit dariiber hinaus oder in
Luzern am Schweizerhofquai auswirken. Wie
stellt man sich tibrigens die Erfassung all der
zahllosen Geschifte in den grossen Stiddten
und einigen Fremdenzentren vor, die durch
den Fremdenverkehr ganz betrichtliche, ge-
samthaft in die Hunderte von Millionen
gehende und die Reingewinngestaltung merk-
lich beeinflussende Mehrumsitze erzielen?
Hier hilft kein Arrivée-Bulletin, keine Logier-
nichtestatistik! In einem totalitiren Staat
wire eine administrative Losung des Pro-
blems vielleicht denkbar, rationell wire sie
auch dort nicht. Mit Dr. F. Seiler stellen wir
die Frage:

«Wie aber soll es maglich sein, die in grisster
Vielfaltigkeit divekt und indivekt am Frem-
denverkehr wirtschaftlich Beteiligien, also
die kaum iibersehbare Schar der Nutzniesser
des Tourismus zu erfassen oder gar fiir eine
einigermassen gerecht abgestufte Beitrags-
leistung an die Kosten der nationalen Ver-
kehrswerbung zu gewinnen

Gewiss, an eine Moglichkeit haben wir noch
nicht gedacht: die Heranziehung der Uhren-
industrie, die ja durch den unsichtbaren
Uhrenexport, den die Kdufe von Uhren durch
auslindische Giste darstellen, gewaltigen
Nutzen zieht. Aber man konnte auch daran
denken, die grossen Spitzenverbdnde zu be-
griissen, den Bauernverband, den Vorort des
Schweizerischen Handels- und Industrie-
vereins und den Gewerbeverband und es
ihnen tiberlassen, auf die wichtigsten Nutz-
niesser am Tourismus zuriickzugreifen. Wir
glauben kaum, dass ein solches Ansinnen
von den Verbanden sympathisch aufgenom-
men wiirde. Der Gewerbeverband z.B. wiirde,
nachdem er eben erst auf seine Bundessub-
vention grossmiitig verzichtet hat, mit Recht
eine solche Zumutung als Undank empfinden.

. Auswirkungen, die bedacht sein wollen

Angenommen aber, es wiirde gelingen, die
privaten Nutzniesser des Tourismus ausser-
halb der organisierten Hotellerie zu ver-
mehrter Beitragsleistung an die nationale
Werbung heranzuziehen, so wire folgendes
zu bedenken: In den Kurregionen unter-
stiitzen viele private Unternehmen die Wer-
betétigkeit der lokalen und regionalen Ver-
kehrswerbeorganisationen, die im System der
gesamtschweizerischen Verkehrswerbung eine
bedeutende und unersetzliche Aufgabe zu
erfiillen haben, mit zum Teil sehr ansehnli-
chen Betrdgen. Miissten sie in Zukunft
ausserdem noch an die Kosten der zentralen
schweizerischen Werbung beitragen, so konn-
te es leicht geschehen, dass sie dementspre-
chend ihre Beitrige an die lokalen und regio-
nalen Werbestellen kiirzten. Eine solche Aus-
wirkung wiirde aber im Widerspruch stehen
zu dem Satz, den Bundesrat Dr. E. Escher
anlidsslich des 25. Jubildums des Verbandes
schweizerischer Kur- und Verkehrsdirektoren
geprégt hat:

«Mit der Anerkennung der Daseinsberechti-
gung aller lokalen, kantonalen und regionalen
Verkehrsvereine ist grundsitzlich auch zuge-
standen worden, dass die zentrale Organisation
nicht ihre Finanzierungsquellen anbohren und
abgraben solle.»

Das aber wird, wenn die Absichten der
Sparbotschaft verwirklicht werden, mit Si-
cherheit der Fall sein.

Ein weiterer Punkt ist zu beachten. Jedes
System, das auf eine Erfassung der privaten
Nutzniesser des Fremdenverkehrs abzielt,
hat zur Folge, dass bedeutende Mittel aus
jenen Kantonen und Regionen abgesogen

werden, die in der Regel finanzschwach sind.
Nehmen wir das Beispiel Graubiinden. Miissen
nun aus diesem Kanton, dessen Finanzen
von wenigen, nicht auf Rosen gebetteten
Kurorten getragen werden, und der an den
Lasten der Rhitischen Bahn, eines des gross-
ten Interessenten des Fremdenverkehrs —
ohne diesen kénnte sie die Schienen ver-
schrotten - zu verbluten droht, noch Mittel
fiir die nationale Verkehrswerbung heraus-
gepresst werden ? Nennt man das praktische
Hilfe fiir die Bergbevélkerung ?

Das Sparproblem muss
in einen grosseren Zusammenhang
gestellt werden

Alle diese Uberlegungen sollen geniigen,
um zu zeigen, dass das Problem der stirkeren
Heranziehung der privaten Nutzniesser des
Tourismus zur Bestreitung der Kosten der
nationalen Werbung in keiner Hinsicht so
leicht zu l6sen ist. Dariiber hinaus scheint
uns die heute Orgien feiernde Spardoktrin auf
einem kleinen Missverstidndnis zu beruhen.
Konnte es nicht sein, dass das Volk, wenn es
heute gebieterisch eine sparsame Haushalt-
fithrung in der 6ffentlichen Finanzwirtschaft
fordert, damit generell gegen die Folgen eines
iiberbordenden Interventionismus protestiert.
Die Subventionswirtschaft ist ja heute nur
noch ein Stiefkind des staatlichen Interven-
tionismus. Vielleicht sogar zu Unrecht, denn
miissten die Kosten jedes Eingriffes in die freie
Marktwirtschaft in Franken und Rappen aus-
gewiesen werden, so wiirde es manchem Biir-
ger schwarz vor den Augen werden. Das
Problem der Subventionen muss daher im Rah-
men des ganzen Intervemtionismus seine Li-
sung finden. Das aber schliesst eine schema-
tische Kiirzung der Bundessubventionen aus.
Im Falle des Bundesbeitrages an die SZV.,
die als offentlich-rechtliche Korperschaft
gegriindet wurde, kann man sich iiberhaupt
fragen, ob wir es mit einer eigentlichen Sub-
vention zu tun haben. — Man wird gerade
bei den Ausgaben fiir die nationale Werbung
bedenken miissen, dass sie wirtschaftsférdern-
de Wirkungen haben und eben deshalb nicht
wie eine direkte Subventionierung von Pro-
duktionsfaktoren zu betrachten sind. Gerade
weil diese Wirkung bis in die kleinsten Ver-
dstelungen unserer Volkswirtschaft dringt
und eine Nutzenzurechnung fiir die einzelnen,
am Tourismus interessierten privaten Unter-
nehmer nicht moglich ist, darf es als eine
Aufgabe des Staates bezeichnet werden,
grundsitzlich fiir die Kosten der zentralen
Verkehrswerbung aufzukommen. Das ist in
allen Fremdenverkehrslindern so. Die Re-
gierungen haben lidngst erkannt, welch
bedeutender Wirtschaftsfaktor der Fremden-
verkehr ist, und auch wir wissen, dass der
Staat selbst der grosste Nutzniesser ist. In
der Tat, der unsichtbare Export in Form des
Fremdenverkehrs fruktifiziert nicht nur un-
sere staatliche Transportanstalt, die SBB, in
bedeutendem Umfange, er ist auch deshalb
profitabel, weil der auslindische Gast unsere
Waren zu Detailhandelspreisen abnimmt und
die Zollbelastungen, Umsatz- und Luxus-
steuern trdgt. Ausserdem ist der Fiskus an
der Erhdhung der Steuerkraft, die durch die
befruchtende Wirkung eines in mehrere
Hundert Millionen gehenden Devisenstromes
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eintritt, interessiert. Bei einem auf 300
Millionen Franken geschitzten Anteil der
sffentlichen Hand am touristischen Gesamt-
umsatz steht es dem Staate kaum an, um

H O T E L

ein paar hunderttausend Franken zu hadern.
Er wire der grisste direkte Leidtragende, wenn
die Werbeanstrengungen in nennenswerter
Weise eingeschriankt werden miissten.

Vacances «a tempérament»

Dans le monde entier aujourd’hui le crédit est
roi et, paradoxalement, c’est dans les pays ol
régne le plus haut standard de vie qu’il est le plus
développé. Ouvrez n’importe quel journal et vous
constaterez que tout, ou presque tout, est offert
en Suisse «avec facilités de paiement». En Amé-
rique la majorité des voitures s’achétent & tempé-
rament, tous les services possibles et imaginables
peuvent étre payés par plusieurs versements; le

* tiers en tous cas de tout ce qui s’achéte est con-
sommé avant paiement.

Les pays moins riches et pauvres ont, eux aussi,
suivi le mouvement (alors méme que logiquement
celui-ci aurait da venir d’eux). Le crédit, en prin-
cipe,a été créé pour atteindre la clientéle pauvre
ou & possibilités financiéres immédiates limitées;
or, il est extraordinaire de remarquer que c’est
précisément dans les pays ot les possibilités finan-
ciéres sont les plus grandes et les plus «étalées»
dans toutes les couches de population que le crédit
s'est développé le plus rapidement.

Que I'on soit adversaire ou partisan de ces nou-
veaux systémes de vente (qui évidemment per-
mettent d’augmenter la production et d’atteindre
des couches toujours plus grandes de population,
mais qui souvent sont une plaie sociale puisqu’ils
aménent bien souvent des salariés 4 acheter ce que
normalement leurs revenus ne leurs permettent
pas de s’offrir), on ne peut que constater cette évo-
lution extraordinaire. Le crédit s’est introduit par-
tout dans les plus petits rouages de notre vie: Je
connais une famille dont le pére paie mensuelle-
ment une certaine somme pour assurer les frais
d’enterrement et de cérémonies funéraires de tous
les membres de la communauté dont il a la charge!
Il est probable que le XXe siécle passe a l'his-
toire avec le qualificatif de «siécle des ventes &
tempérament»!

Jusqu'ici pourtant ce sont surtout les produits
de consommation immédiate et courante, et ceux
de grande valeur (qui restent pendant un temps
plus ou moins long en main de 'acheteur comme
garantie de paiement au vendeur) qui ont fait pros-
pérer la vente & tempérament. (C’est-a-dire d’un
coté les produits ménagers courants et de l'autre
les postes de radio, les armoires frigorifiques, les
voitures, etc.) Dans le premier cas, si le client ne
paie pas, la perte subie par le vendeur est toujours
compensée par 'augmentation de prix de ses pro-

" duits; la perte n’est d’ailleurs pas trés grande, car
les clients sont trés nombreux et achétent chacun
pour des petits montants. Dans le second cas,le
vendeur a toujours le droit de reprendre 'objet
s’il ne regoit pas les mensualités prévues.

Presque toutes ces ventes sont caractérisées par
des «paiements anticipés» et non par une «con-
sommation anticipée». Celaa été, par exemple, jus-
qu'a présent le cas dansle domaine des vacances.

Le Prince Héritier du Japon
a visité la Suisse

Venant de Copenhague, le Prince Héritier du
Japon est arrivé le 24 aofit & 'aéroport de Kloten,
accompagné de hautes personnalités de la cour
nippone. Il a été accueilli par M. Toru Haguiwara,
ministre du_Japon a Berne, et par les autorités
du canton et de la ville de Zurich. L’Office cen-
tral suisse du tourisme, représenté par son direc-
teur, M. Bittel, avait mis sur pied un itinéraire
qui n’a, malheureusement, pas pu étre mis inté-
gralemernt 4 exécution, S.A.I. le Prince Héritier
ayant dfi prendre quelque repos dans I’Engadine
et dans 1’Oberland. Le lendemain de son arrivée,
le Prince Akihito a été invité & diner & Berne par
le Conseil fédéral; outre le président de la Confé-
dération, M. Etter, MM. les conseillers fédéraux
Rubattel, Escher et Feldmann étaient présents.

A son arvivée en Suisse, le Prince Akihito a regu
la presse et a fait la déclavation suivante: « Je me
réjouis de tout caeur de I’occasion qui m’est offerte
de venir dans ce beau pays de Suisse. [e me suis
réservé ce plaisiv comme derniéve étape de mon
voyage en Europe afin de pouvoir me reposer dans
la splendeur des Alpes et des lacs avant de re-
gagner mon pays par les Etals-Unis d’ Amérique.

De nombreux pays et tout spécialement la Suisse
ont vu se créer des «caisses de vacances», des organi-
sations d’épargnes de toutes sortes pour couvrir
les frais de voyage et d’hotel au moment des con-
gés. Jusqu’a présent, les vraies ventes a tempéra-
ment dans le secteur touristique ont été trés rares
et nous entendons par 1a celles ol le preneur part
en vacances sans rien payer i I’agence qui a orga-
nisé son voyage, ou en ne lui versant qu’une
somme minime, s’engageant dés son retour a ac-
quitter ce qu'il doit en un certain nombre de
termes mensuels jusqu'ad extinction de la dette
contractée.

Bien des agences a quil’idée est venue d’augmen-
ter leurs affaires en attirant de nouveaux clients
par ces «vacances a crédit» y ont assez rapidement
renoncé. C'est que ces affaires présentent peu de
garanties. En effet, le touriste qui part en voyage
ne peut pas, généralement, donner suffisamment de
garanties de paiement futur. L’affaire n’est pas du
tout comparable a la vente & tempérament d’une
voiture, d’un poste de radio, etc.
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Malgré tout, ces nouvelles affaires sont a 1'étude
un peu partout et il est certain que, dans quelques
années, ce nouveau genre de vacances sera en plein
développement. Les agences de voyages y ont un
grand intérét puisqu’on sait que dans toute vente
a crédit 'acheteur discute en général beaucoup
moins les prix que lorsqu’il paie comptant et que
ces crédits permettront d’atteindre de toujours
plus larges couches de population. Iln’y a que la
question de la garantie de paiement a résoudre.

Déja en Amérique un certain nombre d’agences
de voyages se sont spécialisées dans ce domaine et
organisent pour leurs clients les voyages qu’ils dé-
sirent... pourvu qu’ils puissent déposer auprés
d’elles des valeurs ou objets garantissant suffi-
samment le prét ainsi accordé. Peut-étre verrons-
nous dans peu de temps chez nous (I’évolution du
tourisme est tellement rapide actuellement) des
agences afficher: «N’ayez pas de soucis pour vos
vacances, vous pouvez partir aujourd’hui méme si
vous ne disposez pas d’argent!» «Le voyage que
vous désirez faire depuis longtemps, vous pouvez
le réaliser quand vous voudrez et nous payer par
la suite par petites mensualités!» ou encore «Nous
organisons toutes vos vacances, vous nous paierez
quand cela vous conviendra!»

Voila encore une formule de vacances qui, si elle
se développe, ne facilitera pas la tiche des hote-
liers, car nous ne pensons pas que des agences sé-
rieuses adoptent volontiers un tel systéme. Or
quant on connait les difficultés que les hotels
éprouvent & se faire payer par certaines agences
peu scrupuleuses — alors qu’elles ont regu d’avance
le prix du voyage au comptant de la part du client
— on imagine ce qu'il adviendra si le client lui-
méme se dérobe & ses obligations. Georges E. Riedo.

Verlingerung der Sommerferien

Eine zeitgemisse Anregung
der Kommission fiir Ferienfragen der Schweiz. Gemeinniitzigen Gesellschaft

Da erfreulicherweise auch die Arbeiter in stei-
gendem Masse bezahlte Ferien erhalten, hat die
Zahl der sogenannten Feriennehmer auch in un-
serem Lande in den letzten Jahren stark zu-
genommen. Der grosser gewordenen Nachfrage
nach Ferienplitzen steht nun aber kein entspre-
chendes Angebot gegeniiber. Der Hauptgrund
liegt darin, dass die Feriensaison auf wenige Wo-
chen zusammengedringt ist. Wihrend dieser Zeit
fehlt es an billigen, fiir Familien mit bescheidene-
ren Lebensverhiltnissen erschwinglichen Pensio-
nen und Ferienheimen sowie an Ferienwohnun-
gen. Die Verlingerung der Sommerferien ist somit
zu einem Offentlichen Problem von allgemeiner
Tragweite geworden. Es beriihrt keineswegs — wie
oft angenommen wird — nur die Hotellerie, das
Gastgewerbe und die Transportanstalten, sondern
vor allem auch die ferienbediirftigen Familien; es
hat somit nicht nur einen wirtschaftlichen, son-
dern ebensosehr einen gesundheitlichen, psycho-
logischen und vor allem einen sozialen Aspekt.

In den Jahren 1948—50 suchte man eine Teil-
l6sung zu finden, indem unter den Stidten Zii-
rich, Basel und Bern, welche die grosste Zahl der
einheimischen «Feriennehmer» stellen, eine Staf-
felung der fiinfwochigen Schulsommerferien vor-
genommen wurde. Dabei handelte es sich um eine
turnusmissige oder rotierende Staffelung, indem
die Termine unter den drei Stidten von Jahr zu
Jahr «ausgetauscht» wurden. Diese Massnahme,
die die Nachfrage nach Ferienplitzen auf 7 Wo-
chen ausdehnte, erwies sich als eine gliickliche
Lésung, wenn auch damit nicht alle Wiinsche be-
friedigt wurden. Leider wurde sie ab 1951 wieder
aufgehoben, und jede Stadt legte ihre Ferien wie-
derum wie friither nach eigenem Ermessen fest.

Die derzeitige Losung mag vom reinen Schul-
standpunkt aus ihre Rechtfertigung haben, doch

sollte sie aus allgemeinen Griinden aufgegeben
werden. Es geht nicht an, das wachsende Bediirf-
nis der bescheiden gestellten Volksschichten nach
Ferienplitzen ausser acht zu lassen. Daher hat
die Kommission fiir Ferienfragen, ein Organ der
Schweizerischen Gemeinniitzigen Gesellschaft,
die alle am Problem der Volksferien interessierten
Kreise umfasst, kiirzlich an die vollziechenden
Behorden des Kantons Baselstadt und der Stidte
Bern und Ziirich eine Eingabe gerichtet, worin
vorgeschlagen wird, die Schul. ferien in den
drei grossen Stidien durchwegs von fiinf auf sechs
Wochen zu verlingern.

Die Kommission ist der Meinung, dass eine sol-
che Regelung das Bettenangebot wesentlich besser
nutzbar mache, gleichzeitig aber die schulischen
Nachteile, die der Staffelung entgegengehalten
wurden, auf ein Minimum beschrinke. Der Aus-
gleich fiir die verlorene Schulwoche konnte durch
eine Kiirzung der Friihlingsferien auf 21, bzw.
2 Wochen und der Herbstferien von 2 auf 11, Wo-
chen gefunden werden. Die Friihlingsferien er-
tragen diese Kiirzung deshalb, weil neuerdings
im Februar einwochige Sportferien stattfinden.
Aber auch die Herbstferien kénnen ohne Schwie-
rigkeit gekiirzt werden, weil das zweite Quartal
kurz ist und Schiiler und Lehrer durch die langen
Sommerferien gesundheitlich geniigend gekriftigt
sein diirften. Gemessen am grossen und steigenden
Bedarf nach Ferienplitzen stellt die Verlingerung
der Schulsommerferien auf 6 Wochen in den drei
grossten: Schweizer Stddten allerdings einen be-
scheidenen Schritt dar. Die Kommission wollte
aber nicht weitergehen, um den Interessen der
Schule Rechnung zu tragen. Um so mehr hofft
sie, dass die zustindigen Schulbehtérden ihren
Vorschlag wohlwollend priifen und woméglich
schon 1954 verwirklichen werden.

Le peuple japonais éprouve un sentiment de
profond respect et de grande admivation & I'égard
du peuple suisse quii a su, par ses propres efforts,
mainteniv son noble idéal d’indépendance et de
paix. Il se rappelle avec veconnaissance les sey-
vices rendus par la Suisse pour la cause de I'hu-
manité.

Malgré mon séjour assez court, je suis persua-
dé que j’aurai beaucoup a apprendre de la noble
tradition suisse et que je pourrvai en faive part a
mon pére et a mes amis.»

Le Prince Héritier s’est rendu le 5 septembre
a Genéve, pour prendre place a bord d'un avion
pour les Etats-Unis. Les autorités du canton et
de la ville de Genéve étaient présentes a ’aéroport
de Cointrin.

Die schweizerischen
Kur- und Verkehrsdirektoren jubilieren

Heute vor einer Woche feierte der Verband
schweizerischer Kur- und Verkehrsdirektoren im
Ziircher Rathaus den 25. Jahrestag seines Be-
stehens. In Anwesenheit von Herrn Bundesrat
Dr. Joseph Escher, des Ziircher Regierungsprasi-
denten, Dr. J. Heusser, des Ziircher Stadtprisi-
denten, Dr. E. Landolt, zahlreicher anderer Be-
hérdevertreter und Reprisentanten von am
Fremdenverkehr interessierten Verbinden und
Organisationen, wickelte sich die Feier in gedie-
gener Weise ab. Drei Sitze aus Mozarts Jagd-
quartett, vorgetragen durch das Gerhartt-Quar-
tett, umrahmten die Ansprachen, die im Mittel-
punkt des Festaktes standen.

Ansprache von
Verbandspriisident A. Moser, St.Gallen

Im Anschluss an seine Begriissungsworte gab
Prisident A. Moser, der riihrige Verkehrsdirektor
von St. Gallen und Leiter des Nordostschweizeri-
schen Verkehrsverbandes, einen Riickblick auf die
Geschichte der nationalen Fremdenverkehrswer-
bung, dem wir u. a. folgendes entnehmen:

_ Gastgewerbe und Transportanstalten reprisen-
t_lerten von Anfang an scharf umrissene, betrieb-
lich mehr oder weniger gleichartig aufgebaute Ar-
beitsbereiche. Thnen gegeniiber stand die Vielfalt
der iibrigen, unmittelbar vom Fremdenverkehr

abhingigen Existenzen, der ganze Katalog der
wirtschaftlichen Leistungen eines Kurortes, bei
dem sich das gemeinsame Interesse allein auf die
Nachfrageseite, auf eine moglichst grosse, umsatz-
steigernde Frequenz richtet, die man durch Wey-
bung zu erreichen versucht. Eine solche Kunden-
werbung wurde vorerst durch Zusammenschluss
auf lokalem Boden betrieben. Es entstanden in
den 1870er Jahren die lokalen Verkehrs- und Kur-
vereine. Sie weiteten sich bald zu regionalen
‘Werbestellen aus und fanden in einer weiteren und
schwierigeren Etappe im 1893 gegriindeten Ver-
band schweizerischer Verkehrsvereine ihren gesamt-
schweizerischen Zusammenschluss. Noch waren
aber die zentrifugalen Krifte der einzelnen Frem-
denverkehrsgebiete zu ausgeprigt, als dass von
systematischer und schlagkréftiger nationaler
Tatigkeit die Rede sein konnte. Diese Aufgabe
haben der unmittelbar nach der Verstaatlichung
der Eisenbahnen im Jahre 19o2 geschaffene sehr
aktive Publizititsdienst der Schweizerischen Bun-
desbahmen und die wohl zu einem wesentlichen
Teil auf Veranlassung des Verbandes schweizeri-
scher Verkehrsvereine im Jahre 1917 gegriindete
Schweizerische Verkehrszentrale zu erfiillen ver-
sucht. Trotz diesen Konzentrationsbestrebungen
in der gesamtschweizerischen Werbung behielten
die Kurorte und die Regionen nicht nur ihre
eigenstindigen Funktionen, die ihnen als den
touristischen Zellen auch zukommen, sie bauten

vielmehr durch tatkriftige Initiative auch ihren
Apparat aus. Aus den Nebenberufen wuchs die
vollamtliche Stelle des Kur- oder Verkehrsdirektors.
Dieses ganze Gewebe lokaler Fremdenverkehrs-
gruppen hat in dem 1928 gegriindeten Verband
schweizerischey Kur- und Vevkehrsdivekioren, der
aus dem Verband schweizerischer Verkehrs-
vereine hervorging, seinen aktiven Mittelpunkt
erhalten.

Der Zweck unseres Verbandes ist in Art. 2 seiner
Statuten umschrieben, der lautet:

,,Der Verband hat den Zweck, die person-
liche Fiihlungnahme zwischen den schweizeri-
schen Kur- und Verkehrsdirektoren und den
‘Werbeleitern der privaten Transportanstalten
zu fordern und ihre persénlichen und beruf-
lichen Beziehungen enger zu kniipfen. Der Ver-
band bezweckt ferner die Vertretung gemein-
samer beruflicher Interessen nach aussen, die
Einflussnahme auf die schweizerische Ver-
kehrswerbung und- die engere Zusammen-
arbeit mit andern Verbinden und Institutionen,
die sich der Foérderung des schweizerischen
Fremdenverkehrs in irgendeiner Form an-
nehmen.*

So wie die Aufgabe eines Kur- oder Verkehrs-
vereins nicht nur darin bestehen soll, eine mehr
oder weniger geschickte oder raffinierte und mit
einem kiinstlerischen Kleid schlecht und recht
iibertiinchte Propaganda in die Welt hinaus zu
tragen, sondern sich um seinen Ort oder seine Stadt
als Ganzes zu kiimmern und zu sorgen, so zéhlt
auch kaum die Arbeit eines Kur- oder Verkehrs-
direktors nach aussen, sondern die Leistungen
seiner Stadt oder seines Kurortes als Ganzes.
Unser Verband wurde nicht aus Selbstzweck ge-
schaffen, sondern aus der Uberzeugung heraus,
ein niitzliches Glied einer Gemeinschaft zu wer-
den. Personliche Interessen konnten sich nie
durchsetzen, und noch viel weniger gewerkschaft-
liche Tendenzen. Der Redner kam sodann auf die
erfreuliche Zusammenarbeit zwischen der SZV.
und dem Verband schweizerischer Kur- und Ver-
kehrsdirektoren zu sprechen. Besonders giinstig
wirkte sich die Vereinbarung mit der SZV. und
dem Schweizer Hotelier-Verein iiber Einladungen
an Journalisten, Reisebureaux-Beamte, Reporter
usw. in der Praxis aus. Wenn auch mitunter ge-
genseitig von der freien Meinungsidusserung sehr
offen reger Gebrauch gemacht wird, so stehen
unsere Zusammenkiinfte im Zeichen besten Ein-
vernchmens. Mir ist, so fithrte Prisident Moser
aus,

kein zweites Land bekannt, das auf dem
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Le visa paralyse le trafic
touristique international
Le cas de la république d’Andorre

On sait qu’un conflit qui prend des proportions
assez graves oppose actuellement la petite répu-
blique d’Andorre a sa_grande voisine, la France.
L’objet du litige est 1'édification sur le territoire
de la république d’Andorre d’un poste émetteur
de radio. Cet émetteur risque de faire une con-
currence désastreuse au poste actuel exploité sur
des bases commerciales et qui doit en grande
partie son succés a la voix de sa «speakerine»
qui est célébre dans le monde entier par ses an-
nonces de: «Aqui radio Andorran.

Les autorités d’Andorre refusent obstinément
T'autorisation d’installer le nouveau poste en
question et la France a pris des mesures de repré-
saille en réinstaurant le visa et les restrictions de
passeport pour les voyageurs circulant entre les
deux pays. Elle pensait ainsi mettre fin 4 ce que
le ministeére francais des affaires étrangéres quali-
fiait «d’action illégale qu’il est impossible de to-
lérery.

Les conséquences de ces mesures furent immen-
ses, puisque méme, si l'on tient compte de I'in-
fluence de gréves frangaises pendant le mois
d’aotit sur le trafic touristique, le nombre des visi-
teurs étrangers qui ont pénétvé dans les vallées @’ An-
dorre est tombé de 200000 en 1952 4 I5000 celte
année.

Malgré cela, la population d’Andorre a tenu
bon et 'on se demande ce qu’il adviendra, ces
prochains mois, si elle est pratiquement tout a fait
coupée du reste du monde. Pour nous, nous vo-
yons dans cette diminution du trafic touristique
Uinfluence prépondévante qu'exerce le visa comme
élément paralysateur du tourisme. Il n’est peut-
étre pas mauvais d’y penser au moment ol nos
milieux touristiques réclament instamment la
suppression du visa dans les relations touristiques
germano-suisses.

touristischen Sektor auch nur annihernd
eine so fruchtbringende Zusammenarbeit
kennt. ‘Dafiir sind wir vor allem Herrn
Direktor Bittel zu wirmstem Dank ver-
pflichtet.

Allein die Tatsache, dass durch ein solches Zu-
sammenwirken der Zersplitterung der Krifte Ein-
halt geboten wurde und selbst die hirtestgesot-
tenen Eigenbrotler sich iiberzeugen lassen muss-
ten, dass auf gemeinsamer Basis mit dem Blick
auf das Ganze gerichtet mehr erreicht wird als
wenn jeder getrennt marschiert, muss die Frage
nach der Existenzberechtigung des Verbandes
schweizerischer Kur- und Verkehvsdirektoren be-
jahen. Aus der Fiille der iibrigen Probleme, die
uns seit der’ Griindungszeit bis heute beschiftig-
ten, greife ich nur die wesentlichsten heraus, so
vorab unsern

Kampf gegen die unerwiinschte Verkehrs-
reklame, in dem wir sowohl von der SZV.
als -auch vom Schweizer Hotelier-Verein
unterstiitzt werden. In einem wohl noch
nie gekannten Ausmass wurde im beson-
deren in der Nachkriegszeit der Markt mit
Reisebiichern und -fiithrern aller Art iiber-
schwemmt. Und alle Verleger wollten in
ihrer zweifelhaften «Fremdenverkehrs-
literatur« das Allheilmittel der Frequenz-
steigerung sehen. Die Finanzierung dieser
Werbemittel, die nicht einmal einer Prii-
fung der Auflage standhielten, sollte aus-
schliesslich iiber die Kur- und Verkehrs-
vereine und iiber die Hotellerie erfolgen.
Unsere geschlossene Abwehrfront hat uns
vor vielen unliebsamen Uberraschungen,
vor allem f; ieller Art, ver:

Unser Verband hat aber auch Grundlegendes ge-
leistet in der Schaffung von Rahmenbestimmungen
fiir die Evhebung von Kur- resp. Gasttaxen. Er hat
sich ferner mit Kriegsbeginn zusammen mit dem
Eidgenossischen Amt fiir Verkehr und dem BIGA
eingesetzt fiir die Durchhaltung von qualifiziertem
Fremdenverkehrspersonal. Er unterhilt einen Stel-
lenvermittlungsdienst, der im besonderen bei der
heutigen Personalknappheit wertvolle Dienste
leistet. Dass wir uns auch mit den Fragen der
Finanzierung dev SZV. inskiinftig -befassen miis-
sen, liegt auf der Hand.

Priasident Moser betonte zum Schlusse seiner,
mit starkem Beifall aufgenommenen Ausfiihrun-
gen, dass es nicht nur auf die Fiille der geleisteten
Arbeit ankomme, sondern auch auf den Geist, in
welchem diese vollbracht werde. Dem Verband
schweizer. Kur- und Verkehrsdirektoren sei es mit
seiner Leistung stets daran gelegen gewesen, dem
schweizerischen Fremdenverkehr und damit un-
serem Lande einen Dienst zu erweisen.

Rede von Stadtammann Dr. E. Anderegg

Im Mittelpunkt des Festaktes stand eine Rede
des St.Galler Stadtammanns Nationalrat Dr.
E. Anderegg, der von philosophischer Warte aus
sich bemiihte, das Problem des Fremdenverkehrs
und der Verkehrswerbung in den staats- und ge-
sellschaftspolitischen Zusammenhingen zu sehen.
Vor allem, so fiihrte er aus, miissen wir in der
reisenden Person den Menschen sehen, der im Rei-
sen sein individuelles Sein verwirklichen will. Das
Ideal des Reisens setzt Freiheit und immer wieder
Freiheit voraus. Freiheit fiir den einzelnen, Frei-
heit in der Gesellschaft, aber auch innerhalb des
staatlichen Gefiiges. Ein Land, ein Staat, eine
Gesellschaft, in der die Freiheit nicht unantast-
bares Gut ist, kann das hochste Ideal des Reisens
niemals verwirklichen. Eine Gesellschaft oder ein
Staat, der das Leben seiner Biirger in das Zeichen
des Zwanges setzt, oder aber der hochstméglichen
‘Willkiir, kann das hohe menschliche Reiseziel
nicht erfiillen,und ein solches Land kann vom Rei-
senden innerlich auch nicht gesucht werden. Fiir

~
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den Fremdenverkehr wevben heisst deshalb vor allem
«Freiheity in jeder Hinsicht veywirklichen. In dem
Masse, in welchem es gelingt, Freiheit zu verwirk-
lichen, in dem Masse sind die maximalen Voraus-
setzungen geschaffen fiir das Wohlergehen des rei-
senden Menschen, und zwar deshalb, weil sich der
Reisende dann bewusst oder unbewusst in seiner
M J iirde voll angesprochen fiihlt. Die Schwei:
ist in der gliicklichen Lage, als das Land der maxi-
malen Freiheit gepriesen zu werden.

Selbstverstindlich ist die Freiheit auch ein Mit-
tel zur Gestaltung der Verkehrswerbung, in dem
Sinne, dass sich-in dieser Aufgabe das kiinstleri-
sche Element frei entfalten kann. Hohe Verkehrs-
werbung muss sich deshalb des kiinstlerischen
Prinzips bedienen, weil durch das Kiinstlerische
hindurch immer die Freiheit leuchtet und weil das
Kiinstlerische den Blick erdffnet fiir den tiefern
Gehalt der Welt. Wir wollen erfreut anerkennen,
dass hierin in unserem Lande Ausserordentliches
geleistet wird von den Bundesbahnen, der Swiss-
air, von Verkehrsorganisationen und in ganz vor-
trefflicher Weise durch die Schweizerische Zentrale
fitr Verkehvsforderung. Das Kiinstlerische bleibt
nicht unbeachtet. Je stirker die Werbung und das
ganze Lebensgeschehen freiheitlich und kiinstle-
risch durchdrungen ist, desto stirker wird ein
solches Land Reiseziel sein.

Ein anderer Weg, durch den das Prinzip der
Freiheit realisiert werden kann, liegt im humani-
tdven und sozialen Bemiihen. Wenn wir ferner im
Sektor des Fremdenverkehrs eine Preisgestaltung
suchen, welche den Prinzipien der Freiheit und
Kultur Rechnung tragen soll, dann muss die Preis-
bildung nicht aus den subjektiven, sondern aus
den objektiven Zusammenhingen herauswachsen,
sie muss das Resultat des Zusammenwirkens vie-
ler sein.

Neben freiem Entfaltungsraum und neben einer
gerechten Preisbildung begehrt ein jeder Reisende
vor allem Sicherheit. Der Sicherheitsbegriff greift
iiber den polizeilichen Schutz weit hinaus und
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umfasst den allgemeinen Rechtsschutz und das
Prinzip der Rechtsgleichheit, die die Demokratie
in maximaler Weise verwirklicht. Zusammenfas-
send schloss Dr. Anderegg seine Ansprache:

«Mit all diesen Hinweisen habe ich zu zeigen
versucht, in welch grossartiger Weise der Frem-
denverkehr und die Verkehrswerbung in das um-
fassende Gefiige der Gesellschaft hineinwichst und
dieses massgeblich mitbestimmt. Im Freiheitsbe-
reiche lisst der Fremdenverkehr den Gast die
hochsten Kulturgiiter in grosster Mannigfaltigkeit
erleben. Der Fremdenverkehr ruft aber auch nach
einer Wirtschaftsgestaltung der Zusammenarbeit
und der Solidaritit, um auf diesen neuen Wegen
den gerechten Preis zu erwirken. So gesehen zeugt
der Fremdenverkehr die freie Gesellschaft und die
solidarische Wirtschaft. Dariiber hinaus ruft der
Fremdenverkehr nach Sicherheit und den Orga-
nen, die Sicherheit und Gerechtigkeit zu wahren
vermégen, d.h. der Fremdenverkehr ruft dem
Staate in der Form der Gleichberechtigung aller.
Ein Fremdenverkehr und eine Verkehrswerbung,
die wirklich dem Menschen dienen will, schafft
Freiheit, schafft 6konomische Solidaritit und
schafft Recht und Gerechtigkeit. Mit grosser
Freude stellen wir fest, dass in der Schweiz eine
Gesellschaftsordnung verwirklicht ist, welche dem
‘Wesen und den Aufgaben des Fremdenverkehrs
in weitestgehender Weise entgegenkommt. Diese
begliickende Feststellung darf nicht Anlass sein
zur Passivitit, im Gegenteil, sie muss Anlass sein,
unermiidlich weiterzubauen und die Gesellschaft
zu immer grosserer Vollkommenbheit fithren. Wird
ein solches Ziel von uns allen eifrig erstrebt, dann
wird die Schweiz immer Reiseziel der Weltmensch-
heit sein. Das konnte insbesondere auch deshalb
der Fall sein, weil wir neben dem Selbstgebauten
auch noch auf unsere Naturschénheiten, unsere
Berge und Tiler, unsere Fliisse und Seen und
unsere Dorfer und Stiddte verweisen diirfen. Diese
Schénheiten der Natur, die uns geschenkt sind,
erhalten aber erst ihren letzten Glanz durch die
Arbeit, die wir selbst an der Menschheit leisten.»

Bundesrat Escher zur Finanzierung der schweizerischen Verkehrswerbung

Als Sprecher des Bundesrates iiberbrachte Bun-
desrat Dr. J. Escher dem jubilierenden Verband
die Griisse und Wiinsche unserer obersten Landes-
behorde und zollte dem Verband seine Anerken-
nung fiir dessen gutes Zusammenwirken mit der
Schweizerischen Zentrale fiir Verkehrsférderung.
‘Wie zu erwarten war, kam er auch auf das Pro-
blem der Finanzierung dev schweizevischen Ver-
kehvswerbung zu sprechen. Seinen Ausfiihrungen
entnehmen wir u.a.:

«Mit der Anerkennung der Daseinsberechtigung
aller lokalen, kantonalen und regionalen Verkehrs-
vereine ist grundsitzlich auch zugestanden wor-
den, dass die zentrale Organisation nicht ihre Fi-
nanzierungsquellen anbohren und abgraben solle.
Die bisherige Finanzierungspolitik der Verkehrs-
zentrale hat die gesetzten Grenzen gewiss nicht
iiberschritten. Heute wird ihr dies zum Vorwurf
gemacht. Sie wissen, wie von allen Seiten gebiete-
risch Einsparungen gefordert wurden, wie vor
allem dem Abbau der Subventionen gerufen wird.
Der Bundesrat hat die Moglichkeiten, diesem Rufe
Folge zu leisten, gepriift.»

Bundesrat Escher legte erneut die Auffassung
des Bundesrates und die Motive der, die diesen
bewogen haben, die Finanzierung der SZV. auf
eine neue Grundlage zu stellen.

«Das Finanzproblem», so fuhr er fort, «stellt
sich fiir alle, fiir die zentralen und fiir die lokalen
Organisationen, in gleicher Weise: Angemessene
und gleichmdssige Evfassung aller Nutzniesser dev
Fremdenverkehrswerbung.

Wenn immer moglich sollte das Mittel eines
staatlichen Zwanges vermieden werden. Es scheint
mir eine Frage der wirtschaftlichen Fairness, des
staatsbiirgerlichen Anstandes zu sein, dass der,
der aus einer Leistung einen besonderen Nutzen
zieht, auch eine besondere Gegenleistung erbringt.
Die seit dem Kriege erzielten Erfolge der Werbung
verdienen Vertrauen in die heutige Qualitit der
Werbeorganisationen, Vertrauen in ihre ausgebil-
deten, mit grosser Hingabe schaffenden Fachleute.
Es braucht nun eine offensichtliche und kriftige
Geste der privaten Wirtschaft, die zeigt, dass ihr
an der Weiterfiihrung und am Ausbau einer Frem-
denverkehrswerbung wirklich gelegen ist. Nur so
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ist zu erwarten, dass auch der Bund sich zu der
von ihm erwarteten Unterstiitzung der Werbung
herbeilassen kann.

Lassen Sie sich aber in Threm Idealismus und
Optimismus, der Thnen allen eigen ist, durch die
Bleigewichte der Finanzierung nicht allzusehr nie-
derziehen. Lassen Sie sich aber auch nicht durch
die Millionensummen, die das Ausland seiner tou-
ristischen Werbung gewihrt, iibermissig beein-
drucken. Die Schweiz kann den Kult der grossen
Zahlen auch auf diesem Gebiet nicht mitmachen.
Die Stirke unserer Werbung muss anderswo lie-
gen, in der besonderen Art, in der Qualitit, in der
idealen Erfassung unserer Aufgabe. Sie diirfen ver-
sichert sein, dass die Landesbehérden auch weiter-
hin, soweit es ihnen im Rahmen der allgemeinen
‘Wohlfahrt méglich sein wird, die Entwicklung des
Fremdenverkehrs aufmerksam verfolgen und for-
dern werden. Wir freuen uns iiber jeden gliickli-
chen Tag, der dem Tourismus beschieden ist, und
wir verschliessen uns auch den tédglichen Sorgen
nicht. So moégen Sie frohen Mutes den heutigen
Tag begehen im Bewusstsein der wihrend 25 Jah-
ren getaner, treuer und guter Arbeit, im Bewusst-
sein, an einer verantwortungsvollen, schénen Auf-
gabe mitgewirkt zu haben. Ich will Thnen die Ver-
sicherung abgeben, dass Sie in der Erfiillung die-
ser Pflicht auch in der Zukunft nicht alleinstehen
werden.»

Erwihnen wir auch noch eine Begriissungsan-
sprache von Regierungsprisident J. Heusser, der
in markanten Worten sowohl im Namen des Kan-
tons wie der Stadt Ziirich die Gliickwiinsche zum
Verbandsjubildum iiberbrachte.

*

Am Schluss des Festaktes wurden vier Mitglie-
der, die von, Anfang an dabei waren und mit Aus-
zeichnung in der Verkehrswerbung titig gewesen
sind, durch Uberreichung einer Gabe eine Ehrung
als Veteranen zuteil. Es betraf dies die Herren
Flovian Niederer, Vizedirektor der SZV., René
Alblas, Direktor der Office vaudois du tourisme,
Emil Bogli, Publizititschef der Visp—Zermatt-
und der Furka—Oberalp-Bahn, Hans Roth, Ver-
kehrsdirektor von Interlaken seit 1911.

Hierauf begab sich die Festgemeinde in das
Zunfthaus zur Zimmerleuten, wo das trefflich ser-
vierte Bankett in eine Reihe von humorspriihen-
den Tafelreden ausmiindete. Im Namen des
Schweizer und des Ziircher Hotelier-Vereins er-
griff bei dieser Gelegenheit Herr Ed. Elwert das
‘Wort, um den Verband Schweizerischer Kur- und
Verkehrsvereine, mit dem auch die Organisationen
der Hotellerie freundschaftliche Beziehungen un-
terhalten, zu seinem Jubildum zu begliickwiinschen.

AUS DER HOTELLERIE

Der « Spiezerhof» feiert ein Jubildum

«Herr, es ist Zeit; der Sommer war sehr gross —»
mochte man mit Rilke sprechen, wenn in diesen
Tagen das vertraute Gerdusch des Bettenaus-
klopfens das Ende der Sommersaison im Hotel
«Spiezerhof» ankiindigt. Es war die 25. Saison,
welche Herr Arnold P. Boss als Besitzer und Leiter
dieses bedeutendsten Hauses auf dem Platze Spiez
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Convocation

a I'assemblée générale de la Caisse d’alloca-
tions familiales de I'Association cantonale
vaudoise des hoteliers

L’assemblée générale ordinaire des délégués de
la Caisse d’allocations familiales de 1’Association
cantonale vaudoise des hoteliers aura lieu

le lundi 28 septembre 1953

4 10.00 h au Grand Hotel de 1'Observatoire a
St-Cergue.

Ordre du jour

1) Examen du rapport de gestion et des comptes
annuels.

2) Décharge aux organes de la Caisse.

3) Divers.

Caisse d’allocations familiales
de 'A.C.V.H.
Le président:
F. Tissot

hinter sich gebracht hat und wohl auch eine der
besten in dem vergangenen Vierteljahrhundert.
Als Herr Boss im Friihjahr 1929 den «Spiezerhof»
kiuflich erworben hatte, unterzog er den aus dem
Jahre 1873 stammenden Bau einer griindlichen
Modernisierung  Unter Aufwand grosser Mittel
wurde das 130 Betten zihlende Hotel auf die Hohe
der Zeit gebracht. Der Wagemut des Unterneh-
mers erfuhr indessen eine enttiuschende Hono-
rierung: Alsbald versank die Hotellerie mit der
gesamten Volkswirtschaft in die Krise der dreis-
siger Jahre, und nach kurzem Aufbliihen im Ge-
folge der Wihrungsabwertung von 1936 brachte
der Weltkrieg 1939/45 einen nahezu vélligen Still-
stand des in Spiez stark auslandintensiven Frem-
denverkehrs. Trotzdem entschloss sich Herr
A. P. Boss schon bald nach dem Wiedereinsetzen
einigermassen befriedigender Frequenzen zu einer
weiteren Renovationsetappe, die das Haus auch
nach aussen in neuem Kleide erscheinen liess. Im
Riickblick auf die vergangenen 25 Jahre iiberwie-
gen die Sorgen und Schwierigkeiten; doch hat sich
unser Jubilarin allen Fihrnissen seines nicht leich-
ten Hotelierdaseins den Optimismus, den Humor
und die unbindige Freude an der Arbeit bewahrt.
Die zdhe Berglernatur, die er als Sohn des
Gletscherdorfes Grindelwald und Kind einer zahl-
reichen Hoteliersfamilie von dort mitgebracht
hatte, kam ihm dabei zustatten. Eine grosse Hilfe
war ihm seine vor Jahresfrist verstorbene Gattin;
in nie versagender treuer Kameradschaft hat sie
in der Leitung des grossen Betriebes, der jeden
Sommer annihernd 6o Angestellten Arbeit und
Verdienst gibt, mitgewirkt. An ihre Stelle ist nun
die Tochter, Frau Vreny Brodhage-Boss, getreten,
die schon seit vielen Jahren eine zuverlissige
Stiitze ihrer Eltern war.

In einer schlichten Feier, zu der Familie Boss
Behordemitglieder, Hotelierkollegen und Freunde
geladen hatte, wurde am Freitagabend des Jubi-
liums gedacht. Gemeinderatsprisident Ott entbot
der Hoteliersfamilie die herzlichsten Gliick-
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Hotel-Sekretiirkurse
Spezialausbildung in allen fiir den modemen Hotel- u, Restaurant-
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Fiichern einschl. Fremdsprachen. Sonderlehrgiinge fiir den Ré-
ceptions- und D i ivi i Rasche
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GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH. Gessnerallea 32.
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Jeden

mit dem

Notwen- Reinigungspulver

Seit Jahren bewdhrt,
von Kennern begehrt

CHAMPAGNE

JXollinger, Ap-Champagne

Agents et dépositaires pour la Suisse
RENAUD S.A.. BALE

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42

Tel. (051) 2860 11

Unsere Erfahrungen -
Ihr Nutzen|
Praktische Weissblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefiigt.

Zu verkaufen

neue, solide

tiihle

schon ab Fr, 17.50.

0. Locher, Thun

Ausstellung «<HOSPES»
1954 in Bern

Biindnerstube

Der Ersteller der Biindnerstube, die in Arvenholz
ist, bietet i
| diese Stube nach Schluss der Ausstellung zu giin-
stigem Preise zu erwerben. Vorgesehen ist eine
| Grésse, die 80-100 Sitzplitze umfasst, doch
| wird die Form und Grésse weitmdglichst dem
| spiteren Standort angepasst.

Hoteliers,

Gastwirte,

gréssere
gen usw. werden auf die giinstige Gelegenheit
aufmerksam gemacht.

Interessenten belieben sich unter Chiffre M 12299
Ch. an Publicitas Chur zu wenden.
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wiinsche der Behérden. In einer respektablen
Reihe von weiteren Tischreden wurde die Bedeu-
tung des Hotels « Spiezerhof» als eines wesentlichen
Faktors fiir die Wirtschaft von Spiez unterstri-
chen. Auch wurde der in 25 Jahren geleisteten
Arbeit Achtung und Anerkennung gezollt. Der
Hotelierverein iiberreichte durch Herrn H. Mosi-
mann ein prichtiges Blumenarragement, und der
Verkehrsverein stellte sich mit einer Gabe und
Gliickwunschadresse ebenfalls in die Reihe der
Gratulanten.

Von der engen Verbundenheit von Direktion
und Personal zeugte dann die anschliessende
Ehrung langjdhviger Angestellter. 25 Dienstjahre
hat Frl. Ida Brandli, Etagengouverannte, g9 Jahre
Frl. Greti Ruchti, Dirstetten, «Pintli»-Wirtin,
7 Jahre Herr M. Meier, Concierge, 5 Jahre Frl.
Hanny Steuri, Economat-Gouvernante; ferner
konnten mehrere italienische Staatsangehérige
ménnlichen und weiblichen Geschlechts fiir lang-
jihrige Dienste geeehrt werden. Alle wurden mit
Geschenken bedacht. Das Personal liess es sich
nicht nehmen, seinerseits dem Patron ein sinniges
Prisent.zu iiberreichen, mit dem es zugleich auf
feinsinnige Weise zum Ausdruck bringen wollte,
dass es den verehrten Chef noch lange an der Spitze
des Betriebes sehen . mochte. Von seiten des
Personals wurde auch eine Ehrung fiir die verstor-
bene Frau Boss dargebracht. Herr A. P. Boss
dankte geriihrt fiir die ihm und seiner Familie ent-
gegengebrachten Aufmerksamkeiten. Einige Stun-
den froher Unterhaltung vereinigten Direktion,
Giste und Personal. E. M.

Palestine Hotels Limited

Les milieux touristiques et hoteliers suisses
savent ce qu’ils doivent & ceux de nos compa-
triotes qui sont allés porter au loin dans le monde
la renommée de I'hotellerie suisse et qui ont su
prouver dans les autres pays que les produits et
le travail suisses étaient synonymes de produits
et travail de qualité. On regrette que les troubles
provoqués par la crise et la guerre aient considé-
rablement ralenti cette ceuvre des Suisses & I'étran-
ger, la difficulté d’obtenir des permis de travail
dans la plupart des pays étrangers étant toujours
plus grande. Si I'on compare le nombre des hote-
liers qui dirigeaient ou occupaient des postes supé-
rieurs dans les grands hotels du monde entier
aprés la premiére guerre mondiale, et le nombre
de ceux qui ont aujourd’hui encore la possibilité
de maintenir notre réputation a l'étranger, la
différence serait considérable.

C’est pourquoi nous avons appris avec plaisir,
indirectement, qu'un de nos membres qui a pour-
tant son centre d’activité en Suisse, exerce encore
une influence prépondérante sur la gestion des
grands hotels israéliens. Nous voulons parler de
M. Charles Muller-Soutter, tenancier du buffet de
la gare de Bile, qui n'a pas cessé de travailler de
loin au développement des hotels qui constituent
la Palestine Hotels Limited.

Voici d’ailleurs ce que disait de notre compa-
triote, dans son.dernier rapport, le président de
cette société:

«Before passing to the formal business of the
day, I feel it my pleasant duty to pay a special
tribute to our friend, Mr. Charles Muller. Let me
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recall a few of his valuable contributions in the
service of our Company. You no doubt all remem-
ber that he has been closely associated with our
Company ever since its inception. He was present
when the foundation stone of the King David
was laid in 1929, saw our beautiful building
completed, painted, decorated, equipped and
furnished, and was directly connected with its
management. He was also there immediatly after
the tragic explosion which destroyed the South
‘Wing. We now look to him to continue to assist
us and hope he will enjoy the privilege of seeing
our South Wing in full and successful operation
under his wisé and skilful guidance: the rehabili-
tation ot the Hotel when it was handed over to
us by the mandatory power in occupation of the

Auslinderrekord im Juli
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premises was carried out under his direction.

In 1940, I had the pleasure of inviting Mr.
Muller to join our board since then he has devo-
ted much of his valuable time in the interest of
our Company and attended all our meetings
whenever and wherever held. At our annual
general meeting in Jerusalem, last May, Mr. Mul-
ler was invited to take the chair and discharged
his duties with distinction. This is a brief outline
of his connections with the Palestine Hotels, of
which we all have the most pleasant recollections.
I now propose that a special resolution be passed
to place our appreciation of his great services on
record, so that his name and activities will al-
ways be closely attached to the successful
history of our Company».

Riickgang def Inlandfrequenz

Die alpinen Stationen unter dem Einfluss des schlechten Wetters
zum Teil schlechter frequentiert

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

Gesamtschweizerisch betrachtet nahm der
Fremdenverkehr im Berichtsmonat trotz der un-
freundlichen Witterung einen giinstigen Verlauf.

b’ in Hotels und , nach
der Giste. Juli 1952 und 1983

Herkunftslinder der Giste

Zu- bzw. Abnahme

Juli von 1982 auf 1963
1982 1983 absolut in%
Deutschland
Fremdenverkehr im Juli 1952 und 1953  pesachiand Biiols aeadss I caees 1 oas
Itali 78313 — 8672 ~— 6,8
18844 4+ 2168 + 13,0
. " 698 4 103643 + 41,4
Arrivées Logiernkchte Niederlande ........ 124974 138724 + 10780 + 86
Jahre geluian‘ 227494 238929 4+ 11438 + 5,0
Schweizer | Ausland- Schweizer | Ausland- panien, Portugs 14233 14012 — 221 — 18
Gaste | giste | Total J e | Auatend \ Total Skandinavieni) 83420 64242 + 10813 + 20,2
) 13710 13881 - 189 - 1.2
Hotels, Penslonen Osteuropa?). 4816 4412 — 104 — 23
Europa total 1185887 1440481 + 284924 - + 21,8
1952 | 391815 521979\ 913794 | 1682841 | 1451812 | 3134653 USA. ...... 170283; 166988 - . 938, =03
1953 | 370588| 595117| 965705| 1596404 | 1693950 (3290363 |  Apmmcang™! oo Cloess — ;s —ors
Asien total. . 21137 24036 4+ 2899 4 13,7
Sanatorien, Kuranstalten Australien u. Ozeanien 6366 4967 — 1399 — 22,0
Ausland i . 1451812 1693989 + 242147 + 16,7
1952 3991 1608 5599| 213163 109968 | 323131 Schweiz 1682841 1596404 — 86437 — 8,1
1953 4098 1673 5771 | 200209 106649| 306858 Gesamttotal .. 3134653 3290363 + 188710 + 5,0
1) Dénemark, Finnland,
Total 3 sx;iech.enland. Jugoslawien, Tiirkei
1952 | 395806 | 523587 919303 | 1896004 | 1561780 | 8457784 Ungarn.
1953 | 374685 | 536700 | 971476 | 1796613 7 ) iaa o
1500500 Searent Wie Tabelle 2 zeigt, ist die Belebung des Aus-

Die Hotels und Pensionen meldeten 3,29 Millio-
nen Ubernachtungen, das sind annihernd doppelt
soviel wie im Vormonat und 156000 oder 5% mehr
als im Juli 1952. Der wetterempfindliche Binnen-
verkehr liess zwar um 59 nach*, die Zahl der
Ubernachtungen auslandischer Giste jedoch er-
hohte sich um 242000 oder einen Sechstel auf
1,69 Millionen. Mit anderen Worten: es wurden
mehr fremde Touristen beherbergt als je zuvor in
einem Juli seit Bestehen der eidgendssischen
Fremdenverkehrsstatistik (1934).

*) Der Verlust von 86000 Ubernachtungen einheimischer Gi-
ste ist zu etwa einem Sechstel darauf zuriickzufiihren, dass seit
dem 1. Januar 1983 die der Stadte und Feri ge-
legenen Betriebe mit weniger als 8 Betten von der eidgendssi-
schen Fremdenverkehrsstatistik nicht mehr erfasst werden. Im
Juli 1952 wurden aus diesen Gaststétten 13000 Logiernichte ge-
meldet, von denen rund 6000 auf berufstitige Dauergtiste ent-

landverkehrs in erster Linie den Englindern zu
verdanken, deren Frequenz um 419%, anstieg.
Vom April bis Juli, das heisst seit der Erhéhung
der englischen. Reisedevisenzuteilung (24. Mirz),
wurden 810000 Logiernichte britischer Giste ge-
bucht, was verglichen mit 1952 einem Zuwachs
von rund 200000 oder einem Drittel entspricht.
Auf die in der Vorsaison noch recht schwach ver-
treten gewesenen Franzosen entfielen im Berichts-
monat 285000 Ubernachtungen, dreieinhalbmal
soviel wie im Vormonat, und 289, mehr als im
Juli 1952. Um 349, angewachsen ist die Zahl der
Logiernachte der deutschen Besucher, welche die
drittgrosste Gruppe ausldndischer-Giste bildeten,
zusammengenommen - (Januar bis Juli) aber
immer noch am meisten Ubernachtungen auf sich
vereinigten. Weniger ins Gewicht fiel die Be-
lebung des Reiseverkehrs aus Skandinavien
(+20%), Holland (+9) und Belgien (+ 8). Die
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Frequenz der Nordamerikaner vermochte sich
auf dem verhiltnismissig hohen Vorjahresniveau
zu halten, der Besuch aus Italien, Luxembourg,
Agypten und einigen iiberseeischen Lindern ging
zuriick.

Obwohl im ganzen sehr befriedigend, verlief
die ortliche Entwicklung ziemlich wuneinheitlich.
Wihrend niamlich die an den Seen gelegenen
Fremdenzentren fast durchwegs héhere Besucher-
zahlen auswiesen, waren die alpinen Stationen
zum Teil schwdcher frequentiert als vor Jahresfrist.
Offenbar bewog das schlechte Wetter zahlreiche
Giste, ihre Ferien statt in den Bergen an den Seen
zu verbringen. Diese Verlagerung auf Kosten der
Berghotellerie lisst die ohnehin schon bestehen-
den Unterschiede in der Ausniitzung der Be-
herbergungskapazitit noch stirker hervortreten.
Von den an den Seen gelegenen Kurorten ver-
zeichneten fast drei Viertel, von den alpinen
Stationen nur etwa ein Sechstel durchschnittliche
Bettenbesetzungen von 8o und mehr %,.

Regional betrachtet ist der Kanton Graubiin-
den neben dem Jura der einzige Landesteil, in dem
die diesjdhrigen Juliergebnisse hinter den letzt-
jahrigen zuriickblieben. Die Einbusse belduft sich
auf 3%9% und ist eine Folge des 8%igen Riick-
gangs der Inlandfrequenz (— 25 400 Logiernichte),
dem ein Zuwachs an Ubernachtungen auslindi-
scher Giste von 10100 oder 89, gegeniiberstand.
Zur Belebung des Auslandverkehrs trugen vor
allem deutsche, englische und franzésische Be-
sucher bei. Auch die Belgier waren zahlreicher, die
Italiener und die Nordamerikaner dagegen spar-
licher vertreten als vor einem Jahr.

Im Berner Oberland erhohte sich die Zahl der
Logiernichte um 32800 oder 7%, auf 513000 und
iiberschritt damit zum ersten Mal in einem Juli
die halbe Million. Fiir die Auslandgiste, auf die
hier drei Fiinftel der Gesamtfrequenz entfielen
(in-Graubiinden ein Drittel), wurden 46200 Uber-
nachtungen mehr (4 18%), fiir die Schweizer
13 400 weniger (—69%,)-gemeldet als im Vergleichs-
monat des Vorjahres. Mit Ausnahme der Italiener
und der Nordamerikaner waren.alle wichtigeren
auslidndischen Géstegruppen am Aufschwung be-
teiligt, am meisten wiederum die Englinder, die
Franzosen und die Deutschen, die hier den ersten,
dritten und fiinften Platz unter den Auslindern
einnahmen. An zweiter und vierter Stelle figurie-
ren die Besucher aus Belgien/Luxemburg und
Holland.

In der Zentralschweiz vermehrte sich die Zahl
der Ubernachtungen auslindischer Géaste. um
40300 oder 13%. Gleichzeitig ging jedoch der
Besuch aus dem Inland um 149, zuriick (— 28800
Logiernichte), so dass die Gesamtfrequenz nur
wenig iiber das Vorjahresniveau zu liegen kam
(+2%). Die Zunahme des Auslandverkehrs ist
wie im Berner Oberland hauptsichlich den Eng-
lindern, dann aber auch den Deutschen und den
Franzosen zu verdanken, welche die im Vergleich
zum Juli 1952 schwicher vertretenen Giste aus
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RHEINFELDEN

und seine Bider offen
bis 25. Oktober

oy

viendra pas cher!

Téléphone (031) 55021

L

Servez un dessert rafraichis-
sant en utilisant notre

W

présentée en coupes ou en godets & diplo-
mates et bien garnie de raisins frais et bien
mirs ou d'une macédoine de fruits frais.
C’est un vrai régal et cela ne vous re-
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Demandez-nous nos

recettes spéciales en nous passant votre
commande de Créme Caramel DAWA par
unités de 50 ou de 100 sachets.

Dr A. WANDER S. A, BERNE
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Vollendete Harmonie: CHATEAUVIEUX

« Eine Mahlzeit ohne Kise
ist wie eine schéne Frau,
. die nur cin Auge hat ! »
So rief ein Meister der Kochkunst aus.
Was aber wiirde er sagen,
wenn dazu noch der

fehlen wiirde ?

Seine Glut unterstiitzt glorreich
den Genuss von Fleisch, Gefliigel, Wild,
und beim Kise entfaltet er sich
zu seiner ganzen Grosse.
Verbindend, ausgleichend,
die schénsten unserer Rebhiinge
zuriickstrahlend . . . da ist seine Majestiit :

CHATEAUVIEUX.

Harmonie, von Provins unberiihrt
§o oal
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Ole

Sch

J

Gesundheitshalber zu verkaufen

guteingerichtete
mit 17 in Da

vos. i
Rendite. Offerten unter Chifire D S 2938 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Arosa - Hotel-Pension

(20 Betten) zu verkaufen. Gutgefiihrtes Haus
mit grossem Kundenkreis und entspr. Umsatz.
2-Saison-Betrieb. Zimmer m. fl. Wasser. Alles in
gutem Zustand. Einschl. kompl. Inventar z. giin-
stigen Preis von Fr. 140000.— bei grosser An-
zahlung. Offerten unter Chifire H P 2937 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Erstkl, Sporthotel in Grau
biinden sucht fiir kommen-
de Wintersaison (evtl. auch
fiir Sommer 1984) bestquali-
fiziertes Personal:

Sekretarin - Journalflihrerin
Bouvernante - Stitze

Concierge

Chasseur - Telephonist
Oberkellner oder Obersaaltochter
Hallen- und Etagentachter

Saal- und Restaurationstochter
Limmermadchen, Etager portiers

unter grosster
Natur dieses Blau-Burgunders, gereift
an den auserlesensten der Walliserlagen.

% e e Fe e e e de sk 3k de sk ke g ek okok

Beziehbar beim Weinkandel Ihrer Gegend. Begugsquellennachweis :

er

NN NN NN NN NN RN NN NN RN

PRrRovins

VALAlS

Provins.

Sauci-r, Entremstier
Patissier, Commis de cuisine
Personalkdchin, 8latterin
Haus- und Kichenmadchen

Ausfihrliche Offerten mit
Zeugniskopien und Bild er-
beten unter Chifire D R 2862
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Inr gefl. Notiznahme!
Inseratenauftriige beliebe
man an die Administra-
tion, nicht an die Redak-
tion zu richten.

Gesucht
per 18. Oktober

Gommis de cuisine

K. Grau, Rest. Waid, Ziirich 10/37, ob. Waidstr. 148+

ist so gut wie

HEINZ

von HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fur die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A.BASEL

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft in Bahnhof-
hotel

1. Buffettochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnansprii-
chen sind erbeten unter Chifire N U 2876 an die
Hotel-Revue, Basel 2.




Seite 6

Belgien/Luxemburg vom zweiten auf den vierten
Platz verdringten. An fiinfter Stelle finden wir
die Giste aus den USA., die, soweit sie das Vier-
waldstitterseegebiet besuchten, zu 85% in Lu-
zern abstiegen, wo die Hotels im Berxnhtsmonat
«ausverkauft» waren.

In der Osfschweiz fiihrte eine relativ bemerkens-
werte Zunahme des Auslandverkehrs (4 54%)
zu einem Frequenzgewinn von 15400 Logier-
nichten oder 614 %. Die landesfremden Besucher,
die sich vor allem in Bad Ragaz, St. Gallen und
im Toggenburg aufhielten und von denen etwa
die Hélfte Deutsche und Franzosen waren, machen
hier allerdings nur einen knappen Fiinftel aller
Gaste aus. Die meisten ostschweizerischen Ferien-
pldtze erfreuten sich eines regeren Zustroms aus-
landischer, einige wenige auch eines solchen in-
landischer Touristen.

Den grossten Zuwachs an Ubernachtungen
verzeichnete das Tessin. Es beherbergte um fast
einen Drittel mehr Auslinder und biisste im
Geégensatz zu fast allen anderen Regionen nichts
von seiner letztjihrigen Inlandfrequenz ein. Unter
den fremden Besuchern standen auch hier die
Englinder, deren Zahl der Ubernachtungen
gegeniiber dem Vorjahr um vier Fiinftel auf 43000
anstieg, an erster Stelle. Mit je rund 30000 Lo-
giérniachten folgen die Deutschen und die Giste
aus Belgien/Luxemburg, dann die Hollinder und
die Franzosen, die alle erheblich stirker vertreten
waren als vor Jahresfrist.

Wie im Tessin, vermochte sich auch in der
Genferseegegend die Inlandfrequenz auf dem Vor-
jahresniveau zu halten. Der Auslandverkehr
nahm allerdings weniger stark zu als dort.
Immerhin erhohte sich die Zahl der Logiernichte
auslidndischer Géste um 33000 oder 15%, was
die Gesamtfrequenz um etwas iiber einen Zehntel
ansteigen liess. Die bedeutendsten Kontingente
auslindischer Giste stellten die Franzosen und
die Englinder, die auch am kréftigsten zur Be-
lebung beitrugen.

Im Wallis liess das Wetter im allgemeinen
weniger zu wiinschen iibrig als in anderen Berg-
gegenden. Das ist vermutlich der Grund, weshalb
sich nicht nur in den Ortschaften des Rhonetales,
sondern auch in den meisten alpinen Stationen
mehr Giste einfanden als vor Jahresfrist. Der
Besuch aus dem Inland nahm zwar vielfach ab,
die daraus resultierenden Einbussen wurden
aber durch die fast iiberall bedeutend zahlreiche-
ren Auslinder mehr als wettgemacht. Die ganze
Region betrachtet, erhohte sich ihre Frequenz um
30600 Logiernidchte oder um einen Viertel; jene
der Schweizer ging um 5100 oder rund 39, zurtick.
Wie im Juli 1952 wurde der Auslandverkehr auch
im Berichtsmonat vorwiegend von Franzosen,
Belgiern und Englindern alimentiert, auf die
27600 (+ 44%), 21900 (4 28) und 16600 (4 38)
Ubernachtungen entfielen.

In den Hotels und Pensionen der Waadtlinder
Alpen hielten sich Riickgang der Inland- und
Zunahme der Auslandfrequenz ungefihr die
Waage.

Die Belebung des Fremdenverkehrs kam unter
anderem auch den Beherbergungsbetrieben der
fiinf grossen Stidte zugute, deren Kundschaft sich
im Berichtsmonat zu durchschnittlich sieben
Zehnteln aus landesfremden Besuchern rekru-
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tierte, und in denen um 6 bis 99, mehr Uber-
nachtungen gezdhlt wurden als im Juli 1952.
Gemessen an der mittleren Bettenbesetzung stand
Basel mit einer Quote von 959%, an der Spitze.
Es folgen Genf (92%), Ziirich (90%), Bern (829,)
und Lausanne (81%,).

In den Sanatorien und Kuranstalten setzte sich
der seit September 1952 zu beobachtende Fre-
quenzriickgang fort, und zwar verringerte sich
die Zahl der Ubernachtungcn einheimischer Pa-
tienten gegeniiber dem Vergleichsmonat des
Vorjahres um 6, jene der Auslinder um 39,
Etwas mehr als ein Drittel der Genesungsbediirf-
tigen waren Auslinder, darunter zur Hauptsache
Franzosen (32200 Logiernichter), Belgier/Luxem-
burger (23 400), Deutsche (17000) und Englinder
(15100). Die auffallendsten Verdnderungen sind
die Zunahme der Ubernachtungen franzosischer
und die Abnahme der Ubernachtungen belgischer
Patienten um je einen Fiinftel.

KLEINE CHRONIK

Vermouth aus Schweizer Weisswein?

Die noch immer grossen Vorrite an schweizeri-
schen Weissweinen, welche die Keller fiillen und
nur schwer verkiuflich sind, bereiten sowohl dem
Weinhandel wie dem Produzenten Sorgen. Es
werden deshalb Mittel und Wege gesucht, um
diese Lagerbestinde abzustossen, und in diesen
Rahmen gehort die neueste Aktion aus Bern. Wie
bekannt wird, hat das Eidgendssische Volks-
wirtschaftsdepartement dem Verband des schwei-
zerischen Spirituosengewerbes mitgeteilt, dass im
Rahmen des Weinstatuts geplant sei, iiberschiissi-
gen Weisswein zur Herstellung von Vermouth und
Weinbrand an das Spirituosengewerbe abzugeben.
Die Aktion soll auf freiwilliger Basis erfolgen.

L'utilisation de la récolte des fruits
a pépins

Le Conseil fédéral a arrété les mesures concer-
nant l'utilisation de la récolte des fruits & pépins.
11 a en outre édicté les prescriptions cogcernant le
controle obligatoire de la qualité des fruits & pe-
pins et I'impot sur les boissons distillées.

Le premier arrété autorise la régie des alcools a
prendre les mesures propres & assurer l'utilisation
des fruits & pépins autant que possible, sans distil-
lation. Bien que, dans ’ensemble, on prévoie une
récolte de fruits au-dessous de la moyenne, il faut
tout de méme s’attendre A des excédents momen-
tanés, notamment de poires & cidre. La régie des
alcools est autorisée a accorder, le cas échéant, des
subsides pour faciliter .I'utilisation de ces excé-
dents. L’octroi des subsides est toutefois subor-
donné a la condition que les prix payés aux pro-
ducteurs soient de 4 fr. 50 4 6 fr. par 100 kg pour
les poires a cidre saines et mires et de 6 4 8 fr. par
100 kg pour les pommes & cidre saines et bien
conditionnées.

Le deuxiéme arrété abaisse de 2000 & 1000 kg.
la quantité minimum de {ruits de table soumise au
controéle obligatoire de la qualité. Les autres dispo-
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sitions de l'arrété du Conseil fédéral du 17 aont
1950 concernant le contrdle de la qualité des fruits
a pépins n’ont pas été modifiées.

Par son troisiéme arrété, le Conseil fédéral main-
tient les prix d’achat de I'eau-de-vie de fruits a pé-
pins aux taux de 'an dernier.

Le prix des pommes de terre

Le Conseil fédéral a fixé les prix a la produc-
tion des pommes de terre de table et des pommes
de terre fourragéres. Les prix demeurent dans les
mémes limites que 'année derniére. Ils sont de
17 a 22 francs par 100 kilos, franco gare de départ,
suivant les variétés pour les pommes de terre de
table, et de 10 4 13 francs suivant le triage pour
les pommes de terre fourragéres.

Pour les consommateurs, les frais de transport
réduits grice aux subsides de la régie des alcools,
ainsi que les marges du commerce, s’ajoutent aux
prix A la production.

Un projet pour compléter I’équipement
hotelier de Neuchatel

Le Conseil communal d’une part, la commis-
sion d’urbanisme d’autre part, ont été saisies d’un
projet concernant la création d’un nouvel hétel a
Neuchdtel.

Ce batiment serait édifié a l'est du port, a
proximité de I'emplacement de bains publics qui
seraient ainsi appelés a disparaitre. D’autre part,
trois des peupliers & I'ouest du Musée des beaux-
arts devraient étre abattus.

Le nouvel hotel aurait 7o lits et un restaurant
de 250 places.

Nous croyons savoir que le Conseil communal
a déja donné son accord de principe, sous réserve
bien entendu, de la ratification du projet par le
Conseil général. Relevons que I'hotel envisagé a
I’est du port disposerait également d'un jardin et
qu'il est prévu d’en faire avant tout un établisse-
ment de séjour.

Dans le cadre de I'équipement touristique de la
ville, ajoutons que I'hdtel Touring va aménager
une fervasse d'hiver.

VERANSTALTUNGEN

Englischkurs fiir das Gastgewerbe

Die Gewerbeschule der Stadt Ziivich fiihrt im
Wintersemester 1953/54 wieder einen Englisch-
kurs fiir das Gastgewerbe (Anfinger und Fort-
geschrittene) durch, der mit Riicksicht auf die

Arbeitszeit der Teilnehmer auf Donnerstag,
15-17 Uhr, angesetzt ist.
Einschreibung: Dienstag, 20. Oktober 1953,

15-16 Uhr, im Zimmer 224 der Gewerbeschule,
Ausstellungsstrasse 6o, Ziirich 5. Kursgeld fiir
Teilnehmer mit Steuerdomizil in der Stadt
Ziirich: Fr. 8.—; auswirtigé sowie Auslinder zah-
len einen Zuschlag. Lehrlinge und. Lehrtéchter
geniessen Ermissigung.
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Association cantonale vaudoise
des hoteliers
Assemblée générale

L’assemblée générale annuelle de
ciation aura lieu: a

cette Asso-

St-Cergue, le lundi 28 septembre 1953

Programme:
10.30 h  Assemblée générale & I'Hotel de 1'Obser-
vatoire.
12.30 h  Apéritif.
12.30 h  Déjeuner.
15.00 h Excursion en télé-siége a la Barillette,

sur invitation de la Cie du Chemin de
fer Nyon—St-Cergue.

Les membres de 1'Association qui veulent par-
ticiper 4 cette manifestation sont instamment
priés de s’inscrire au Secrétariat de I'A.C.V.H.
jusqu’au 24 septembre.

L

VERMISCHTES |

Schénheitskur fiir Minner
Von Harry Schraemli

Dass die Manner viel eitler sind als die Frauen,
ist bekannt. Allerdings verstehen sie es besser,
ihr «make-up» zu verheimlichen, und so spricht
man paradoxerweise immer nur von der Schén-
heitspflege der Frauen. Wer rennt aber téglich
zum Coiffeur? Wer streicht sich zwan ver-
schiedene Salben aufs Haupt. Wer lisst sich
Manikiire von hiibschen Mddchen machen ? Solche
naive Fragen konnte man zu Dutzenden stellen,
aber ich will ja hier kein Material fiir die Frauen-
stimmrechtlerinnen sammeln, sondern die Manner
in ihren Bestrebungen unterstiitzen. Jawohl, wir
Minner miissen etwas fiir unsere Schénheit tun,
denn sie hat es dringend nétig! Wir kénnen nicht
genug an uns schniegeln und biigeln, denn schliess-
lich hangt von unserer Schoénheit der Fort-
bestand der Welt ab. Stellen Sie sich vor, lieber
Leser, wenn die Frauen uns plétzlich nicht mehr
mogen, weil wir alle zu hisslich sind! Welche
Katastrophe! Gottseidank habe ich selbst keine
Sorgen dieser Art! Ich bin schon oft gefragt wor-
den, wie ich es anstelle, immer so bliihend aus-
zusehen. Ein Freund meinte zwar, das komme
daher, weil ich manchmal solch blithenden Un-
sinn schreibe. Das ist natiirlich blasser Neid. Nein,
meine Herren! Ich kure mich schén. Zu diesem
Zwecke muss ich nicht einmal ein auslindisches
Bad aufsuchen oder iiber eine Hintertreppe einen
Schonheitssalon betreten. Jahr fiir Jahr — ich
darf gar nicht sagen, wie lange schon — mache ich
eine individuelle Schonheitskur. Im Herbst,
wenn die Natur sich anschickt einzuschlafen,
wache ich so richtig auf. Sobald die ersten Schwei-
zer Trauben auf den Markt kommen, stille ich erst
einmal meinen Gluscht. In das entscheidende
Stadium aber tritt meine Kur erst, wenn die
Sauserplakitchen in den Wirtschaften aufgestellt

Teden Tag einenMrquell-...
eine gute Gewomheit /
Generalvertretung fiir die Schweiz:
Emil Riedi, Ziirich 6
Biichnerstrasse 28
Telephon 261214

-

mit
schift und grossem einheimischem und inter-
nationalem Gistekreis interessiert sich zur Er-
weiterung des Titigkeitsfeldes fiir

Leitung
Pacht

mit Vorkaufsrecht
oder

Kauf

eines Jahres- odef Zweisaisongeschiftes, vor-
zugsweise in der Zentralschweiz. Offerten unter
Chifire C S 2943 an die Hotel-Revue, Basel 2.

e"""(?ke WtaISse

J.KOLB Selrenfaonk " ZiRIGH

Das beste Waschmztlel fiir sargfulhge Pﬂzge
A

N A

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt

G. FRUTIG, BERN
Hotel-Immobilien — Spital-
gasse 32 — Tel. (031) 35302

Zu kaufen, evil. zu pachten gesucht

HOTEL

bis 50 Betten und mit Restaurant. Gute Lage.
Tessin oder Westschweiz bevorzugt.
oder Zweisaisonbetrieb. Offerten unter Chiffre
D R 2975 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

jiingere

Buffet-
tochter

deutsch und franzésisch
sprechen

1 Madchen

fiir Zimmer und Service,

Jahres-

Lerne .
Englisch 1 Zimmexs
Gesucht 2
e Lo AT madchen
Anmeld, it Zeugnis-

an den London Schools of 1. Saaltochter, Saaltochter con und Photo. an_ Hotel

English, 20/21, Princes Street, Serviertochter Glockenhof, Olten.

Hanover Square, London W 1.

Speztalkurse fir jeden Zweck, Buffettochter Tiichtiger

das ganze Jahr. Fir Unter- Zimmermadchen

kunft kann gesorgt werden. N A .

P — Wascherin

u verka sohi
an vuhiger und doch ver- Kéchin
kehrsnaher Lage Alleinportier

Eintritt nach Ub

fferten mit

Hotel-

delwald.

und Lohnanspriichen an Hotel Bahnhof-’ Termmus, Grin-

sucht Stelle per 1. Oktober
oder auf Wintersaison. Gefl.
Offerten an A. Wiedmer,
Hotel Seeblick, Faulensee-

Restaurant

Revue - Inserate

haben Erfolg!

Sprechen und schreiben
Sie gut Englisch?
Wenn nicht, dann handeln! Sie wissen es, gute Englisch-

sind fiir den
exfaxderhch

einer Pri sind fiir

Bman undl Hocsan sl den HetbsiWinter wiedet einige
Plitze frei. Die Schule eignet sich besonders gut fir
Hotel Leute.
Niitzen Sie die flaue Zeit! Fahren Sie fiir einige Monate nach
England. — Sie werden staunen, welche Fortschritte Sie in
kurzer Zeit machen werden.
Verlangen Sie sofort Prospekt und weitere Auskintie von

K. H. Cutler, Ecole Internationale, Herne Bay,
Heat (E‘.nqland)

Gesucht
Eintritt in
lasmgax und gut prisentierender

Chef de service

sprachenkundig und mit allen Sparten eines ge-
diegenen Grossrestaurants mit Dancing vertraut.

Buffetdame

die auch den Service iiberwachen kann.

Sekretarin

sprachenkundig, fiir Reception, Journal, Korre-
und

zuver-

Offerten mit Lohnanspriichen, Referenzen und
an Hotel und Flora,

Luzern.

mit Solbad. Eigene Metzge-
rei, zur Zeit gegen schénen
Pachtzins_verpachtet. Sehr
giinstig im Preis. Dan ge-
samte Inventar i
Samautt Rt esiailt dor
Beauftragte: A. Riletschi,
Notar, Schaftland.

Tochter

aus gutem Hause sucht
Saisonstelle in Winterkur-
ort als

Hilfs-
sekretarin

(Korrespondenz u. Recep-
tion). Handelsdiplom,
Deutsch, Franzésisch, Eng-
lisch, Offerten unter Chifire
G R 2608 an die Hotel-Revue
Basel 2.

Fillege slle

26 ans, autrichienne, parlant
frangais, anglais et allemand,
ayant travaillé déja 3 ans en A

gehen.

So und dhnlich lauten die Auftrdge, wie sie sozusagen tag-
taglich aus der Hotellerie telephonisch oder schriftlich ein-

Die schweizerischen Hoteliers und die sie beratenden Ar-

@ 400 verschiedene Modelle, in vier Holzarten ausgefiihrt.

@ Garantie, dass Sie diese wahrend zehn Jahren im gleichen
Genre kurzfristig ergénzen kénnen.

© Hiibsche, heimelige Formen, in Qualitat und Innenausbau
besonders gut und praktisch durchkonstruiert.

@ Eigene Werkstatten fiir feine Bettwaren und Polstermébel,
erstklassiges Material und Fachspezialisten.

Jetzt haben Sie die Méglichkeit, mit kleinstem Aufwand an
Zeit und Geld durch unsere Innenarchltekten Ihre Hotel-

. 'NEU! Die idealen Hotel- Mobel smd da!

Spedieren Sie heute noch vier Betten, die dazu gehtrenden Inhalte, zwei zweitiirige Schri ein

Die grossen Vorteile der Pfister-Raumspar-Mébel sind:
© Und das Wichtigste : Preise, die Ihnen grosse Einspa-
rungen ermdglichen, Zahlungsmodus nach Vereinbarung.

@ Spezialrabatte je nach Grosse der Beziige. Bitte erkun-
digen Sie sich bei unserer Hotel-Abteilung in Suhr bei

Aarau.

chitekten haben erkannt, dass die kombinierbaren Raum-
spar-Mobel der Firma Mobel-Pfister ganz gewaltige Vor-
teile in sich vereinigen, im Vergleich mit solchen Mébeln,
wie man sie bis anhin kaufte.

[7] Grosse Hotel- Sonderschau vonfertlg moblierten Einer- und

i etc. etc.”

werden begeistert sein und sich zu Hause fiihlen. Auch fir
Ihr Unternehmen wird die Welterempfehlung zur besten und

n in der Fabr Suhr bei Aarau.

zu — lhre Géste billigsten

Suisse romande, connais-
sant a fond le service, aussi
a la carte, cherche place
pour saison d'hiver. Trés
bonnes références. Ecrire:
R. Ulrich, Genéve, 7 chemin
Monsoleil.

Gutschein

Bitte direkt an die Fabrik
Mébel-Pfister AG.inSuhr
zu senden.

Senden Sie mir gratis u.
unverbindlich lhren Spe-
furHotel-M&-

Suche Stellung in

Hotelbiiro

fir die Wi Habe
Hotelfachachule und  Jahre
n 29 Jahre alt

blierungen.

der Wiische! Fiir W
und Waschkessel

und spreche enghsch Helga
Belling, Mauerkircherstr. 26
i 21.

rdume und

Name: _

Strasse:

Ort:

Bedart:f0r: Ziirich - Basel —

= HR/185
T

Verlangen Sie noch heute mit nebenstehendem Gutschein unsern

M6bel Peister IG

Das V

Kl oo liste zur Verfiigung.

Spezialprospekt fiir Méblierungen

fiir

Bern — St.Gallen — Lansanne — Genf — Bellinzona

Fabrikausstellung in SUHR bei Aarau
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0bst und Gemiise der Woche

Zwetschgen, Friihbirnen
Tomaten, Endiviensalat, Karotten

werden. Wihrend Wochen fiihre ich mir tiglich
ein solides Quantum dieses fliissigen Sonnen-
scheins zu. (Ich liebe ihn siiss!) Mein Korper
wird sozusagen «durchsauserts». Am Ende dieser
Periode stehe ich vollstindig schlacken- und
pickelrein da. Die Haut hat sich gestrafft (im
Gesicht), das Béuchlein hat sich nach innen ab-
gerundet, das Blut zirkuliert im Diisenjager-
tempo, und man muss mich anketten, damit ich
«keine Pferde stehle»r. Auf der Strasse bleiben alle
hiibschen Frauen stehen, und einige Male hat man
mich schon mit meinem Sohne verwechselt. Drum,
Ihr nach Schénheit lechzenden Knaben aller
Altersstufen: trinkt Sauser und werdet schon wie...
Apollo!

Suuser-Spruch

’s Witterfroschli, gwiiss isch wahr,

’s ischt e chli en Luuser!

D’Sunn lacht silte undrem Jahr,

doch si strahlt im Suuser!

Avant le 9¢me Concours international
d’exécution musicale de Genéve

La liste des jurés de ce Concours, qui aura lieu
au Conservatoire de Genéve, du 21 septembre au
4 octobre, comprend les noms de 48 artistes de di-
vers pays dont 14 de Suisse, 12 de France, 7 d’Au-
triche, 6 d’Italie, 3 des Etats«Ums 2 d’Allemagne,
2 d’Angleterre, 1 de Belgique et 1 des Pays-Bas.
La Radio-diffusion suisse a également désigné ses
représentants dans le jury.

Plus de 600 demandes de renseignements et un
certain nombre d’inscriptions de tous pays sont
déja arrivées au Secrétariat du concours. On peut
en conclure que I'intérét auprés de la jeunesse mu-
sicale internationale est grand et que la participa-
tion sera de nouveau trés forte. Les prospectus
ainsi que tous renseignements sont envoyés gra-
tuitement par le Secrétariat du concours, Genéve
Conservatoire de musique).

H O T E L

| BUCHERTISCH

Werk-Septemberheft 1953. Die Wohnquar-
tiere der Stidte sind es, die das Hauptthema der
neuesten Werk-Nummer bilden. Ihre Probleme
werden unter den verschiedensten Aspekten be-
trachtet. Der Ziircher Stadtbaumeister A. H. Stei-
ner zeigt, welche stidtebaulichen Uberlegungen zu
der Bebauung des Areals Letzigraben/Brahms-
strasse fithrten; vor allem das Bestreben, eine
grosse Freifliche offen zu halten, bewirkte die Lo-
sung mit den beiden dominierenden Turmhéusern
und den achtstéckigen Laubenganghiusern. An
dem grossziigigen Experimente der «Cité Rotter-
dam» des bekannten franzosischen Architekten
E. Beaudouin in Strassburg wird die strenge Ra-
tionalisierung des Ausfiihrungsprogrammes dar-
gestellt. Das Projekt einer neuen Marokkanerstadt
fiir Fez endlich macht die Riicksichtnahme auf die
regionalen Wohngewohnheiten, hier der islami-
schen Bevolkerung, deutlich. Das reichhaltige Heft
enthdlt ferner Hinweise auf mustergiiltige Ge-
brauchsgegenstinde, namlich auf englische Leder-
waren und auf schweizerische Produkte, die bei
der Aktion «Die gute Form 1953» ausgezeichnet
wurden, sowie zwei interessante Beitrige zur Ge-
schichte der modernen Kunst: ein kluger Aufsatz
des Wiener Kunstgelehrten Werner Hofmann un-
tersucht jene Stromungen in der jiingsten Oster-
reichischen Malerei und Plastik, die den Anschluss
an die moderne Bewegung gefunden haben. Kurt
Sponagel vermittelt das Radierwerk des vor zwolf
Jahren verstorbenen schweizerischen Expressio-
nisten Robert Schiirch und erneut damit die Erin-
nerung an einen vielfach verkannten Kiinstler.

Nellys Kalender. Fachzeitschrift fiir die Frau. —
Verlag Kiisnacht-Zch. i

«Vom Unbewussten oder Unterbewussteny
heisst der Leitartikel im Rahmen der Aufsatz-

. reihe «Psychologie im Alltag» in der September-

Nummer des Nellys-Kalender, dieser in ihrer Art
einzigen und gern gelesenen Fachzeitschrift fiir
die Frau. Das monatliche Kalendarium mit den
Menus und Rezepten, aufgestellt nach den Richt-
linien der neuzeitlichen, gesunden Ernihrung,
steht dieses Mal unter dem Motto « Sparen, sparen

R E V U E

und nochmals sparen». Der mit vielen Zeich-
nungen bereicherte Modeteil orientiert anhand
eines Pariser Modeberichtes ausfiihrlich und um-
fassend iiber die neue Tendenz der Kleider fiir
den kommenden Herbst und Winter, wahrend die
Fortsetzung der Briefe an junge Hausfrauen dem
Wiische-Aussteuer-Problem gewidmet ist. Uber
die mannigfaltigen Anwendungsmoglichkeiten der
Aescusal-Wassermassage-Bider fiir Kranke und
Gesunde wird in einem weiteren Aufsatz berichtet.
Auch diese Nummer enthélt noch eine ganze Reihe
weitere. interessante Artikel.

Comptoir - Standbesprechung
Original Beer Grill, Militirstr. 99, Ziirich 4

Halle 15, Stand 1500 und Degustationshalle 2,
Stand 223

Der Stand_dieser Firma prisentiert sich in
absolut neuem Bilde in der neuen Halle 15,
Erdgeschoss.

Es ist bemerkenswert, dass die Firma Beer
Grill Original, als Doyen in der Grillfabrikation,
sozusagen jedes Jahr immer wieder Neues heraus-
bringt, war man doch wirklich der Meinung, dass
das bereits Dagewesene nicht mehr iibertroffen
werden kénne.

Neben den gebriuchlichen, altbewihrten Ori-
ginal Beer Grill-Salamander mit waagrechter und
senkrechter Spiessfiihrung iiberrascht uns diese
Ausstellerfirma mit 2 absolut neuen Typen.

Das erste ist ein patentierter Grillrost—Sala-
mander, der dank der genialen Anordnung der
Heizelemente (Halbrohren nach unten offen) alles
Bisherige iibertrifft, kann der Apparat doch nach
oben als Grillrost und nach unten als Salamander
gleichzeitig und mit dem gleichen Stromverbrauch
verwendet werden. Er leistet deshalb das Doppel-
te des bisher besten elektrischen Grillrostes.

Als zweite Neuheit féllt uns eine Kombination
Salamander-Raclettes-Ofen auf. Sowohl Salaman-
derrost wie Raclettestisch, bei welch letzterem
der Kise aufrechtstehend zum Schmelzen ge-
bracht wird, kann durch einen idealen Mechanis-
mus in der Hohenlage verstellt werden, womit der
Arbeitsgang um ein wesentliches erleichtert
wird.
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Kurze Saison, lange Arbeitslosigkeit!

Ungiinstige Witterungsverhiltnisse oder wah-
rungspolitische Verinderungen im Ausland fiih-
ren oft zu raschem Abbrechen der Sommersaison.
Thr folgt dann bis zum Beginn der niachsten Sai-
son eine Periode lingerer Arbeits- und Verdienst-
losigkeit.

Selten nur gelingt es, eine berufliche oder ge-
eignete ausserberufliche Zwischenarbeit zu finden.
Mit der Entschiddigung der Arbeitslosenkasse
lasst sich diese triibe Zeit besser iiberbriicken.

Wer die Zwischensaison zweckméssig verbrin-
gen will, besucht einen Weiterbildungskurs an
einer der anerkannten gastgewerblichen Fach-
schulen. Mit Zustimmung der zustindigen Be-
horden kann wihrend des Schulbesuches die
Arbeitslosenentschidigung ausbezahlt werden.

Die Arbeitslosenkasse der gastgewerblichen An-
gestellten, die PAHO (Parit. Avrbeitslosenversiche-
rungskasse fiir das Schweiz. Hotel- und Gastgewerbe),
hilft auch Ihnen; ihve Monalsprimien sind im
Vergleich zu den Leistungen bescheiden.

Der vorsorgende Angestellte tritt der PAHO bei.

Beitrittsformulave mit ausfithvlichem Statulen-
auszug sind erhdltlich beim Avrbeitgeber oder in
einem dey Biivos des Schweizer Hotelier-Vereins odey
dev Union Helvetia, oder direkt bei der Verwaltung
dev PAHO, Postfach 103, Ziirich 39 (Tel. o51]
2311 35).

Ebenfalls neu an diesem in jeder Beziehung
sehr schon angelegten Stand ist auch der Um-
stand, dass die Apparate nun auch am Aus-
stellungsstand praktisch vorgefiilhrt werden, so
dass der Besucher seine kulinarischen Geliiste
auch in der Halle 15 befriedigen kann.

Selbstverstandlich fiihrt die Firma traditions-
gemiss ihre Apparate auch in der Degustations-
halle 2, Stand 223 vor, und man muss schon ein
iiberzeugter Vegetarier sein, um den so hetrlich
duftenden Grillspezialititen, wie Poulets, Schin-
ken, Braten etc., widerstehen zu kénnen.

Ein Besuch dieser Stinde lohnt sich wirklich,
und bewihrte Fachleute stehen gerne fiir jede
gewiinschte Auskunft zur Verfiigung.

sorgen fiir gute Geschiifte

Dckorationsmaterial.

Bleicherweg 7

C

Humeor

Humor und festliche Stimmung

Niitzen Sie diese kurze Zeit, und geben Sie Thren Gi-
sten Gelegenheit, frohlich zu sein. Der Sauser, das
junge Getrink voll froher Laune, will in «Stimmungy
getrunken werden. Schmiicken Sie Thre Gaststitte
mit unserem, speziell fiir diesen Zweck bercitgestellten
— Treffen Sie rechtzeitig Thre
Vorbereitungen und schreiben Sie noch heute an die

Schweizerische Propagandazentrale - Ziirich
Telephon (o51) 25 43 50

=

b4
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Tischreiter

mit

\J\

Girlanden aus Reblaub, in lebhaften Farben, in Lin-
gen von 1 m, zum Spezialpreis von Fr. —.6o

Kiinstliche Trauben rot und weiss, 24 Beeren, ]
unzerbrechlich, zum Spezialpreis von Fr. 1.50

Innenplakitchen (Trinkt Schweizer Sauser»
Format 30X 42 cm, vierfarbig

«Trinkt Schweizer Sausery . .
jungen Wein voll froher Laune. . . . .

Menukarten «Heute besonders zu empfehlen»

Format 12 X 20,5 cm, vierfarbig

Schweizer Sauser

Tiichtiges

Zimmer-
madchen

sucht Stelle auf 15. Oktober
oder Wintersaison. Gell.
Offerten an Rosa Gafner,
Balzenberg, Erlenbach ifS.

Junge Osterreicherin, Ab-
solventin der Hotelfachschule
sucht Stelle als

Bureau-
praktikantin

in Zirich. Eventuell als Saal-
tochter.

Gefl. Zuschriften unter Chifire
G 5788 Y an Publicitas, Bern.

u\lchl S(elle als

Allein-Maler

in Hotel-Restaurant. Ausbil-
dung als Dekorateur und
Schriftenmaler. Offerten un-
ter Chiffre E 42644 Lz an
Publicitas Luzern.

Austausch

Junger Italiemer, 22jihr.,
Sohn_eines Mailinder Pen-
sionsbesitzers, sucht Kuf-

nahme bei einem Schweizer
Hotelier zwecks Erlernung
der Sprache und bietet als
Gegendienst me in
Mailand bei seinen Eltern fiir
etwa 2-3 Monate. Sich wen-
den an: A. L. A., Mailand,
Piazza Belgioioso 1.

Leberschwache! Sobeheben

Sie mit direkter Heilwirkung auf die Leberallfillige Leberschwiche:
a Leber- und 6 Ed

& i Sie in )edem Alter die
Stérungen wirksam mit dem idlichen Kréuter-Tonikum
LEBRITON, KUR Fr. 20.85, xmt(lere KUR 11.20, Ongmalﬂaache 4.98,
erhiltlich bei Inrem Apotheker und Drogisten.

Gesucht

tdchtige, saubere

Restaurations-Kochin

welche in der feinen Kiiche bewandert ist.
Eintritt 18. Oktober. Offerten an E. Guggenbiihl,
Hotel Sonne, Kiisnacht (Zirich).

Gesucht
per sofort oder nach tibereinkunft

Gommis de cuisine

Gefl. Offerten an Hotel Béren, Bern.

Grossrestaurantbetrieb der Stadt Ziirich mit
= .

un
sucht branchenkundigen

Buchhalter-
Kontrolleur

Tiichtige, arbeitsame Bewerber, welche dhnliche
Posten in massgebenden Betrieben versehen ha-
ben, richten detaillierte Offerte mit Lohnanspruch
und Lichtbild unter Chiffre B K 2962 an die Hotel-
Revue, Basel 2

t Jahe
resstellein derframzdmuchen
c

KOCHIN

..... gratis
neben Patron oder Chef,
.. den mit Gelegenheit zur weiteren
® Ausbildung. Eintritt ab 1.
gratis Oktober. Zuschriften sind

erbeten an Isabella Grab-
lechner, Hotel du Lac, Dir-
ligen (Berner Oberland).

. gratis

Gesucht
filr Militirdienstablésung

Commis de
cuisine

fiir die Zeit vom 26. Sept.
bis ca. 15, November.
Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an Hotel Stadt-
haus, Burgdorf, Tel. (034)
23588,

PActilich

mit modernsten Auto-Cars

Auslandreisen
Abfahrt «alles inbegriffen » Tage Preis
JedenMontag : Venedig-Dolomiten 5  200.—

Jeden Mnn!ﬂg Ilal -franz. Riviera 6
4%

3. Oktober: Paris (Autosalon) ...
4. Oktober: Nizza-Marseille .... 7
8. Oktober: Rheinland-Kéln,

T 8
8. Oktober: n
8. Oktober: 11

Reisemarken werden an Zahlung genommen.

Busfiiluliche Tourenprogramme. und Relse-
kalender gratis

O. & E. Frdhlich, Reiseunternehmung, Fabrik-
strasse 80, Ziirich.,

KREIS HEPP AG

St. Gallen

Zircherstrasse 204 c
Telefon O71/28837

Hotel-Silberwarenfabrik

Bestecke
Reparaturen
und Neuversilberungen

Zurich
Badenerstrasse 20
Telefon 051/25 4624
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esucht nach Zirich: tichiige, englisch sprechende, gewandie  Jtalien, 32 ans, parlant anglais, francais cherche
Restauranttochter. Eintritt per 1. Oktober oder nach Uber- place comme chef de rang pour la saison d'hiver. Ofires sous f .
- einkunft. Daselbst tichtiger Saucier fiir Militirdienstablésung ab chifire 160 Loge, Lift und Omnibus
Stellen- Anze|ger 1. Oktober fiir 3 Wochen. Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind
M _t d I Nr. 39 zu richten an P. Marques, Zupfthaus zur Saffran, Ziirich.  (1030)
oniteurdu personne esucht zu sofortigem Eintritt: tiichtige Buffettochter, mdglichst H lein)
A portier-Conducteur, willig, tichtig und zuverlissi
G Sprachenkenninissen, i Jahresgielle Offerton mit Zeug- Cuisine und Office A sprachengewandt, eigene Uniform, in ungek\mdxglerSlellunq,
nissen, Photo un Fiir Eintritt O sucht neuen oder
Offerten an Offerten unter Chifire 12
Wyss, Sahamotbaiion. Back (St Gallen). (1042)  (hefkoch, gesstzten Alters, tichtiger Arboiter, vacht Telseroder Selsomaiells oot .
H ; lingerer, in Jesucht. rertaurenonabundio, sucht Swelloin Kemes Hoteh B baid,  © Tt evil au ot jor Salsanstellein guise
. Keino Kichenarbeit, Ofierion an’ Gasthof Ros , Wiirenlos ~ Offerten unter Chifire 125 e
Oﬂ'ene Ste"en _ Em |U|S vacants Bara, oty — Devtecher, I8, Toich: sucht leichtere Stelle
i p Wiz suchen in Jahresstelle: tichtige, flinke Buﬂ'etko:hler, sparsam, sucht Stelle. Ausfihrliche Offerten mit Lohn- Kunbo:m x Tasenenge me‘ ik Héh’v(-m: e iyt
deutsch, franz. und etwas englisch fiir Buffet- angabo. "‘ Chefkdchin, Fahrgasse 3, Ziirich 4. (59)  pekleidet. Offerten unter Chiffre 144
dienst und Telephonbedienung. Offerten  mit sucht Saison- oder Wi
i e e N bon Chet aesucy, | [H010 und Angabe der Gehaltsanspriiche an Hotel Krone, Wintex: K M 5etricb -auf 15. Dezember.  Gute oo E“g;:;;;gf‘:e““"“”'““ Cht Jeirer oder Winterssison
e de e, tichtiger, zuverlissiger, neben ef gesucht, T, i
B 5% Sulslne, ticktig & g 1044)  Offerten unter _ Chifire 151 forten mit und Eintrit an Charles
Schaffhausen. [436] rationell und zuverlissig, sucht neuen Felder, Hotel ob Brunnen (Vi i (163)
Wirkungskreis in Haus mit 1-2 Aide de cuisine. Jahresstelle.
Gesucgk in Jahsesstlle: ichiger Kach zu oo :ofoxugem Eintrit in Zweisaisongeschaft. Auch Aushilfe. Offerten an D. Auchli, Gibral-
grosseren alkoholfreien Betriel tarstrasse 2, Luzern. (152)
= Stellengesuche-Demanes depl - :
schriften an Hotel Helvetia, Aarau. [353] (} engesucne emanes (e places Jichenchef, gelernier Patissier, fichiiger, solider und spar- Divers
GReht i Winiersaison, in mitleren Botrieh der Zentalschweis samer Arbeiter, von sehr Kter, sucht
d, Sekretir, fir Journal, Chef de rang-Ce Jehres oder Satsomeralle Hix Wintes. Gus Retoxousen und Zosgm:
Offerten mit Zeugmskopxen unfer Chifire 1035 zur Verfiigung. Offerten unter Chifire 164
G T Wieres ~ e Fuch gus  (CoUple: CulsinlerFommo de chambre cherchont place.
Offerten sind ) : i P ; uissoalle-
2 richtan o Toto) Sheitn Sy Axosa (103 ) D.en O.fferte~n belicbe man das Bneﬁ.’“"f fiir Kicharminille. Oteren rier CHf:e 162 mande: Offres sous re 161
GA“"CM Vo i die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen. Erfonportier, forachenkundig.. (el eb 10. °k‘°b°" sucht
prakikantin, wern méglich !pxachenkundxg. ot o N N fos- ader ushilfsstolle. Offerten uster Chifire 155
neben Etage und Lingerie (O sterzeicherin sucht auf Ende Oktober gute Stelle fiir Zimmer.
e Muss fuch di pesor und Buffetdienst. Nur in franz. Schweiz. Offerten unter
gen Sel, Offeren mit Feugmisabechrition und Phow o Posifach sall d Rest t Chiffre 147
avos-Platz. (1038) - Salle un estauran Peutsche, junge, flotte, sucht ab 1. Okt. Wintersaisonstelle als Portier sucht Stelle in gutes Hotel. Eintritt kann sofort oder auf
Gewueht von, = - e " s bei suter Verd ichikeit und guier o, die Wintorsaison erfolgen. Zeugnisse stehen zur Verligung.
i . e Behandlung. Offerten anter Chifire 153 erten an W. Renggli, Schufelbiihl, Marbach (Luzern).  (158)
is Zimmes- und Hausmidchon. Eintrit Okiober. Offerton it B'“““d’ fachlcundi, tiichtlg und gut Jautsch; L
g e sucht Stelle (3 d'étage ou cune, exc.
francais, anglais, notions allemand, Chercin plose,

Gesnchl nach Arosa mx

in mittleres
d

Oﬁe

Bar.
rten an Frl. A. Lerch, Faulensee b, prez, Tel (033) 75617
37)

Emrée immédiate ou & convenir. Offres sous

chiffre 150

Man vergesse nicht die

Obacht!

Versiert, spricht fliessen
Kundige Hotelsekeetirin. Vortrauonsposon. Offerion it Saibs fetdarme, gescizion Alters achkundig und Bk, sucht paalen— s Transmiac: sicm St 5 otes Hotl Beilage des Briefporto
anspriichen erbeten unter Chifire 1040 den Posten. Offerten unter e 157 evtl. auch fir Wintersaison. Offerten unter Ontire 154 zUF Weiterbeférderung der Offerten!!!
4309 Serviertochter, 1. Oktober, Hotel 60 Betten, Engadin. 4414 2 Serviertéchter, sofort, mittelgr. Hotel, Basel. 4480 Offi i
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN ‘310 1 LingéresSiopterin, 15. Oktober, mittelgr. Hotel, Zirich. 4416 Commis de cuisine, sofort, Hotel 100 Benen. Bern. Zimmermédchen, 2 Commis de cuisine, Wascherin, Dezem:
4313 Restauranttochter, nach Ubereink 4441 sofort, mittelgr. Hotel, ber, Hotel 100 Beuen Kt. Waadt,
/ 112 / Tel. (061) 348697 4314 Tiichtige Serviertochter, 18. Oktober, Hotel 30 Betten, Bade- 4442 1L SC;.enkbumne, sofort, Restaurant, Basel_ 4464 Commis de , Chef-Entremetier, Tournant-Chef Grill,
BASEL ort, Kt. Aargau. 4443 oder Commis_de “eutsine, Commia-Patssior, Zimmermédchen,
4318 Jg. sofort, Restau- Oktober, kleines Hotel, St. Moritz. 160 Betten,
rant, Basel. 4444 1. Oktober,
4317 Commis de rang, sofort, mittelgr. Hotel, Biel. ms. Comumis de cuisine, Mitte/Ende Oktober, mmelgr Hmel
- 4327 ilantin, sofort, Sankt i
va ka nzenl i ste Gallen. 483 Haupbiirechts, sl Wbsreiniennti Hotel 40 Betien, BO. Aushilfen
4335 Zi 1. 1 , mi 3 3 ikanti 8chi hasseur- . -
; R Hotel, Basel. Oktober, sofort, mittelgr. Telophonist, sofort, Hotel 90 Betten, Zirich. 4240 Blagenportier, sofort oder 1. Olctober fir 2 Monate, grosses
Liste des emp[ols vacants 4342 . Oktober oder 4463 Einfache Restaurax\uochler, 5cton Hotel 45 Betten, Vlerw Hotel,
D et oy e tobe 1471 ach o1 90 4241 Hausburschs, sofort fiir 2-3 Wochen, mittelgr. Hotel, Basel.
des 4346 Sekretirin, auch Anfingerin, sofort, Hotel 100 Betten, . Betten Badeort Kt Aargaw - o St 4383 Bortier; nach Ubereinkuntt, fiir ca. 2 Monate, mittelgr. Hotel,
L Lugano. estau-
4347 Barlehrtochter, Mindestalter 20 Jahre, Chef de rang, Chas- rant, Nahe Basel. 4380 Portier, vom 27. September bis Enda Oktober, Hotel 60 Bet-
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind G ier, nach Uberei Luzern, ~ 4479 Wascherin, sofort, Exstklasshotel, Bern. 2 Char
unter Angabe der betreffenden Nunner auf dem Unischiag und 4355 Commis do cuisine, Rotssous, Ende Sept [Anfang Oktober, 4491 Jo sofort, Kleines H Lugunerses. 4402 Thel $o §Z.'§§;.°i§'ga'f.§"" Shel, walont B5) Radey Olschiers
it Bi - Ve y : .
mit Bricfporto-Beilage fir die Weiterleitung an den St 4357 Koehin een Ghel, sofort, grsssrer Betrieh, Basel. wees 0L m?i“:n. e n;‘::o; gm‘um iaiiaes 4408 1. Saaltochier, nach Ub mittelgr.
& e 4358 Serviertochter, evil. Anfingerin, sofort, Hotel 60 Betten, B.O. chenmédchen, Z X 3 -
»HOTEL-BUREAU* (nichtHotel-Revue) {33 Sorvien cang. 15, Oltiobor, grosses Hotoh bupern,
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthall 4364 ervice- und Buffetpraktikantin, nach
Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Thunersee. Wintersaison Lehrstellen
die bei is des S.H.V. ein- 4366 Saaltochter, Ende 20-/Anfang 30jihrig, nach Ubereinkunit,
geschrieben_sind, erhalten lelcplmnlxch Adressen von unter Hotel 35 Betten, Arosa. 4251 ing, nach Uberei Hotel 20 Betten,
& Vakanzenfiste » ansgeschriebenen Stelien, 4367 Buffetdame, evtl. Tochter, nach U 4216 Hotel 50 Betten, Kt. Aargau.
tochter, Officebursche oder -madchen, Ende Oktober, Davos. 4301 Kachlehrlu’\g, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Bern.
grdsseres Hotel, Olten. 4228 Commis de cuisine, Dezember, Restauranttochter, 25. Nov., 4303 Kochlehrling, nach Ubexemkunn Hotel 60 Betten, Thunersee.
Jahresstellen 4392 g\:;l;:nbursche. nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Kanton ., ;’g‘elhuf" e i o M e o 4347 Luzern.
4400 Saaltochter, sofort, Hotel 50 Betten, Badeort, Kt. Aargau. sche, oder nach Ub Hotel 20 Betten,
4211 sofort, Basel. Berner Oberland. 66
4213 2-3 ¢ sofort, Hotel-R 4288 K8chin, Kichenmadchen, Dezember, Hotel 30 Betten, Davos. 3y HOTEL-BUREAU
rant, Berner Iura n zur Weiterausbildung, Dezember, Hotel 40 Betten,
4222 & nach Uberein- 5. Succursale de Lausanne
kunft, mittelgr. Hotel, Ol(en 4267 Hiliskchin oder Kbchin (Distkost) Zimmermidchen-Mi-
4230 2 tichtige 1. Oktober, Hotel 7 7. A hilfe im Saal, oder Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258.
Aarau. oder nach Uhereu\kunfl Hotel 20 Betten, Bex‘ner Ober]md x
235 oterio. G uo, Employés d’hétel e e oo Les offies concermant les places vacans claprds
Serviertochter, Mitte Oktober, Anfanglbuﬂennch(ex, o Hotel 80 Betten, Arosa. -
Oktober, mittelgr. Hotel, Ziirich. Nous possédons déja de nombreuses offres de places 4332 Kéchin, Dezember, Hotel 90 Betten, Graubiine 6121 Jeune fille de salle, d. e, s ek
4249 Tichtige Restauranttochter, 15.20. Oktober, Saaltoctter, snison d’liver e s " i 4336 x-hnakactun, Dezember, Hotel 100 Betten, Graublinden. e de salle, de suite, hétel moyen, Genéve.
Aniang November, Hotel 26 Bettan, Barner Oborl pour Ill,sillsun A !u\ er et pour dts;émbllsscmenls ouverts 1343 ber, mittelgr, Hotel, 9133 Fille de cuisine, de suite, Vaud.
4251 Koch oder Kéchin, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Benen, toute 'année. Nous ne publions pas ces ofires, mais Am“ 9138 Dame de buffet, de suite, hétel moyen, lac Léman.
Kt. Aar, nous signalons aux intéressés les employés inserits chez 4345 D, Hotel 40 Bet- 9182 Chef d'office (suisse), de suite, grand hétel, Lausanne.
4283 Serviertochter, sofort, Hotel 70 Betten, Berner Oberland. nous. C'est pourquoi nous r au ten, i 9156 Maitre d'hétel, de suite, grand hétel, lac Léman.
4289 Hausbursche, sofort, mittelgr. Hotel, Basel. el N 4374 Tuchugm' Patissier, Glitterin, Office-Kellerbursche, Office- 9188 Chefde rang (suisse), 28 septembre, hotel moyen, Lausanne.
B R e el ot Bt nach Uberein. ¢ S'inserire i notre hureau le plus 10t possible. madchon, Dozembar, Hotel 100 Botien, Arosa: 9160 Fille de salle, parlant frangais, de suite, hétel moyen, Geneve.
kunft, mittelgr. Hotel, Schaffhausen. Hétel-Bureau 4385 neben Chef, Saal- 9161 Femme de chambre, fin septembre, hétel moyen, Neuchatel.
4264 Tichiiges Zimmermadehen, 18. Oktober, Zimmermédchen- Kiichen-0! De- 9170 Commis de cuisine, & convenir, restaurant, Genéve.
Serviertochter, 15. Dezember, Hotel 40 Benen. Davos. zembex. Hotel 80 Benen. Graubiinden. 9173 Aides-buffet, ler novembre, restaurant, Neuchdtel.
4285 Saaltochter, Koch, nmach Ubereinkunit, Hotel 60 Betten, 4393 tterin, Dezember, Hotel 100 Betten, ~ 9176 Fille de salle, fille de maison, de suite, hétel moyen, Vaud.
Kt. Neuenburg. Berner Oberland. 183 Chasseur (suisse), de suite, hotel moyen, Lausanne.
4293 Jg. Officebursche, kann evtl. eine Kochlehre absolvieren, . 4398 Wascher, ungenemadchen. Dezember, Hotel 78 Betten, 9185 Femme de chambre, de suite, Clinique, Leysin.
Lingére, Lingeriem#dchen, sofort, mittelgr. Hotel, Ziirich. 4401 Tochter fiir Bi nach Uberei Bern’ Berner Oberland. 9193 Gouvarname-wumulevler octobre, grand hétel, lac Léman.
4299 nach Uberei 4404 Chasseur, Zi nach Ub mittelgr. 4417 ilfszi zsaal- 9183 Jeune gouvernante d'étage et office, femmes de chambre
Nihe Basel, Hotel, Zirich. téchter, Hi Gliitterin, B: (parlant frangais), portier d'étage, de suite, Clinique,
4301 nach Ub, 4406 1. Oktober, Hotel 30 Betten, Ziirichsee xamluchler. Alleinkoch oder Kbc}un, De:emher, nunelgr Leysin.
Hotel 100 Betten, Bern. 4407 Tachtige Alleinkdchin, ‘evil. Alleinkoch, sofort, Hotel 58 Hotel, Aro! ) 9198 Jeune fille de salle (allemand et franais), de suite, hétel
4303 O] i il in, Kellner Betten, Bodensee. 4447 1L i 15. Dezember, St. Moritz. moyen, lac Léman.
nach Ub Hotel 60 Betten, ~ 4411 Kiichenchef, "evtl. tichtiger Chef de partie, Buffettochter, ~ 4477 Lingére, Ki ilfskéchin, Dezember, Hotel 35 ~ 9200 Chasseur, de suite, restaurant, Lausanne.
Thunersee. Serviertochter, sofort, Restaurant, Basel. Betten, Berner Oberland. 9201 Jeune fille de salle, de suite, hétel moyen, lac Léman.

Alterer, aber noch riistiger
HEIZER

sucht Saisom- oder Jahresstelle. Bin auf Hoch-
und Niederdruckheizung sowie auf Ol- und
Kohlenfeuerung gut geiibt. Auch bin ich in Klei-
neren Reparaturen aller Art gut versiert. Lohn
nach Vereinbarung. Offerten unter Chiffre H Z
2968 an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

in erstklassiges Hotel nach Ziirich

Ghef de receptmn Kassier

belieben
sich zu melden unter Chiffre R K 2961 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort: sprachenkundige, jingere

Restaurationstochter

in Jahresstelle. Ausfiihrliche Offerten an Gasthof
Réssli, Wiirenlos.

Gesucht
per sofort
Kochin neben Chef
Auf Mitte Oktober:
Serviertochter
fiir Bahnhofbuffet
Auf Dezember:
Serviertochter fir Bannhorbuset
Saaltochter sir moter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Familie Fuchs,
Hotel Eiger, Wengen (Berner Oberland).

Gesucht
fiir Berghotel im Wallis (100 Betten), lange
Sommersaison

Direktor

wenn méglich

Direktions-Ehepaar

Offerten mit Bild und Curriculum vitae unter
Chiffre B W 2976 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Oberkellner

Intelligente, sympaﬂu'che Fachleule mit iiberdurchschnittlichen Fahigkei-

26jshr., 2jshrige
Praxis als Gouvernante in
Deutschl. und franz. Schweiz,
sucht fir Wintersaison Stelle
als

Anfangs-
Sekretdrin

Matura. Hotelfachschule (1
Jahr). Gute franz. und engl.

id und zu- Sprachk. Beste Ref. Off. erb.

ten, gute

verldssig, belieben mch zu melden, mit Beilage von Curriculum vitae
d neuerem Bild unter Chifire D R 2830 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf Anfang Oktober gewandte, sprachenkundige

Serviertochter

Anmeldungen mit Zeugniskopien und Photo-
graphie an Familie Hidber-Ackermann, Terras-
Haf:

Gesucht tiichtige, selbstindige

Buffetdame

in Jahresstelle in Restaurantbetrieb nach Arosa.
Eintritt sofort. Offerten unter Chiffre B D 2973 an
die Hotel-Revue, Basel

Koch,
sueht bir 1. Noverber Stella als

Kellner- Praktlkant

in gutem Hause, evtl. auch Saisonstelle. Offerten
unter Chiffre K P 2969 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Maison de 50 lits cherche:
chef de cuisine ou cuisiniere
femme de chambre
fille de salle
garcon de cuisine
fille de cuisine
portier seul
lingére-laveuse (machine)
apprentie de salle

Entrée entre le 15 et 17 décembre; durée du 15 déc.
au ler octobre. Ecrire sous chiffire SR 2977 & 1'Hétel-
Revue, Bile

Sprachenkundige

Servier-
tochter

nach Klosters gesucht. Ge-
regelte Freizeit. Offerten er-
beten an Tino Meisser-Peli-
can, Casanna, Klosters.

Gesucht

pe3

prisentierende

dmill

Gefl. Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Bild unter
Chiffre B J 2972 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

an Ingrid Leonhart, Hotel de
Champéry, Champéry (VS).

2 Zimmer-
madchen

1 Saal-
tochter

suchen Stellen fiir Winter-
saison. Gute Zeugnisse.

Sprachenkundig. Offerten un-
ter. Chifire Z § 2967 an die

Gesucht junge, ehrliche

Serviertochter

fiir Hotel-Restaurant. Gu-
ter Verdienst. Offerten
an Dotta Carlo, Hotel
Airolo, Airolo.

er 1. Oktober jiingere, gut

Tichtige, sprachenkundige

armaid

gucht Stello in guigehenda
Hotel-Bar, evil.

Buffet und Bar

Li S Zisrich oder Bern bevorzugt.

ingere Eintritt_ab 3. Okt. Offerten
9 o unter Chifire B B 2978 an die
ges. Alters, tichtig, selb- Hotel-Revue, Basel

stindig, sucht
auch nur als Stopferin. Off.
‘mit Lohnangabe unter Chifire
L S 2964 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

2 Italiener suchen Stelle als
Kiichenbursche
Gartenarbeiter

oder fiir Umbauarbeiten in
Hotel fiir sofort oder Anfang
Oktnbex Offerten an A.Corsi,

(au) 23181.

Kiihlere
Gefiihle

nachlassendes Temperament.
Depressionen, Nervenschwi-
che? Dem wird abgeholfendurch
das einfache Mittel: Nerven-For-

tus-KUR, Fr. 26.—, Mittel- KUR
Fr. 10.40, Proben 6.20, 2.10, er-
haltlich bei Ihrem Apotheker und
Drogisten, wo nicht: Fortus-

denstr. 39, Luzern Tel. | Versand, Postfach, Ziirich 1, Tel.

Gesucht auf kommende Wintersaison von Zwei-
saisonhotel, mittleres Haus, ganz tichtiger

Chefkoch (uein)

der auch in SiiBspeisen bewandert und bestens
ist und nii un i

Charakter hat. Ausfithrliche Offerten mit Saldr-

anspruch an Postfach 19841, Adelboden.

Junge, sprachenkundige Tochter

mit absolvierter Barlehre sucht passenden
Posten al

Anfangs- oder Il. Barmaid

evtl. Bartochter, in Dancing oder Hotel-Bar.
Offerten sind gefl. zu richten an Trudy Waser,
Biihl, Engelberg (Obwalden).

Junges Hotelierpaar mit eigenem Sommerge-
schiift sucht Beschiftigung wihrend der Win-
tersaison al.

Stiitze des Patrons,
Reception oder Direktion

Offerten unter Chifire E P 2979 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht nach Basel

Saucier-Rotisseur
junger Commis-Entremetier

fiir &-la-Carte-Restaurant
Nur erstklassig ausgewiesene Krifte kommen in
Frage. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und
Konditioner an Restaurant «Chez-Donati», St.-Jo-
hannsvorstadt 48, Basel.

(081) 27 8067.

ec

wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfiihrung verwenden
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H O T E L

R E V U E

eines modernen, demnichst erdffne-
ten alkoholfreien Tea-Room-Restau-
rants mit eigener Konditorei wird ver-

sierter

achmann

gesucht

der iiber die notwendigen Berufs-
kenntnisse u. mehrjihrige Erfahrung
verfiigt. Der Betrieb ist an Sonn- und
Feiertagen geschlossen. Tiichtige Be-
werber finden den Leistungen entspre-
chende Honorierung u. selbstindiges
Arbeiten. — Ausfiihrliche Offerten
mit Photo, Lebenslauf und Refe-

renzen sind erbeten unter Chiffre F M
2918 an die Hotel-Revue, Basel 2.

L |

GESUCHT

per sofort oder nach Ubereinkunft

Chef de service
Buffetdamen

Kioskverkiuferinnen
Rest.-Tochter und -Kellner

Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und Angabe des Alters an:
Chs. Miiller-Soutter, Bahnhof-Buffet SBB Basel.

Seite 9

Sommelier

frangais, italien, connaissan-
ces d'allemand,

cherche place

Bon rapport sans préférence
de localité. (Evil. saison.)
e de suite. S'adresser:

Gesucht
auf Mitte Oktober oder nach Ubereinkunit

Saal- und Rest.-Tochter

Guter und
Freizeit. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
Hotel Wysses Rossli, Schwyz.

Licada, Hétel de Ville 33,

Chaux-de-Fonds.

Kiichenchef

32jéihrig, mit besten Zeug-
nissen und Referenzen. Sehr
sparsam und initiativ, sucht
auf Mitte November passen-
in mitt-

GESUCHT

per 15. Oktober/1. November in gréssere Stadt der franz.

Schweiz

SEKRETAR

Jahresstelle. — Gefl. Offerten unter Chiffre S K 2958 an

die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per Anfang/Mitte Oktober

Saalpraktlkantln

du bac. Interlaken.

Hotel

Gesucht

per 1. Oktober 1953 in gutgehenden Gastbetrieb
(Jahresstelle) freundliche, seriése

Serviertochier

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Altersan-
gabe an Postfach 32327, Thun.

.
Gesucht
per 1. November erstklassiger

Hidhenchel

gem Ch i i
mit Photo und Ze ugmsahschnllen erbeten an
H. E. Prager, Hotel und Restaurants Carlton-Elite,
Ziirich.

Wir-suchen
zu baldigem Eintritt in Jahresstelle: tiichtige

1. Buffetdame
Buffetlehrtochter
Kaffeekochin
Chasseur-Telephomst

Offerten mit Photo und
Gehaltsanspriichen sind zu richten an Direktion Hotel
Carlton-Elite, Ziirich.

KURSAAL AROSA sucht

per 1. Oktober:

chin
Kiichenmédchen
Hausmadchen

fiir Wintersaison 1953/84:

1. Buffetdame
junger Chasseur

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an
Dir. E. 2. Zt. Hotel

Gesucht
per 15. Oktober 1953

|. Lingére-Stopferin

in Erstklasshotel nach Ziirich. Offerten mit
‘eugnisabschriften und Photo unter Chiffre Z H
2949 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtige Hételiére mit eigener Clientéle wiinscht

irektion

Hotel fiir die
Oﬂ' Tten unler Chifire H.D. 2741 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotelierssohn
26jhrig, sprachenkundig, mit Handelsmatura und
Praxis im Hotelfach (Journal, Kassa, Reception,
Kiiche, Service), sucht Stelle als

Sekretar

(Journal, Kassa) oder

Chef de réception

fiir Wintersaison. Offerten erbeten unter Chiffre
S E 2947 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort, in guteingerichtete Kiiche, jiingerer

Kiichenchef

a-la-carte- und bankettkundig. Offerten mit
G i anE. Frey, Hotel
ARarau.

Junge Tochter mit Handelsdiplom sucht Stelle
fiir kommende Wintersaison als
Anfangs-Sekretarin

Sprachen: Deutsch, Franzssisch in Wort und
Schrift. Englisch

Chef de service
Oberkellner

Organi.
sator, mit guten Relemnzen, meh( S(elle l\lx
der

Hotel-Restaurant. Oﬂenax\ unter Chxﬂre S- O 2950
an die Hotel-Revue, Basel

Wir suchen fiir unseren
gutqualifizierten

Dnrerge

gutes Saison-Engagement.

Direktion Halel Vlcmna,
St. Moritz-Bad.

Barkeepetr-
Barman

aus Deutschland, sucht Stel-
lung in Wintersaison. Engl.
u. franz. Sprachkenntnisse,
gute Umgangsformen. Zur
Zeit in Stel-

lamn Jahres- oder Saison-
Betrieb. Offerten gefl. unter
Chiffre K U 2925 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Nous cherchons

Chef-Gardemanger

Entrée en service si possible ler octobre. Place
4 l'année. Faire offres a la direction du Montreux-
Palace, Montreux.

Junge, seritse Tochlur,
deutschund

G ht

chend, sucht Stelle in Ho-
telbetrieb als

Saalltiocher

Ausfiihrliche Offerten sind
exbe(en an Gertrud Schiubli,
213, Zurzach

fiir Wintersaison

Hilfs-Kellermeister

(nur Schweizer). Oﬂerten sind zu richten an Kulm-
Hotel, St. Moritz.

(Aargau).

Junges, deutsches Ehepaar,
28- und 23jihr., seit 2 Jahren
im schweiz. Holelhch titig,
sucht Jahresstelle als
Portier
(Etagen- oder Alleinportier),
Zimmermadchen od. Lingére
(auch Serviertochter). Eintritt
nach ereinkunft. ferten

erbeten unter Cl'uﬂre Pz
2930 an die 1-R

Hoétel moyen, Genéve, cherche

filles de saIIe

ayant pratique. Ecrire avec xé(éxem:e sous chifire
G E 2913 a I'Hétel-Revue, Bile

Basel 2.

Junge deutsche

Hauslmamlin

sucht HRushilfsstelle auf
Mitte Oktober fiir etwa 2
Monate. In_Pension oder

lung als Barman im Spiel-
casino Konstanz. Angebote
an G. Buchal, Konstanz,Fried-

i 22 (D )

ste-
hen zur Verfiigung. Offerten

Gesucht

Barmaid

Bar in Luzern. Gi
nerande, !pmchgewandle Schweizerinnen. (Min-
destaltor 28 Jahxe) belicbon Offerten einzuxeichen

nter Chifire D B 2919 an die Hotel-Revue, Basel 2.

gefl. unter Chifire H N 2932

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort jingerer

GCommis de cuisine

Haus- und
Kuchenhursche

Junger Schweizer, Z2jahrig,
eutsch, franzésisch _und
enghnch sprechend, mit kauf-
cher Bildung, zurzeit
in Stellung in erstklassigem
Hotel in Paris als Réception-
naire-Maincourantier, sucht
Wintersaison- evtl. Jahres-
saison

Hotelsekretdr
oder Receptionnaire

Eintritt: 1. November oder
nach Uberei Tten

Offerten mit L

chen an Bahnhofbuffet

Rapperswil (St. Gallen).
Gesucht

in Kleinhotel nach Davos
Winter 1953/54 selbstindige

KOCHIN

Offerten unter Chifire K. H.
2907 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutscher, 23jhri

in der Schweiz titig, sucht
Stelle als

Demi-chef oder
Barkellner

Offerten unter Chiffre D B
2911 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

e
unter Chiffre H R 2933 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Erstkl. Hotel in Ziirich sucht

tiichtige,

in
wandte

Etagen-
Gouvernante

Offerten mit Bild unter Chifire E_G 2936 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

On cherche

G ht

pour de suite ou

| demibme ﬂﬂlllﬂ
e bufie

junge, tiichtige, im Speiseservice gewandte

Restaurationstochter

deutsch und franzésisch lpxechend Grosse Ver-
Offerten
mit Bild und Zeugmxkoplen sind zu nchlen an
E. Hubler, Hotel Biren, Twann.

{ et
fuffet

Faire offres avec copies de
certificats et photos, au
Buffet de la Gare, La Chaux-
de-Fonds.

Gesucht

fiir ein neues, erstklassiges Speiserestaurant

Restaurationstochter - Ghef de service

Bewerberin muss in allen Belangen eines gepfleg-
ten Services bewandert sein und sich dement-

Posten boi sehir gutem Venarenst,” Soneidicng
Offerten unter Beilage von Zeugniskopien und
Photo unter Chifire E R 2940 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Schweizerin und Osterrei-
cherin suchen Stellen als

Zimmenr-
mdagdchen

und gute
Offerten unter Chifire A F 2921 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Herbst-

Spezialkurse:

® Bar: 1. Kurs: 2. bis 14. Nov.
2. Kurs: 23. Nov. bis 15. Dez.

® Tranchieren: 16. bis 21. Nov.
® Entremets: 19. bis 26. Okt.
@ Gardemanger: 14. bis 21. Nov.

® Vorbereitung auf die héhere Fach-
priifung im Kochberuf:
12. bis 31. Oktober
(Prifung: 9. bis 12. November)

@ Diitkiiche: 23. Nov. bis 5. Dez.

® Reise- und Verkehrsbureaukurs:
4. bis 6. November

Betr. Spezialprospekte verlangen!
Tel. (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Gesucht

in Jahresstelle

Gonvermante-Sekrefri

Engliach. Eimteit 13, Okteber 1953, Ohesia urias
Beischluss von Zeugniskopien erbeten unter
Chifire G V 2935 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
auf 18, Oktober 1953 tiichtige und selbstindige

Restaurationstochter

rinnen mit guten Referenzen wollen sich melden
bei R. Geiger, Hotel Storchen, Rheinfelden.

Initiativer

Direktor

Inhaber eines eigenen Grossbetriebes
sucht weiteren Wirkungskreis.
Offerten unter Cluﬁre SA 6708 Z an

In Frage kommen das Ber-
ner Oberland oder Wallis.
Offerten unter Chiffre OFA
3148 Sch an Orell Fiissli-An-

in
leitender Stellung (Fabrikan-
tensohn), 176 cm gross und
schlank, mit gesunder und
Lebensauffassung

m. sympathischer Tochter,
die

Wir suchen
auf die Wintersaison fiir unseren bestausge-
wiesenen

Kiichenchef

geeignete Stelle, wenn mbglich im Berner Ober-
land, evtl. auch Aushilfsstelle in Bern oder Thun.
Offerten erbeten an Gebr. Friih, Hotel Belvedere,
Interlak:

rde, in

cinem sigenen Heim sine
wohnliche, wohltuende At-
mosphire zu gestalten. Bild-

noncen AG., Schaffhausen.
2 Norwegerinnen, nebst
ihrer leutsch,

erbeten unter

franzésisch und _englisch
sprechend, suchen fiir 3 Mo-
nate (Januar bis Mérz 1954)
Arbeit in einem Fremdenort
in der Schweiz. Bevorzugt
wiirden

Biirostellen
aber auch Beschiiftigung als
Servier-
ochter

oder

Kiichen-
médchen

kéme in Frage. Offerten sind
zu richten unter Chiffre
2928 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Italiener, 23 Jahre alr mcm
‘Wintersaisonstelle

Portier

oder

Chasseur

Spricht 4 Hauptsprachen, gu-

Annoncen AG., Ziirich

Oﬂ‘enen unter Chifire P R
2981 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Chiffro SA 300 A an Schwoi.
AG., ASSA,
Luzern.

Etagen-
portier

23jihrig, mit Kenntnissen im
Englischen, sucht gute Jah-
zesstolleinder Westschweiz,

Nach Arosa gesucht

in mittleres evtl.
he und

denzkundige

Hotelsekretdrin

Offerten mit
chen erbeten unter Chiffre H V 2946 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

m die franz. Sprache zu er-

lexnen Offerten sind zu rich-
ten unter Chiffre E T 2931 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

(he de ruisine
ot 3 hommes

parlant les langues alle-

Gesucht
auf 1. Oktober tiichtiges

Zimmermadchen

A. Miiller, Hotel Krone Unterstrass, Ziirich 6.

mande, italienne et francaise,
cherchent nouvelles places
dans hétels ou

Sprachen- und Schwei-

Au courant des travaux de
la cuisine chaude et froide.
Offres sous chifire C H 2952
4 I'Hétel-Revue, Bile 2.

mit sucht
Wirkungskreis als

Gérant oder Chef de service

Basel oder Zirich bevorzugt. Offerten unter
Chiffre G C 2924 an die Hotel-Revue, Basel 2.

|'f0| | Anhaltende Besserung -
g ¥ Kréduterheilmittel Zirkulan, 2 Monate-KUR

Herhst: Lirkulan 3 £5

eingeschlafene und kalte Arme, Hinde, Beine und Fiisse.

hoher Blutdruck, Schwindelgefiihl, Herzkl KUR Fr. 20.55
fen, Kopfwel\ ‘Wall Wechseljahr-B: 5 K fad Fr. 11.20, Fr. 4.95
Miidigkeit, S St Hémorrhoiden, erhiltl.beiThrem

Apoth. und Drog.
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| La.vente des tomates valaisannes se révéle
idifficile. Le temps humide du mois de juin a em-
ipéché ces solanées d’arriver & maturité a I'époque
thabituelle ou les consommateurs les recherchent
‘de préférence. C’est-en effet pendant les mois de
juillet et aofit que I'écoulement des tomates est
le plus facile. Dé¢s le mois de septembre la vente
ralentit toujours.

Situation du marché et mesures prises

; Or, en raison de ce retard, le plus fort de la
;production de tomates coincide maintenant avec
june période plutdt fraiche, qui sent I’antomne et
ou le consommateur se désintéresse des légumes
‘et fruits d’été.

. L’Office de propagande pour les produits de
I'agriculture suisse et I'Office de propagande pour
iles produits de l'agriculture valaisanne avaient
‘convoqué la presse mercredi dernier pour la ren-
iseigner sur la situation délicate provoquée par des
{événements totalement indépendants de la vo-
ilonté des producteurs et du commerce.

{ La cueillette n'a en effet commencé que le
125 juillet et la récolte est estimée, pour I’ensemble
ide la Suisse, & quelque 7 millions de kilos, car la
itomate est également cultivée & Genéve, dans le
Vully, au Tessin, pour ne citer que les régions
\principales, sans parler des innombrables cultures
{maraicheéres privées qui fournissent un contingent
:appréciable. Mais le Valais ne produit pas moins
‘de la moitié de la récolte suisse. Variant au début
entre 47 et 40 ct. le Kkilo, les prix payés aux pro-
‘ducteurs se sont maintenus pendant un certain
temps et 1'écoulement s’est révélé facile jusqu’au
{20 aofit. A partir de ce moment, la production
.des autres régions et celles des petits jardins en
iparticulier sont venues faire concurrence a la
tomate valaisanne. Les quantités offertes dé-
\passérent la demande et les prix s’abaissévent ra-
ipidement pour w'étre plus, ces derniers jours, que de
110 & 15 ct. le kilo. 1l est évident que ces prix ne
{paient pas, mais les producteurs aiment mieux
irecevoir cette obole que de voir pourrir le fruit
{de leur travail.

Dés' le début de septembre, la situation s’ag-

{grava; la marchandise restant invendue dans les
ientrepdts des marchands, les responsables de
{l’agriculture valaisanne prirent immédiatement
iles mesures qui s’imposaient: la cueillette ne fut
plus autorisée que trois jours par semaine, pour
{étre totalement interrompue du 8 au 15 septem-
{bre. On peut voir le long des champs de tomates
ides plateaux contenant des fruits magnifiques et
{qui, depuis quelques jours, attendent preneur.
!” La propagande fut intensifiée, des tomates a
s prix réduits furent livrées dans les communes de
:la montagne et tout ce qui pouvait I'étre fut
tentreposé dans des frigorifiques, les frais supplé-
mentaires résultant de cette opération étant pris
en charge par les pouvoirs publics.

1 Pourquoi ne pas faire des concentrés?

L’opinion se demandera pourquoi cet excédent
.de tomates n’est pas simplement utilisé par les
fabriques de conserves pour la préparation de
iconcentrés. Les fabriques entrant en ligne de
compte ont fait un effort tout spécial, mais elles
ne peuvent transformer qu’une petite partie des
‘tomates qui croissent dans notre pays. En effet,
le Valais cultive spécialement la variété appelée
«Gloire du Rhin», variété qui ne peut lutter contre
:les tomates des pays du Sud pour la fabrication
des purées. Les tomates italiennes, par exemple
sont beaucoup plus sucrées, ont une pulpe plus
‘ferme et ne contiennent presque pas de pépins,
:tandis que les «Gloire du Rhin» sont plus juteuses
et plus agréables a la ion directe. Les
purées préparées avec ces tomates n’ont pas la
méme saveur, ni la méme couleur que celles ob-
tenues avec les tomates du Sud. L’expérience a
{prouvé que les ménagéres en particulier ne pou-
i vaient se décider a utiliser réguliérement les con-
icentrés & base de tomates suisses. Il y a en outre,
len temps normal, une question de prix qui joue
‘son role, car les tomates étrangéres peuvent étre
1 achetées a des prix défiant toute concurrence. On
;se dira avec raison que, si les producteurs valai-
‘sans livrent des tomates & 10 et 15 ct. le kilo,
i cette question de prix n’intervient plus. Mais il y
{a d’autres facteurs qui font obstacles & l'utilisa-
‘tion de cette récolte tardive de tomates, c’est le
fait que les fabriques de conserves sont actuelle-
ment surchargées de besogne. Leurs entrepots re-
- gorgent de poires et de légumes saisonniers,d’autre
part les fabriques de boites métalliques n’arrivent
pas, elles non plus, & suivre le mouvement.

Les stations d’essais recherchent depuis quel-
ques années des variétés ayant les qualités des
| tomates des pays du Sud et pouvant s’adapter a
notre climat. Elles se sont arrétées par exemple
sur une nouvelle variété de forme maine, appelée
«Canadienne», et des tentatives de culture ont eu
ilieu depuis deux ans. Cette tomate croit pour
- ainsi dire & méme le sol et elle est de qualité
supérieure a la «Gloire du Rhin». Toutefois, ces
cultures n'ont pas donné ce qu'on attendait
d’elles et aprés des débuts prometteurs, la récolte
de cette année doit étre considérée comme perdue.
Les fabriques de conserves sont également d’avis
différents quant a I'emploi de cette tomate pour
la préparation de concentrés.

Une population dans 'anxiété

! Si nous nous sommes étendus sur les efforts

' déployés par les organes intéréssés, c’est pour
montrer la complexité du probléme et la difficulté
de lui trouver une solution. Le consommateur
— et on ne saurait le lui reprocher — entend rester
libre dans ses gotts et dans le choix des fruits on
légumes dont il a besoin. De son c6té, le produc-
teur est entiérement livré aux fantaisies de dame
Nature qui n’en fait qu'a sa téte. On voit qu'il
est difficile de concilier les intéréts de chacun.
La population du Bas-Valais et en particulier
celle de la région qui s’étend de Martigny a
Saxon, ainsi que les centres de Fully et Saillon
en fait la douloureuse expérience. Il est incontes-
table que l'on a affaire & une population stricte-
ment rurale ét qui est fort sympathique. Elle
mérite de voir ses efforts couronnés de succes, car
il s’agit de familles qui ne possédent que de
petites propriétés de 1 a 4 hectares. Elles sont
contraintes de faire de la culture intensive pour
produire de quoi faire vivre la famille qui tra-
vaille ce petit bien.

H O T E L

Les soucis des producteurs
de tomates valaisans et suisses

Telles sont, dans leurs grandes lignes, les expli-
cations que donnérent aimablement aux journa-
listes présents M. Alexandre Cachin, vice-direc-
teur de la Chambre valaisanne de Commerce qui
s'occupe activement de 1'Office de propagande
pour les produits de I'agriculture valaisanne,
M. Octave Giroud, président de 1'Union valaisanne
pour la vente des fruits et légumes et, en fin de
compte, M. Marius Lampert, chef du Départe-
ment de l'agriculture du Canton du Valais.

Nous avons particuliérement apprécié ces ex-
posés d’une absolue franchise, qui ne cherchaient

pas a faire abusivement appel a la pitié de nos -

concitoyens pour le sort des producteurs valai-
sans, mais qui estimaient avec raison que les
faits parlaient d’eux-mémes et se passaient de
commentaires ampoulés. M. Meister de 1’Union
suisse des légumes, se révéla également a un
guide fort compétent pour donner sur place les
renseignements techniques nécessaires & des pro-
fanes. Disons encore que M. Gfeller, secrétaire de
I’Union maraichére suisse, insista sur le sort de
la production suisse en général réprouvant vive-
ment la politique d’importations de nos autorités.
I1 est évident que celle-ci sera toujours critiquée
puisque les événements se font un malin plaisir
de déjouer les pronostics les mieux établis.

L’hdtellerie et les consommateurs feront
certainement preuve de compréhension

1l est certes regrettable que la production suisse
arrive & maturité au moment ol le marché général
est déja saturé de tel o tel produit. Mais ce n’est

R E V U E

pas une raison pour nous priver de différents
fruits ou légumes pendant la saison normale;
I’hotellerie qui travaille de plus en plus avec la
clientele étrangére ne peut admettre le «sevrage»
que certains fanatiques voudraient nous imposer.

L’exemple des abricots valaisans vient de nous
le prouver: on ne fait pas appel en vain, nous ne
dirons pas a la solidarité de nos concitoyens, mais
plutdt & leur bon sens et a leur compréhension.
De méme ce bon sens et cette compréhension ne
doivent pas étre unilatéraux, et il n’est que juste
que le producteur placé devant les difficultés d’é-
coulement que lui occasionne une bonne récolte
fasse aussi des concessions de prix. La baisse dont
nous parlons plus haut a évidemment été beau-
coup trop violente, mais une propagande judi-
cieuse et des prix engageants sont la meilleure arme
dont disposent nos producteurs en général.

Les hoételiers ont maintenant l'occasion d’ob-
tenir & bon compte d’excellentes tomates qui se
prétent particulierement bien a la fabrication de
conserves. D’autre part la gamme des mets con-
tenant des tomates fraiches — et qu'un de nos
collaborateurs culinaires énumeére plus loin — est
trés étendue. Quoique la récolte ait été retardée, il
faut que chacun se dise bien que c’est maintenant
la saison des tomates et que 1'on a toujours profit
a utiliser des produits frais de saison. Il reste
1,5 million de kilos de tomates & écouler d’ici la
fin octobre, si les conditions météorologiques de-
meurent favorables. Il suffit donc que tous les
ménages privés et collectifs achétent de petites
quantités de tomates pour délivrer les produc-
teurs de leurs soucis, Il ne faut qu’un peu de
bonne volonté. Il vaut la peine d’encourager la
méthode d’orientation de I’opinion publique
utilisée par les offices de propagande de l’agricul-
ture, car ces méthodes rencontreront davantage
la faveur du public que les manifestations in-
conscientes de Saxon.

La tomate, sa valeur culinaire, son utilisation

par Eugéne Bejottes

L’¢té a daigné enfin se manifester, passable-
ment en retard cette année sur les dates officielles,
c’est-a-dire celles déterminées par la rotation de
notre planéte et qui figurent sur nos calendriers.
C’est la saison propice a 1'épanouissement de cette
merveilleuse solanée dont la nature nous a grati-
fiés. Evidemment, nous entendons par tomates,
non pas celles que le commerce nous offre pen-
dant quelques mois de 'année, celles ol le vert
et le jaune dominent, c’est-a-dire celles qui n’ont
qu’une parentélointaine avec celles qui ont atteint
leur coloration écarlate sous les fécondants
rayons du soleil.

Nous ne parlerons que pour mémoire de celles
qui, miries dans les conditions susénoncées, al-
lerent par dizaines de tonnes grossir les flots de
notre Rhone a la grande surprise, sans doute si on
peut dire, des truites et autres poissons qui
peuplent ces eaux. On eut certainement pu faire
mieux car nous doutons un peu que ces habitants
soient friands de ces fruits.

La tomate est un des trésors de la cuisine; elle est
irremplagable. C'est un adj t de grande valeur.
Elle est abondante, sans prétention, plutét modeste,
elle joue un véle important dans de multiples pré-
parations culinaives soit a U'élat frais, soit a celui
de conserve.

Le Larousse nous enseigne qu’elle fait partie de
la famille des solanées a laquelle appartient égale-
ment I'aubergine; les deux se marient harmonieu-
sement d’ailleurs culinairement parlant, ce qui
démontre que dame Nature est habile & engendrer
des produits qui se conjuguent parfaitement pour
la plus grande satisfaction de ceux qui savent les
apprécier aprés qu’elles aient été judicieusement
cuisinées par le praticien aimant son métier.

Les origines de la tomate

Quant 2 son origine, les botanistes ne sont pas,
semble-t-il, bien au clair, si ce n’est qu’elle a son
berceau dans ce que nos manuels scolaires du
siécle passé dénommaient: le nouveau continent.

Les uns la veulent originaire du Pérou; elle
aurait été importée en Espagne par Frangois
Pizarre ou par ses compagnons. d’aventure.
D’autres affirment qu’elle a pris naissance au
Mexique et qu’elle a été introduite dans la pénin-
sule Ibérique par Fernand Cortez ol les hommes
de son équipage aprés la conquéte de I’empire des
Aztéques 1519—1521, conquéte dont son impérial
maitre Charles Quint ne lui eut selon les chroni-
queurs aucune reconnaissance. Devant cette im-
précision, on en conclut qu'il est probable que la
dite solanée était commune sous toutes ces lati-
tudes; il n’est pas impossible que ce soit Christophe
Colomb qui l'ait ramenée des Antilles sur ses
caravelles bien avant les expéditions des Conqué-
rants du Pérou et du Mexique. C’est 1 une contro-
verse dont on n’aura pas facilement raison. Aux
chercheurs de fouiller les archives espagnoles de
I’époque aussi minutieusement que possible et en-
core il n’est pas bien certain qu’on y découvrirait
la solution.

Neée sous les cieux des zones tropicales, elle s’est
fort bien acclimatée sous ceux des zones tempé-
rées de la Méditerranée, en premier lieu, pour
gagner progressivement par la suite presque
toutes les régions de notre vieux continent.

Les Provencaux l'ont affublée du nom de
Pomme d’Amour. Pourquoi ? On ne sait; elle ne
posséde pas qu’on sache de vertu aphrodisiaque.

Les Italiens lui ont donné le nom de Pomme
d’Or. L’analogie avec la rutilance du métal soleil
nous parait aussi un peu exagérée.

Sa contrifution a la cuisine

Laissons la les appellations poétiques pour nous
occuper de I'apport majuscule qu’elle a introduit
dans le bien manger par conséquent dans les cui-
sines de toutes les parties de notre univers, caril
n’est plus aujourd’hui aucun pays ou elle ne soit
employée. Qu’elle soit cuite, crue ou en conserve,
on en consomme des quantités incroyables.

On ne saurait concevoir n’importe que hors
d’euvre sans que son cachet vermeil vienne re-
hausser et trancher dans la gamme des couleurs
des autres éléments.

Dans les pays d’origine ou dans ceux de grandes
cultures, les amateurs, et ils sont nombreux, se

contentent lorsqu’elle est bien en chair de la
couper en deux transversalement. Expurgée
comme il convient, salée judicieusement (elle est
gourmande de sel), aspergée de quelques gouttes
d’huile d’olive et mangée a la main, c’est un délice.
Qu’elle soit dépouillée de son épiderme ou non,
taillée en quartiers ou en tranches, concassée ou
en coulis, grillée fortement colorée (elle ne craint
pas la brialure), qu'elle soit farcie d’un des in-
nombrables éléments dont on peut remplir sa
conque, elle est toujours trés appréciée pour peu
que son assaisonnement réponde a son besoin.

A combien de savoureuses et succulentes
combinaisons ne donne-t-elle pas? Elle se

él avec bonh a presque tous les autres
légumes: artichauts, haricots verts, aubergines,
courgettes, etc.; elle entre divectement ou par ve-
coupements dans toutes les préparations que pro-
fessi 11, t nous appel a. brun. Elle se
conjugue de fagon parfaite avec le viz, 'orge, le
mais et divers cryptogames parmi les meilleurs;
avec les pdtes de toutes sortes. Elle agrémente et
rehausse de sa saveur et de son éclat les aufs
qu’ils soient frits, omelette, prochés, mollets, au
plat, brouillés ou autres; elle s’accommode avec
les poissons qu’ils soient pochés, grillés ou sautés
ou saucés. Elle fait bon ménage avec les viandes, en
parti avec les blanch elle apporte son
concours aux volailles sautées, voties, grillées ou
pochées. Partout on elle s'introduit elle joue un
véle d'importance. Et que penser d'un Homard
ou autre crustacé a I'Américaine sans lomate?
C’est inconcevable.

=

C’est dommage que 1'été soit de si courte durée
car, malgré les progrés apportés a la technique de
la conserve, rien n’'égale le produit frais cueilli
journell nt sur les échalas. On n’en tient pas
suffisamment compte vu son abondance de mi
juillet & septembre et méme la 1ére moitié¢ d’oc-
tobre lorsque la clémence du ciel y met du sien.
On pourrait en employer davantage dans I'hitellerie
dans bien des cas; cela faciliterait I’écoulement
lorsqu’il y a forte production.

Jus de tomate, Ketchup, confiture

Les Américains qui en font une trés grande
consommation — c’est logique d’ailleurs puisque
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Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser personliches Mitglied

Herr

Adolf Hess-Waser

Hotel Engelberg, Engelberg

nach langem, schwerem Leiden am
19. September in die ewige Heimat
abberufen wurde.

-~ Wir versichern die Trauerfamilien
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident

Dr. Franz Seiler

ce fruit a son acte de naissance sous ces latitudes —
ont déja depuis de longues années, en gens pra-
tiques, su utiliser une partie de leur immense pro-
duction en introduisant sur les marchés le jus du
fruit pasteurisé ou stérilisé qui fait fonction de
boisson apéritive. Ce ou cette «Tomato Juice» a
assez rapidement traversé la grande mare et
gagné les pays d’Europe ol le succés semble-t-il
a, une fois de plus, souri aux audacieux. Dans les
établissements de bouche un peu a la page,si ce
n’est dans tous, cette spécialité prend place avec
d’autres extraits de fruits au sommet du menu et
de la carte des mets. Il tend de plus en plus & se
substituer pendant la chaude saison aux consom-
més et aux potages.

Les Anglais, gens pratiques également, ont in-
troduit dans le commerce continental leur Kefch-
up qui a déja conquis dans notre hoétellerie et res-
taurants ses chevrons d’ancienneté. C’est un pré-
cieux auxiliaire pour le travail du Gardemanger
en particulier par son aisance & se combiner avec
diverses sauces froides a base de mayonnaise. Il
s’associe a4 des combinaisons de hors d’ceuvre aux-
quels il communique une saveur spéciale. Sa for-
mule ou une formule avoisinante n’a pas tardé a
suivre le produit et & traverser la Manche; quel-
ques-uns de nos bons professionnels ont eu tot
fait de Pexpérimenter avec succés. Elle n’est
d’ailleurs pas extrémement compliquée et n’exige
pas une installation particuliere pour la produc-
tion d’une quantité limitée.

C’est plutot, a vrai dire, un condiment de table
relevé en épices variées que I'Angleterre grande
consommatrice a ajouté aux autres mixtures les
plus connues telles que Worchester, Harwey, Ka-
boul, Cumberland, etc. N

On disait, et peut-étre le dit on encore aujour-
d’hui, que les Britanniques n’ayant pas une sym-
pathie bien marquée pour cuisiner et mijoter
longuement les mets, avaient résolu ce probléme
par les spécialités sus mentionnées dans le double
but de condimenter sur table les divers aliments
qui y étaient servis et s’épargner du temps et de
la peine. Affaire de conception, l'argument est
défendable.

Tomates : légume ou fruit délicienx, on en fait aussi
de la confiture, peu prisée dans nos régions mais
pourtant succulante. Nous avons essay¢ de brosser
un tableau fort incomplet du réle prépondérant
que joue la tomate en cuisine. Il y aurait tant de
touches 4 y ajouter.

Disons pour finir: Heureux les habitants de .
Reykjawik en Islande qui en toutes saisons,
d’aprés un reportage paru dans «Sélection» il y a
quelques années, font pousser et mirir des cen-
taines de tonnes de tomates, poivrons et con-
combres a l'aide de ’eau chaude de leurs Geysers,
canalisée par un systéme de tuyauteries destinées
en premier lieu & chauffer d’abord leurs habita-
tions et leurs jardins potagers.

Hotellerieprobleme in biindnerischer Sicht

Dem sehr ausfiihrlichen und aufschlussreichen
Jahresbericht des biindnerischen Hotelier-Vereins
entnehmen wir unter anderem:

Das Berichtsjahr umfasst die Zeit vom Sep-
tember 1952 bis August 1953. Die allgemeinen
Bemerkungen, welche wir dem letzten Geschifts-
bericht in bezug auf Frequenz und Gestehungs-
kosten zugrunde legten, hatten auch im abgelaufe-
nen Jahr volle Giiltigkeit. Das Missverhdltnis
zwischen den Pensionspreisen und Gestehungskosten
ist im Gegenteil noch krasser in Erscheinung ge-
treten, da von der Lohnseite her in vielen Betrie-
ben weitere Belastungen eingetreten sind.

Die Wintersaison 1952[53 nahm einen ordent-
lichen Verlauf. Die Schneeverhiltnisse waren
rechtzeitig giinstig. Obschon wihrend des Monats
Januar schonstes Sportwetter herrschte, trat
leider die gefiirchtete Frequenzliicke im Januar
sehr intensiv in Erscheinung. Die in Aussicht
genommenen Massnahmen zur Uberbriickung der
Januarflaute, insbesondere eine Ferienverlagerung
in grossen Stddten oder Tarifreduktion bei den
Transportanstalten, konnten im Berichtsjahr nicht
verwirklicht werden. Fiir die Wintersporthotel-
lerie stellt sich allen Ernstes die Frage, ob die
Hiuser iiberr Weihnachten und Neujahr iiber-
haupt noch offengehalten werden kénnen. Das
Problem ist aber nicht so einfach zu losen, weil
auf die Personalbeschaffung Riicksicht genommen
werden muss. Die Personalbeschaffung stosst
ohnehin schon auf grosse Schwierigkeiten, und
wenn grosse Teile der Wintersaisonhotellerie
dazu iibergehen wiirden, ihre Betriebe erst Ende
Januar zu 6ffnen, wiirde die Personalknappheit
nur nochmals vergréssert. Es muss nach;wie vor

versucht werden, das Januarloch nach Méglich-
keit zu iiberbriicken, sei es durch Preisanpassung
oder durch die obenerwidhnten Massnahmen, wel-
che aber viel guten Willen der Behérden voraus-
setzen.

Die Sommersaison 1953 hat sich ebenfalls
besser angelassen, als angesichts der unsicheren
Wetterlage befiirchtet werden musste. Mit weni-
gen Ausnahmen konnte die Frequenz des letzten
Jahres ungefihr gehalten werden. Zu bedauern
ist nur, dass das iiberaus schlechte Sommerwetter
einer noch grosseren Frequenz im Wege stand.
Unzweifelhaft hiitte dieser Sommer uns bei guten
‘Witterungsverhiltnissen wohl die beste Nach-
kriegssaison bringen konnen. Die Vermutung
liegt aber nahe, dass die Aufenthaltsdauer nicht
gestiegen ist, denn immer mehr Giste kommen
mit dem Automobil oder mit dem Car an. Speziell
der Car erfasst im Ausland ein Publikum, welches
nur auf diese Weise unser Land iiberhaupt be-
suchen kann.

KAFFEE-

Es gibt keinen bessern Filter!
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Auch im Berichtsjahr hat die politische Ent-
wicklung in auslindischen Staaten ihre Auswir-
kungen auf die Biindner Hotellerie gehabt. Als
Beispiel sei an das Fehlen der Agypter erinnert,
welche stets gute Gaste des Oberengadins waren,
gegenwﬁrtig aber nicht mehr zu uns kommen
konnen.

Von Bedeutung ist fiir Graubiinden speziell die
Entwicklung in Deutschland. Die gegenwirtige
Regierung in Deutschland hat im zwischenstaat-
lichen Reiseverkehr eine sehr liberale Haltung
eingenommen und stellt ihren Biirgern hinrei-
chende Devisen fiir Auslandsreisen zur Verfii-
gung. Die liberale Einstellung hat die Bundes-
regierung auch dadurch zum Ausdruck gebracht,
dass sie die Visumspflicht fiir Schweizer, welche
Deutschland besuchen wollen, aufhob. Da West-
deutschland im Begriffe ist, sich wirtschaftlich zu
erholen und Graubiinden nach wie vor als Ferien-
Jand von den Deutschen bevorzugt wird, diirfen
wir in naher Zukunft mit einer guten Ausland-

qi rechnen, vora t, dass nicht inter-
nationale politische Krisen oder Wetterkatastro-
phen den Fremdenstrom unterbinden.

In der Tdtigkeit unseves Vereins stand nach wie
vor

das Personalproblem

im Vordergrund. Von Saison zu Saison steigen
die Schwierigkeiten in der Personalbeschaffung an.
Unter dem allgemeinen Mangel an einheimischem
Hotelpersonal leidet in erster Linie die Saison-
hotellerie, denn die tiichtigen Schweizer Ange-
stellten, welche den Beruf eines Hotelangestellten
als einzige Tétigkeit ausiiben, finden mit Leichtig-
keit Jahresstellen. Jene Angestellten aber, die in
der Zwischenzeit noch einen anderen Beruf aus-
iiben konnen, trachten darnach, moglichst lange
Saisons zu machen, was begreiflich ist, aber zur
Folge hat, dass die Berghotellerie kaum mehr auf
inlindisches Personal zihlen kann. Die Verhilt-
nisse zwingen uns, immer mehr Auslinder zu
engagieren. Nun treten in den letzten Jahren aber
beim Engagement von Auslindern auch immer
in vermehrtem Masse Schwierigkeiten ein, weil
unser Bewilligungsverfahven zu schwerfillig ist.
Der Auslinder hat angesichts der Tatsache, dass
der Beruf eines Hotelangestellten nicht nur in
der Schweiz, sondern auch in anderen Lindern
Europas zum Mangelberuf wird, heute viele
Moglichkeiten und weiss diese auch auszuschép-
fen. Das Bewilligungsverfahren in Graubiinden
muss im Interesse unserer Betriebe so beweglich
. werden, dass der Hotelier die Moglichkeit hat,
einen einmal ausfindig gemachten Auslinder
sofort und nicht erst nach Wochen engagieren zu
konnen.

Es ist nicht gesagt, dass Graubiinden so-
lange mit der Erteilung von Bewilligungen
zuwarten muss, bis die Gewerkschaften
melden, es sei kein inldndisches Personal
mehr vorhanden. Bei der heutigen Markt-
lage findet némlich jeder tiichtige, wohl-
gesinnte Angestellte eine gute Anstellung.

Jene, welche bis kurz vor Beginn der Saison die
Hilfe der Gewerkschaften anrufen miissen, taugen
ohnehin nicht fiir Saisonhotellerie, welche es sich
nicht leisten kann, jeden einzelnen noch lange
einzuarbeiten! Der Kanton Graubiinden, der
ohnehin wirtschaftlich schwer bedriickt ist, darf
sich eine liberale Bewilligungspraxis sicher leisten,
es ist absolut nicht notwendig, dass jede Weisung

H O T E L

des BIGA im Sinne einer restriktiven Handha-
bung des Bewilligungsverfahrens ausgelegt wird.
Wir miissen unsere Interessen wahren, und dies
kann auf dem Sektor Hotellerie nur dann sich er-
fiillen, wenn die Bewilligungspraxis liberaler wird.

Ausdriicklich festhalten méchten wir, dass die
Beziehungen zum kantonalen Arbeitsamt sich
sehr stark gebessert haben. Erfreulicherweise be-
ginnt man zustindigenorts einzusehen, dass die
Hotellerie mit ihren Begehren um Einfiihrung
einer liberaleren Bewilligungspraxis nichts Un-
rechtes will, sondern dass sie damit Interessen des
Kantons verteidigt. Wir miissen aber von den zu-
stindigen Behoérden erwarten, dass sie die Ein-
reisebewilligungen fiir Auslinder noch zeitiger
erteilen, da andernfalls nicht mehr geniigend An-
gestellte beschafft werden kénnen.

Die Sitzung mit dem Chef des Kantonalen
Justiz- u. Polizeidepartements und mit Fiirsprech
Rothmund wurde unsererseits auch dazu beniitzt,
um die

Aufhebung des Visums fiir deutsche Giiste

zu verlangen. Der Vorstand des BHV. war schon
frither in schriftlicher Form an -die zustdndigen
Behorden gelangt mit der Bitte, man mochte sich
in Bern fiir -die Aufhebung des Visums deutscher
Giste einsetzen. Wir mussten von Fiirsprech
Rothmund zur Kenntnis nehmen, dass man den
Whunsch der Hotellerie in Bern wohl kenne, aber
nicht nur die Interessen der Hotellerie zu ver-
folgen, sondern auch aller in Betracht fallenden
Momente (welcher ? die Red.) habe ergeben, dass
man das Visum der Deutschen fiir die Schweiz
noch nicht aufheben kénne. Im Interesse einer

Vermehrung der Bewegungsfreiheit in unserem '

Lande liegt auf alle Fille eine baldige Aufhebung
dieser Kriegsmassnahme, die direkt nach dem
Kriege anerkanntermassen noch ihre Bedeutung
gehabt haben mag.

Bekanntlich ist die

Finanzierung des Verkehrsvereins
Graubiinden

nur noch fiir kurze Zeit sichergestellt, nachdem
die auf Grund des Arbeitsbeschaffungs- und
Krisenprogramms ausgesetzten Beitrige er-
schopft sind. Sofern der Verkehrsverein Grau-
biinden auch. in Zukunft seine Aufgaben erfiillen
soll, miissen neue Finanzquellen gefunden werden.
Es diirfte in ndchster Zeit von regierungsritlicher
Seite ein Vorschlag, in welcher Weise der Kanton
seinen Beitrag an den VVGr. weiterhin leisten
wird, erscheinen. Es ist damit zu rechnen, dass
der Kleine Rat beabsichtigt, einen Teil der Be-
herbergungsabgabe dem VVGr. zuzuwenden, vom
Zeitpunkt an, da das Kantonale Strassenbaupro-
gramm I bis IV getilgt sein wird. Dies diirfte im
Jahre 1958/59 der Fall sein, Bis dahin wird eine
Ubergangslosung Platz greifen miissen.

Der Vorstand des BHV. hat es eindeutig ab-
gelehnt, weitere divekte, vom Kanton einzufithvende
Beitrige zugunsten des VVGr. aufzubringen, da er
der Auffassung ist, eine weitere Belastung der
Hotellerie zu irgendeinem Zweck sei untragbar.
Auch in Zukunft wird der Vorstand diesem Pro-
blem seine volle Aufmerksamkeit widmen.

Der Kleine Rat hat dem Grossen Rat im ver-
gangenen Friihjahr eine Botschaft mit Gesetzes-
entwurf fiir die

R E V U E

Revision des kantonalen Wirtschaftsgesetzes

unterbreitet. Aus den Beratungen der departe-
mentalen Expertenkommission ging eine Vorlage
hervor, welche uns voll befriedigte. Leider wurde
die Vorlage interdepartemental nochmals iiber-
arbeitet und in verschiedenen wichtigen Punkten
wesentlich gedndert. Nach unserer Auffassung
hat man damit der ganzen Revision keinen Dienst
erwiesen, denn mit der heutigen Fassung kénnen
wir uns nicht befreunden. Mehrere Artikel sind so
abgefasst, dass sie in der Praxis zu grossen Schwie-
rigkeiten fiihren werden. Obschon unsererseits
zur gegebenen Zeit auf diese Schwierigkeiten hin-
gewiesen wurde, sind sie nunmehr in der Grund-
lage fiir die zweite Lesung im Grossen Rat ent-
halten.

Landesgesamtarbeitsvertrag fiir die
Hotellerie

Bisher kannten nur die Stddte einen Gesamt-
arbeitsvertrag fiir die Hotellerie. Nunmebhr ist ein
solcher in Vorbereitung, der das ganze Land, also
auch die Saisonhotellerie, erfassen soll. Dem Vor-
stand des BHV. wurde der Entwurf zu einem
solchen Vertrag vorgelegt, und man hat diesen in
Anwesenheit des Sekretirs des Schweizer Hotelier-
Vereins sehr eingehend beraten. Insb dere hatte
man sich mit den Personalbegehren, welche in
diesem Vertrag niedergelegt werden sollen, aus-
einanderzusetzen. Es wird zu den Aufgaben der
nahen Zukunft gehoren, diese Sache aufmerksam
weiterzuverfolgen, auf dass im Benehmen mit dem
Schweizer Hotelier-Verein ein Vertrag zustande
kommt, der unseren Interessen gerecht wird.

Quellenbesteuerung des Saisonpersonals

Nach den Bestimmungen des neuen Steuer-
gesetzes des Kantons hat auch der Hotelier beim
Saisonpersonal die Steuern an der Quelle, das
heisst bei der Auszahlung des Lohnes abzuziehen.
Als die kantonale Steuerverwaltung entsprechen-
de Richtlinien herausgab, haben wir sofort die
Verhandlungen aufgenommen, um zu erreichen,
dass bei der Besteuerung von Saisonpersonal die
Steuer nicht auf das ganze Jahr umgerechnet
wird. Wir tendieren dahin, eine achimonatige
Steuerperiode zu erreichen, konnten leider aber
trotz aller Bemiihungen nur ein Entgegenkommen
von 12 auf 10 Monate erzielen. Somit wird der
Saisonverdienst bei der Quellenbesteuerung auf
10 statt auf 12 Monate umgerechnet, wodurch
eine gewisse Angleichung an die wahren Ver-
hiltnisse erzielt wird. Gerecht ist diese Losung
nicht, denn wihrend der Saisonmonate ver-
dienen diejenigen Angestellten, welche zwei
Saisons machen, niemals soviel wie wihrend 12
Monaten. Unsere Bemiihungen, eine gerechte
Losung zu treffen, gehen weiter.

‘Wiederholt hat sich der Vorstand auch mit

Preisfragen

aller Art befasst. Der Vorstand ist der Auffassung,
dass es in erster Linie Aufgabe der einzelnen
Ortssektion ist, die Plafondpreise innerhalb des
Rahmens von Minimal- und Maximalpreisen an-
zupassen.

Zu einer eingehenden Diskussion gab auch die
Frage der Angleichung der Preise von Kurort zu
Kurort Anlass. Es ist gelungen, einzelne Orte an

_den Verhandlungstisch zu bringen, um zu priifen,
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inwieweit die heutigen Preise den wahren Ver-
hiltnissen angepasst werden miissen.

Ausbau des biindnerischen Strassennetzes

Angesichts der gewaltigen Bedeutung, welche
dem biindnerischen Strassennetz fiir die Hotel-
lerie zukommt, hat sich der Vorstand unseres
Vereins auch mit dieser Frage eingehend befasst.
Er stellte fest, dass der heutige Strassenzustand
Giaste vom Besuch unseres Landes abhilt. In
einzelnen Talschaften ist der Zustand der Strassen
unhaltbar. Angesichts der Tatsache, dass unsere
Nachbarstaaten, insbesondere Italien und Oster-
reich, gewaltige Summen in den Strassen investie-
ren, miissen wir unbedingt ein mehreres tun. Nach
wie vor wird der Vorstand alle Massnahmen,
welche einen beschleunigten Strassenausbau zum
Ziele haben, nach Moglichkeit unterstiitzen.

Zum Schluss darf erneut darauf hingewiesen
werden, dass die Zusammenarbeit mit den kanto-
nalen Behoérden und Wirtschaftsorganisationen
auch im abgelaufenen Jahr rege und gut war.
Insbesondere sind wir beim Chef des Kantonalen
Justiz- und Polizeidepartementes auf viel Ver-
stdéndnis gestossen und mochten die Gelegenheit
wahrnehmen, um. Regierungsprisident Dr. E,
Tenchio unseren verbindlichsten Dank auszu-
sprechen. Es ist zu hoffen, dass die gerade jetzt
schwebenden Probleme, insbesondere die Revisiorn
des kant. Wirtschaftsgesetzes und die Neufinan-
zierung des Verkehrsvereins Graubiinden zu un-
serer Zufriedenheit gelost werden kénnen. Wenn
allseits guter Wille vorhanden ist, die Probleme
so zu sehen, Wie sie tatsichlich liegen, diirfte dies
moglich sein.

Trés brillante réussite du Comptoir

Le 34¢ Comptoir Suisse de Lausanne vient de
doubler le cap de sa premiére semaine au cours
de laquelle il a remporté, dans tous les secteurs,
de magnifiques résultats. Cette manifestation
économique d’automne qui se cloturera le 27 sep-
tembre au soir a connu également deux journées,
dimanche et lundi, & I'occasion du Jefine Fédéral,
qui ont battu les records d’affluence.

Le mercredi 16 septembre ce fut, pour la pre-
miére fois, au Comptoir Suisse, une journée agri-
cole, au cours de laquelle furent inaugurées offi-
ciellement les halles d’exposition de bétail ou-
vertes en 1953. On notait & cette manifestation -
une trés forte participation de Suisse alémanique.
Ces vastes écuries, ultra modernes, représentent,
au dire des connaisseurs, la construction la plus
moderne de Suisse dans ce domaine, et la plus
moderne d’Europe, aprés les écuries d’exposition
de la Foire de Milan.

Ce 34e Comptoir Suisse, qui en une semaine a
dépassé le chiffre de 350000 visiteurs, groupe
2283 exposants sur une surface d’exposition de
108000 métres carrés. La visite totale de Foire
représente une promenade de 37 km. Les cou-
loirs centraux s’étendent sur 7,2 km. Les expo-
sants de 1953 se répartissent comme suit: une
participation alémanique de 354%, une partici-
pation romande de 43,5% et une . participation
tessinoise de 2,5%.
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Uber 24000 reinwollene englische

WOLLDECKEN _ ¥

uni-farbig, beige,
fraise, griin, hell-
£ und dunkelblau,
rosa, hellgelb,
kamelhaarfarbig

Hotels,
kauft . . .

Beachten Sie die
besond. Gréssen

Hotel- | wox205cm °
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180x230 om | 205 %255 em
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habe ich in den letzten Jahren an Private,
Pensionen
und Oberall hért man nur ein
Lob: sie geben wunderbar warm und sind
in der Qualitdt la. Ausserdem bin ich
durch Gross-Einkdufe in der Lage, lhnen
diese ohnehin preiswertesten Decken auf
dem Markte zu den nebenstehenden giin-
stigen Hotel-Vorzugspreisen abzugeben.
Verlangen Sie bemusterte Offerte.
gréssere Quantitaten Spezial-Rabatte.

Baader

Basel, in der Aeschen, Tel. 220925

Mébel, Vorhénge, Decken, Orient-Teppiche
Maschinen-Teppiche

und Institute ver-

Fur

Bodenbelége

Extra-puissant... extra-résistant...

universel

Moteur de cuisine de grandeur moyenne

idéal pour hétels, pensions, tea-rooms,
restaurants, cantines, asiles, homes,
cliniques, etc.

Extrdmement complet grace & des combinaisons parfaitement étu-
diées: Batteur et pétrisseur (21, et 5 kg), Hachoir a viande
(1 kg en 45 secondes), livrable aussi avec bourreur & saucisses,
Répe (avec 6 disques . ie 1), P i 5
Mixer avec gobelet 1% ou 31, Centrifuge pour jus de fruits
avec éjecteur automatique pour les résidus, Ecrémeuse (51), etc.

D, d une dé
nous viendrons avec plaisir

GROSSENBACHER

Société Commerciale par Actions

St-Gall, Rosenheimstr. 2
Tél. (071) 29323

dans votre propre cuisine,

Zurich, Zdhringerplatz 11
Tél. (051) 344348

Lausanne, lle St-Pierre 1
Tél. (021) 223732

Das Telephon im Hotel

Eine gute Telephonbedienung wird vom Gast
geschétzt, aber sie hdngt von der Einrichtung
ab.

Autophon verfiigt tber 30 Jahre Erfahrung in
der Planung und Ausfiihrung von Hotel-Tele-
phonanlagen jeder Grésse. Eine Riicksprache
mit unseren Fachleuten wird sich immer lohnen.

AUTOPHON

Ziirich, Claridenstr. 19, Tel. 051/274455
Basel, Peter-Merian-Str. 54 Tel. 061/34 8585
Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166

DIE
ANNONCE

ist die Kraft,
die immer wieder
Umsatz schafft!

Couple d'hételier et restaurateur cherche
gérance ou location

d'un hdtel-restaurant moyen de saison ou &
l'année. Certif. de cap. pour toute la Suisse.
Parl. les 4 langues. Ayant tenu durant 11 ans le
méme établiss. Offres sous chiffre G. C. 2792 &
1'Hétel-Revue, Bile 2.
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Die Atmosphiire

in Speisesaal und Restaurant ist fast ebenso
wichtig wie gute Bedienung und Qualitiit
von Speise und Trank.

Schone Teppiche tragen in hohem Mz

dazu bei, und Ihre Giste sind auch (]d.flll"

empfinglich.

Eine Anzahl solcher befriedigend geloster
Teppich-Probleme zcugen von unserer Lei-
stungsfihigkeit.

Schufter

aas /ezta%zw /}4 @%/e/ &ea&%

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 2376 03

Clinique & vendre

Petite clinique privée & Leysin. Maisond’excellente

de cuisine ou mﬁxmlexe Prix de vente intéressant.
S'adresser & Agence Immobiliére Pierre Furer &
Montreux.

H O T E L -

,Bei lhnen ess’

Das horen Sie gern, nicht
wahr! Und Sie horen es oft,
wenn Sie mit dem feinen,

ich am liebsten!”

R E V

U E

&

ausgiebigen Speisefett NUSSGOLD kochen. NUSSGOLD
schmilzt so zart, ist so fein und macht auch das einfachste Plittli
zur Delikatesse. Dazu ist NUSSGOLD auch sparsam. Machen
Sie Thre Kiiche zur NUSSGOLD-Kiiche! Fiir Didt- und
Vegetariergerichte empfichlt sich NUSSGOLD weiss,
das reine Pflanzenfett zu so glinstigem Preis.

Ihre Kunden werden schmunzeln
und Sie weiterempfehlen.
Denn:

" Mit NUSSGOLD schmeckt's besser!

Speisefettwerke A. G. Gattiker & Cie., Rapperswil SG.

Zu mieten gesucht

Hotel, Restaurant
oder Tea-Room

evtl. Saisonbetrieb. Es kommt auch Gérance in
Frage. Offerten unter Chiffre Z R 2885 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-
liegenschaft

am Genfersee mit Umschwung

gesucht fiir Erholungsheim

ca. 100 Betten. Angebote unter Chifire T 70417 G
an Publicitas St. Gallen.

Sommer oder

= N
Giger Kaffee

Winter —

immer dankbare Gaste!

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros
Gutent " 3 Teleph

(031) 22735

NADIAN GwB

ALSO
BOURBON & RYE

GENERAL AGENTS

T He

LAUSANNE

L,

TEL. (021) 237433

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

Seidengasse 20, T.el. (051) 236364. Erstkl. Referenzen.
Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Restaurants, Cafés
Kuranstaiten, Pensionen

Gelegenheit

Zu verkaufen ein grésseres
Quantum neuwertige, sché-
ne und solide

Wirtschafts-
stiihle

zum Preise von Fr. 17.50 per
Stiick. M8belfabrik Gschwend
AG., ‘Steffisburg, Tel. (033)
26312

Beste Bezugsquelle fiir
kiichengeriuchtes

Rauhleisc

mit feinem Aroma und langer
Haltbarkeit, wie

Belnschmken
Modelschinken
Rollschinken
Rohschinken
RoheBspeck
Bauernschiiblig

bei E. Rubli, Fabrikation u.
Versand feiner Rauchileisch-
waren, Dachsen a. Rheinfall,
Ter (osa) 53682.

Hotel

avec café-restaurant

a vendre dans localité du
Valais. 75 chambres, 110 lits.
Grand café et salle 4 manger.
Terrasse. Recettes justifiées
260000 & 280000 Fr. par an.
Prix tout meublé 350000 Fr.
Ecrire sous chiffre PR 17081 L
4 Publicitas Lausanne.

1 Berofotel
Restatrants

1300 m ii. M., mit 200 und 100
Betten, Komfort, mit fl. Was-
ser, mit grossem Umschwung
und Parkplatz. 2 Saisons. Ka-
pitalkraftige Interessenten m.
mindestens Fr. 100000.— wol-
len sich melden unt. Chifire
SA 9379 Lz. an Schweizer-
Annoncen AG., «ASSA»,
Luzern.

Th. Domenig AG.

BUNDNER SPEZIALITATEN
,.CARMENNA"
AROSA
Telephon (081) 31601/2

Biindnerfieisch
Rohschinken o/Bein

Salsize Fr. -98p.Stk.

Salami Fr.11.50p. kg

Mortadella Fr. 5.50p.kg

CHAMPAGNE V- A. DEVAUX

~— Chaque jour —

,,un quart'’ I'apéritif ideal —

Jacques VERNES - 52, Florissant, GENEVE — Tél. (022) 69027 — Agent général pour la Suisse
GIN ET SCOTCH WHISKY SANDEMAN

H 249
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Fiir lhre Anlisse

Nelken per Dutzend Fr. 1.80

jedes Quantum sofort lieferbar in allen Farben

Kummer, Blumenhalle, Baden
Tel. (056) 22915, ausser Geschaftszeit (056) 276 71
Versand nach der ganzen Schweiz

La gérance ou la location de

I’Hotel Suisse
a Fribourg

est mise au concours.

Pnur

s'adresser 4 la C:
M. A. Girod, Guin (Fnbourg)
|eléphone {08y 432 40.

|| GHTREK LM

NACH NEUESTEM VERFAHREN VON INTENSIVSTER WIRKUNG
Olten Tel.(062) 54059

SPEIIAL-WERKSTATTE FUR MODERNE LICHTREKIAME

Unverbindliche Offerten

Qteenegg

Silberwarenfabrik Schaffhausen

Hotel-Silber

Verkaufsbureau und Musterzimmer in Zirich:
EDUARD WIDMER, ZURICH 8

Wiesenstrasse 11 Telephon (051) 347236
oder im Werk Schaffhausen, Telephon (053) 51291
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